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SZEEKESZTOSEG:
BUDAPEST, IV. HÍMZŐ-UTCZA 1. SZ.

KÉZIRATOKAT VISSZA NEM KÜLDÜNK.

CSAK BÉRMENTES LEVELEKET FOGADUNK EL.

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva: 
fvy egész évre 20 írt i Egy negyedévre 5 frt 
jvv fel évre .. 10 frt | Egy hóra 1 frt 80 kr. 
Külföldre: 3 hóra Németországba 8 frt 30 kr. 
franczia-.Olasz-,Orosz-,Török-, Görög-, Spanyol- 
országokba , Svájcz-, Románia és Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
szerződőshez tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr. 

Egy szám 6 krajczár.

EGYETERTES
KIADÓ-HIVATAL:

BUDAPEST, IV. HIHZŐ-UTCZA 1. S7..
hirdetéseket és nyilttérbe

VALÓ KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL.

Hirdetéseket felvesz a küllőiden- 
Btcbcn: Foügynökség-ünk: Stem MoriU hír- 

ieteri írod aj a, 1. XVolheile .«r- 
Oj-nelik A., 1. .Stubenbastei Rr.
Mosse Rudolf, I. Seiierstätte Rr.
Haaseustein es Vogler, I. Wali.irc.iga5=e 10. 
Daube G. L. és Társa, I. Wollzexle Rr. 1- 
Dukes Miksa, 1. Kiemergas^e Rr. I-- 

v Schalek Henrik, I. Wollzeiie Nr. 1*.
•A Herndl Alajos, I. Wollzeile Rr. -j>- 
C Frankfurtban a M.s Daube G. L. es Tarsa.
/párisban ; R. Mosse, 40, r. Notre-Dame-d.-V iCt. 

- Agence Havas (piacé de la Bourse).

rajz-geometriarabeosztás
elsőben mariid 4, a másodikban o oia,

elsőben,Statárium.
Tehát statárium. A kormány Zalavárme- 

crye egész területére elrendelte a statáriumot 
s kormánybiztossá széles körű felhatalmazás­
sal kinevezte a zalai főispánt. íme az antise- 
mita hajtogatás első eredménye.

Statárium — a régi nemes vármegyék e 
szörnyű és kivételes hatalmi rendszabálya 
tehát ismét virágzóban. Valahányszor e szót 
látjuk, mindannyiszor Zöld Marczi, Becske- 
reki, Angyal Bandi, Sobri Jóska és Rózsa 
Sándor kora jut eszünkbe. Hogyan ? Tehát a 
vasútnak, táviratnak , villám-világi tásnak, 
gyorssajtónak, népnevelésnek e mostani 
klasszikus kora semmivel se volna különb, 
mint volt az a kor, a mikor még csárdának 
nevezték a hotelt, a mikor még lóháton utaz­
tak őseink atyafilátogatóba, a mikor még tiz- 
tizenkét vakmerő ficzkó hadat izent a társa­
dalmi rendnek s éveken át kénye-kedve sze­
rint rabolta a papot, zsidót, vásárra utazót 
mindaddig, mig meg nem fogták s rövid, 
sommás kihallgatás után fel nem akasz­
tották ?

Mert statárium, sommás kihallgatás és 
akasztófa körülbelül egy dolgot jelent. Elfog­
ják a tettest az első napon, törvénybe ál­
lítják a második napon, ügyét letárgyal­
ják s ítélettel befejezik a harmadik-negyedik 
napon s aztán kivégezik a következő napon. 
Egy hét múlva már csak egy puszta, jeltelen 
sir s egy csomó irás tesz tanúbizonyságot ar­
ról, hogy egy embert életétől megfosztott az 
igazságszolgáltatás, oly embert, a ki egy 
hét előtt még szabad ember volt.

De hát igazságszolgáltatás ez?
Azért van nekünk korszerű büntető kó­

dexünk, azért törjük a fejünket korszerű 
büntető eljárási törvényen, azért keressük a 
személyes szabadságnak biztosítékait oly óva­
tosan, hogy minden munkánkat, fáradozásain­
kat, a honfiúi és törvényhozói bölcseség 
minden fényes eredményét egy statárium, a 
félmivelt barbár korszak egy szörnyalkotása 
egy pillanat alatt ne csak tönkretegye, ha­
nem egyúttal ki is gúnyolja?

Ám ide jutott országunk a Tisza-kormány- 
zás nyolez esztendeje után.

Elvadult erkölcsök, terjedő elszegényedés, 
buta és gonosz vallási és íajbarcz, meggyalá­
zott országezimer, rablások és fosztogatások 
országszerte, közigazgatás helyett katonai gaz­
dálkodás, vármegye helyett kormánybiztos, 
igazságszolgáltatás helyett statárium, népne­
veié s helyett akasztófa : íme ez a Tisza-kor- 
mánynak nyolez esztendei korlátlan uralom 
után minden vívmánya. Gyönyörű vívmány.

És mégis e pillanatban a statáriumot nem 
lehet kárhoztatnunk. Pedig nem kérte azt Za­
lává rmegye, tehát alkotmányos gyakorlatunk 
szerint azt kihirdetni se lett volna szabad. De

még ezt is el fogja most nézni a nemzet és a 
parlament, mert hiszen a gyalázatosán meg­
támadott vagyonnak és életnek s az oly vak­
merőn ostromlott társadalmi rendnek meg­
mentése minden más tekintetnek fölötte áll.

Ám legyen statárium, ha a kormánynak 
erre más eszköze nincs.

De a statárium önmagában nem elégséges.
Nem Zöld Marczi korát éljük mostan, a 

mikor tiz rabló és futó betyár ellen elég volt 
mozgósítani ötven pandúrt s a statáriumot 
kifüggeszteni a faluházakon, csárdákon, mal­
mokon, réveken, kikötőkön és czédulaháza- 
kon; a mikor Zöld Marczi számára nem szer­
kesztettek hírlapokat és folyóiratokat, nem 
tartottak népgvüléseket és politikai szónok­
latokat, s a mikor Zöld Marczi nem üldözött 
vallásfelekezetet, nem dicsekedett magasztos 
és szent eszmékkel, nem hirdetett politikai 
elveket, nem hazudozott napról-napra, ha­
nem egyenesen csak rabolt és gyilkolt s en­
nél külömb dolgot cselekedni nem is akart. 
Tehát Zöld Marczi ellen egészen jó volt a 
statárium. Ö rabolt sőt akasztották fel,senki 
másnak szerencsétlensége a statárium miatt 
nem származott.

De épenséggel nem úgy van most az ál­
lapot.

Azt mondja körrendeletében Tisza, hogy 
az antiszemitizmus nevében folytattatnak a 
rablások és gyilkolások. Igaz.

De az antisemitizmus ma politikai elv s 
vannak hívei és hirdetői tisztességes, jámbor, 
miveit férfiak is. Azonban van minden vidé­
ken egy csomó desperátus egyén is, ki hírla­
pokban, szószéken, templom és faluháza előtt, 
egyébütt is, kocsmákon, vásárokon hirdeti az 
antisemitizmust s nyelvén még elveket pön- 
get, de szemei már másnak pénzes erszényén 
legelésznek. És van egy csomó gazember, ki 
egyenesen fosztogatásra bujtogat, ki e czélból 
szervezi és leitatja a szegény cselédet, parasz­
tot, mesterembert s vidáman mosolyog, mig 
folyik a rablás s kezeit mossa, mikor lövik és 
akasztják a jóhiszemű, de felbujtott szegény 
magyar embert.

S vájjon az a statárium, melyet Tisza Kál­
mán Zalára kihirdet, miként éri el a vasme­
gyei. budapesti, berlini és moszkvai antise- 
mita bujtogatókat, a kik pedig ezerszerte bü- 
nösebbek, mint az a szegény ittas béres, a ki 
fejszét emelt a zsidó boltos boltajtajára ?

Ezelőtt húsz évvel, 1863-ban pár hónap 
alatt, Zala- és Somogyvármegyében vagy száz 
magyar embert juttatott akasztófára a kato­
nai statárium. Volt köztük elég, a ki megér- 
demlette, legnagyobb részük azonban meg 
nem érdemiette. Úgy látszik, mintha ezen 
időnek kellene e két szerencsétlen vármegyére 
újólag bekövetkezni. Valóban szomorú álla­
pot, dicsekedhetik vele a megnyitandó parla­
ment előtt Tisza Kálmán.

Nem a statárium itt az igazi és állandó 
mentség. Hanem vele egyidejűleg még sok 
egyebet is meg kell tenni.

Vannak búj fogató tisztviselők s községi 
hivatalnokok az antisemitizmus ezége alatt. 
Tessék a kormánynak ezeken kezdeni az 
epurácziót.

Vannak bujtogatók a falusi papok közt: 
tessék a kormánynak az érsekekhez s min­
den felekezet püspökeihez fordulni s ha 
tudja: ezek erkölcsi segítségét igénybe venni.

Vannak bujtogatók az értelmiség összes 
osztályai közt. Tessék a kormánynak jó kor­
mányzatról, bölcs törvényekről, magasztos 
vezéreszmékről s elveket becsületesen és bát­
ran képviselő pártról gondoskodni. Akkor 
majd nem k 11 statárium s akkor vége lesz 
majd az antisemitizmusnak.

Budapest, augusztus 29.
Magyarország és Galiczia emberemlékezet óta 

verseng egymással egy 809 holdat és 301 négyszögölet 
tevő határterület miatt. Az érdekelt magánfelek (Javo- 
rína és Zakozane földesurai) látszólag már elintézték ez 
az ügyet még 1858-ban, de Hohenlohe-Oehringen Ke­
resztéi)' herczegnek, Javorina birtokosának beadványa 
ismét megujitotla. A magyar kormány, a galicziai hely- 
tartóság és a galicziai tartományi bizottság által kikül­
dött vegyes bizottság e hónap 16-dikán jelent meg a vi­
tás területen, meghányta-vetette a kérdést s Javorina 
magyar határfaluban jegyzőkönyvet szerkesztett, melyből 
kitetszik, hogy a határvillongás semmivel sem jutott kö­
zelebb a békés megoldáshoz, sőt akut jogi viszálykodássá 
élesedett, mert a galicziai résztvevők határozottan meg­
támadták az 1858-diki kiegyezés következéseit. Erről ta­
núskodik a magyar bizottságnak jegyzőkönyvbe!! kijelen­
tése, melynek hangja szemrehányáshoz hasonlít, a meny­
nyiben azt mondja, hogy a galicziai biztosok «a felsőbb 
hatóságoktól nyert feladatukat, hogy a fenforgó határ- 
ügyet békés utón segítsék megoldásra, a magyar bizott­
sági tagok barátságos emlékeztetése, s a békés kiegyezés 
érdekében tett szóbeli felhívása daczára ügyeimen kívül 
hagyta, s a magyar bizottsági tagok nézete szerint föl­
adatával ellenkezőleg olyan álláspontot foglalt el, melyet 
elfoglalni csak az érdekelt magánfeleknek van jogában.» 
Továbbá kijelentik a magyar bizottsági tagok, hogy csak 
a régtől fogva magyar-galicziai határnak tekintett, az ér­
dekelt magán felek által a kölcsönös egyezségben (1858.) 
határuk gyanánt megállapított és elfogadott s a tényle­
ges viszonyoknak megfelelő határvonalat ismerhetik el. 
— Galicziában nagy élénk érdeklődést keltett a határ- 
villongás s különösen a jogászok foglalkoznak vele nagy 
buzgalommal.

A közokt. miniszter uj rendeletéi.
(A gimnáziumok, reáliskolák és felső leányiskolák tantervének 

módosítása dolgában.)
Az e módosítások végett folyt miniszteri szakta­

nácskozásokról bőven tudósítottuk olvasóinkat. Most 
módunkban van a miniszteri rendeleteket közölni, 
melyek ama tanácskozmányok kifolyásai.

A giinn. tanítás tervének módosításait 
jul. 15. és 22-én ismertettük. Az utóbbi napon kö­
zölt táblázathoz nehány tévedés csúszott be, melyet 
most helyreigazítunk. A magyar nyele óráinak szá­
ma nem változott, de előbb a líl-ban volt 4, a 
IV-ben 3 óra, most megfordítva van. A német nyelv 
egy órát vesztett, a nyolezadikban. A történelem 4 
órát kapott a Ili-ban, egyet vesztett a VII-ben. A 
földrajz csak az I—Ili-ban tanittatik 4, 4, 2, órában, 
a geometria a IV-ben is vesztett egy órát. — A tan­
anyag alig változott. A legfontosabb változás a ma­
gyar történet tanítása a Ili-ban. A tanterv erről igy 
szól: Magyarország története. A magyar-osztrák 
monarchia politikai földrajzából a legszükségeseb­
bek. Ennek megfelelőleg a pol. földrajz kimaradt a

IV-böl. A mathemathikai tervből kimaradtak a ha­
tározatlan első fokú egyenletek; a gömbháromszög­
tan elemei; az elemző geometria.

A reáliskolákra vonatkozólag a közokt. mi­
niszter a következő rendeletet kocsátotta ki:

A középisko ákról és azok tanárainak képesítéséről 
szóló 1883. évi XXX. t.cz. 16. §-a a tanórák heti sza­
mát a tanulókra nézve a rendes tantárgyaktól, de a tesl- 
gyakorlaton kívül az alsó négy osztályban legfó'lubb l6, 
a felső négy osztályban legföiebb 28 órában szabja meg.

A reálist, oktatásnak az 1875. évi jumus ho 8-rol 
12383. sz. a. kelt rendeletemmel kiadott s tényleg ma 
érvényben álló terve szer nt tekintetbe nem véve a szép­
írás tanítását illetőleg 1882. évi 19991. sz. a. kiadott 
pótrendeletet a reáliskola I. osztályába (a tornatamtason 
kívül) 25 óra és i^y a törvény által megengedett maxi- 
mumnál 1 -el kevesebb, ellenben a III. osztályban -8 óra, 
tehát a törvényben megállapított maximumnál 2-vel több, 
a IV—VIII. osztályok mindenikében 2-vel több van iel-

Az említett törvénynek az 1883—4. tanév kezdetével 
múlhatatlanul és elodázhatatlanul életbe léptetése köve­
teli, hogy a törvény által engedett maximumon teliül 
óraszámok a tantervböl azonnal s már ezen tanévre 
kitömhessenek, a mi a fentebbi kimutatás szerint össze­
sen 14 óra törlését teszi szükségessé.

Minthogy továbbá a hittannak a reáliskolák eddigi tan­
tervében az egész tanfolyamon át osztályonként min­
denütt csak 1 — 1 óra volt szánva, már pedig a hittan, s 
hozzáértve az erkölcstan! oktatásnak kiváló fontossága s ma­
gának ezen tárgynak a középiskolákon fölveendő terjedelme 
ennél mindenesetre többet s legalább is hetenkmt s osz- 
tályonkint 2—2 órát követel, a törvény életbeléptelesevel 
együtt erre is figyelemmel kívánván lenni : a hitta ni ok­
tatást a most említett óraszámban tartottam szükségesnek 
már az 1883/4. tanévtől kezdve megszabni. .

A mely rendelkezés által, mivel az I. osztály eddigi 
óraszáma a hiltani 1 óra hozzáadását a maximum túllé­
pése nélkül megengedi: a többi 7 osztályban azonban 
a szaporulat már a törvényszabta maximumon túlmegy 
s igy a többi tantárgy árán takarítandó meg : ennélfogva 
fentebb kimutatott 14 óra helyett 21, sőt az eddig a len­
tebb említett rendelettel csak melléktárgyul behozott, 
de a törvény 4. §-nak p) pontja által rendes tantárgynak 
követelt szépírásnak is az I. osztályban legalább 2 óra 
lévén adandó — mindössze nem kevesebb mint heti 
órának a hittanon kívüli többi rendes tantárgyakból 
való törlése mutatkozik szükségesnek.

A tetemes óraszámot azonban, sőt abból csak egyet­
len egyet is nem tartom megengedhetőnek a reáliskola 
nyelvi tantárgyaiból törülni.
'Evek óta tapasztalom ugyanis, hogy a realisk. oktatás 

épen az hegen modern nyelvekben, a némethez 
és francziában közelíti meg legkevésbbé az elébe 
kitűzött czélt s ha e sajnos eredmény némi részben a 
tanárok csekélyebb képzettségénél vagy a tanmodszer 
hiányos voltának róható is lel, de tulajdonítható kétség­
kívül s fül eg n csekély óraszámnak is, mely szerint a 
német nyelvnek az egész reáliskolában összesen
francziának pedig összesen csak 19 volt eddig

22, a 
szánva,

majdnem egyedüli 
is kevesellenvm kell. Ennélfogva az uj, 
netileg az 1883/4. tanévre szóló tervet 
össze , hogy a magyar nyelv órái 
eziáéi 3-al szaporittassanak, s igy ezen

bár csak átme- 
ugy állíttattam 
2-vel, a lran- 

7 órai szaporulat 
reális-

AZ ACZÉL-NYAKLÁNCZ.
REGEXY.

IRTA F. DU Boisgobbt.

22
(Folytatás.)

— Aubrac bárónét? .. . Igen s nagyonörvendek, 
hogy nem vett észre, mert belém akaszkodott vol­
na ... pedig nagyon unalmas ember.

— Meg tudná-e mondani, hogy kinek a páholyába 
ment be a báróné ?

— Az öreg urat nem ismerem, de a fekete ruhás 
hölgy Momasné, a vizsgálóbíró neje. Én küldtem a 
jegyét a férjének, bár nem igen reméltem, hogy el­
jön, mert darabom nem igen hízeleg a felsőbb- 
ségnek.

— És neje nélküle jött el . . . mormold a rendőr­
főnök.

— Oh, 6 sokszor jár egyedül estélyekre és más­
hova is.

— Vette-e észre azt a hórihorgas embert, ki ne­
gyedóra hosszat állott az erkély bejáratában, mellét 
kídüllesztve és a nőket nézegetve ?

— Meghiszem azt, hogy észrevettem. Azzal tette 
magát előttem feltűnővé, hogy zsöllesorunkba be­
furakodva, Caussade barátomnak a Ián ára hágott, 
ki persze dühös is rá . . . annyira, hogy azt mondja: 
ez a bárdolatlan ficzkó nem lehet más, mint az a 
hírhedt Garnaroche, a bódé tulajdonosa.

— Caussade ur nem csalódik. Az az ember való­
ban Garnaroche.

— Mily szerencsés véletlen! Elcsípetté ?
— Fájdalom, nem. Azóta már messze jár. Későn 

érkeztem.
— Hát honnan tudja ő azt ?
— Bigorneau boulognei lakos beszélt vele az 

imént. De a derék ember, a helyett, hogy szolgála­
tomra lett volna, inkább ártott; mert megmondta 
Garnarcchenak, hogy keresik, s elbeszélte neki az 
egész történetet. . . úgy hogy a gazficzkó most már 
vigyáz magára. De úgy kell nekem ! Minek számítok 
én olyan emberekre, a kik nem tartoznak a rendőr- 
SÍ‘crhGZ.

— Ejnye! most már sajnálom, hogy jegyet küld­
tem neki.

— Azonban mégis neki köszönhetem, hogy látás­
ból ismerem Garnarochet. Személyleirása pontosan 
meg van a fejemben s holnap kezében lesz az egész 
a rendőrségnek. Egyébiránt bizonyosan számitok 
rá, hogy visszajön még a hálónkba.

— Ide?
— Nem. Hanem ahhoz a nőhöz, a kinek a bódé 

kulcsát odaadta.
— Csakhogy tudni kellene, hogy ez a nő hol 

lakik.
— Azt talán még ma este megtudom. Itt kell 

lennie a jobboldali páholyok valamelyikében. Csak 
az a kérdés, hogy melyikben.

— Annyi tény, hogy az imént majd felfalta sze­

me vul Verdalencnét; és Caussade, kinek élénk kép­
zelőtehetsége van, azt akarta velem elhitetni, hogy 
a két szép madár közt szerelmi viszony áll fenn.

— Valamikor talán igaz lehetett. De e pillanat­
ban nem erről van szó. Nem volna hajlandó nekem 
egy szívességet tenni?

— Nagyon szívesen.
— S ezzel egyúttal szolgálatot fog tenni Louis 

Mareuilnek.
— Mit tegyek hát?
— Ismerőse annyira Mornasné asszonynak, hogy 

páholyába bemehessen ?
— Közelebbi ismerőse nem vagyok; de többször 

találkoztam vele s minthogy elég szives volt igénybe 
venni a jegyet, melyet elküldtem, bízvást bemehetek 
hozzá, tiszteletemet tenni.

— Akkor hát ezt a pillanatot kellene fölhasználni 
mialatt Aubrac báróné még nála van. Ön szóba 
hozná azt az embert, ki a nőket nézegette s a höl­
gyek feleleteiből vagy megjegyzéseiből megtudná, 
hogy észrevették-e ? Sőt egyenesen meg is nevez­
hetné Garnarochet.

— S azután elmondanám önnek benyomásaimat 
... Teringettét, ez kissé ...

— Nem sok kedve van a rendőrkémi szerephez 
... Ezt fel tudom fogni, s ha nem barátja ártat­
lanságának, a bebizonyításáról volna szó, eskü­
szöm, hogy nem venném igénybe szolgálatát... 
de ön érdeklődik ama fiatal ember iránt és ... _

— Igaza van, viszonzá Georges Darése. A ki a 
czélt akarja, az eszközt is akarja. Hol fogom önt 
találni?

— Az előcsarnokban, a következő felvonás 
végén.

Georges Darésenek valóban nagyon kellett sze­
retnie Louis, vagyis inkább Annette Mareuilt, ha 
ilven megbízásra vállalkozott, melyre egy je­
zsuita jeligével biztatta magát: a czél szentesíti az 
eszközt.

A czél egy derék fiúnak kiszabadítása volt s en­
nek a derék fiúnak a bugáért Georges Darése bele­
nyugodott az eszközbe.

A czélul kitűzött eredménynyel ő teljesen be is 
érte volna, mert azzal ugyan keveset törődött, hogy 
a Trémentin uram halála megboszultassék. A rend­
őrfőnök kívánságára csakis azért hajlott, hogy egy 
ártatlant megmentsen, nem pedig azért, hogy a bű­
nösöket kideríteni segítsen.

Utasításait egyébiránt igen jól megértette, s elég 
eszes, tapintatos és szellemes volt ahhoz, hogy a 
feladatnak ügyesen megfeleljen.

Mornasnét értelmes nőnek tudta, a kivel szem­
ben nem jöhet zavarba az ember a miatt, hogy mi­
ről beszéljen. Mornasné ezenkívül pártfogója Céci- 
lenek s számítani lehet rá, hogy ha tud valamit, 
azt nem fogja eltitkolni.

Egyenesen belépett hát a páholyba, s a mint be­
léped az öreg úrral állott szemközt, ki helyét Aubrac 
bárónénak engedte volt át és most mély gondola­
tokba látszott merülve lenni.

Gigondes fölnézett s bámuló arczczal nézegette a 
látogatót. A báróné is meglepettnek s némileg bosz- 
szusnak is látszott; de Mornasné a legnagyobb elő­
zékenységgel fogadta vendégét.

— Milyen szép öntől, Darése ur, hogy benéz hoz­
zánk, mondá, mialatt kezet nyújtott neki, — örü­
lök, hogy kifejezhetem szerencsekivánataimat. Da­
rabja valóban kedves, s nem köszönhetem meg 
eléggé azt a szívességet, hogy jegyet küldött.

— Megköszönni valóm csak nekem van, asszo­
nyom, hogy a jegyet elfogadni kegyeskedett, felelt 
hasonló udvariassággal Georges. — Sajnálom, hogy 
Mornas ur maga is nem jött el, de lel tudom 
fogni, hogy nem sok kedve lehet ilyen bohóságot 
végig nézni.

— Oh, nem ez az oka. Az ön darabja tele van 
szellemmel, s férjem mindenesetre mulatott volna 
rajta, de e pillanatban olyan ügye van, mely min­
den idejét igénybe veszi. Az egész napot a hivatal­
ban tölti, s mikor hazajön, szobájába zárkózik, 
hogy periratait tanulmányozza. Alig látom már . . .

De engedje meg, hogy bemutassam önt Aubrac 
bárónénak, kivel bizonyosan találkozott már Verda- 
lenc uréknál ... és Gigondes urnák, tisztelt szom­
szédomnak, e kitűnő tudósnak, ki nem sokára az 
akadémia tagja lesz s kit ez idő szerint lakóim 
közt tisztelhetek.

Most kölcsönös bókolás s azután hallgatás követ­
kezett. A báróné legyezte magát, hogy méltóságos- 
nak lássék ; Gigondes pedig, ki az éltes asszonysá­
got neve miatt ki nem állhatta, behúzta fejét válla 
közé s rendesen mogorva arczát még ridegebb kife- 
jezésüvé tette.

Egyedül Mornasné maradt nyájas és vidám, mint 
mindig.

— Tudja-e, Darése ur, mondá mosolyogva, — 
hogy Verdalencné féltékeny lesz, ha őt is meg nem 
látogatja . . . Oh, de csak a következő felvonás 
után, mert lehetőleg sokáig akarom önt itt tartani.

— Szándékozom is meglátogatni, bár attól tartok, 
hogy kissé meghidegültünk egymás iránt.

— Ugyan ? . . . Mióta ?
— Ama szomorú esemény óta, mely annyiakra 

hozott gyászt . . . Egyik legjobb barátom gonosz 
bűn ténynyel van vádolva .. . Természetesen párt­
jára állottam . . . már pedig tudom, hogy Verda- 
lenc határozottan rosszakarója ... De reményiem 
azért, hogy nem vagyunk haragban, mert elég ke­
gyes volt elfogadni a páholyt, melyet rendelkezé­
sére bocsátottam.

— Teljesen ki fognak békülni, mihelyt helyre 
lesz ütve az a tévedés, mely miatt most Mareuil ur 
szenved, s máris azt merem mondani, hogy ez nem 
sokára be fog következni.

— Ez a kijelentés, asszonyom, ha megengedi, 
hogy tovább adjam, három egyént fog boldoggá 
tenni.

— Mareuilné asszonynyal és leányával akarja kö­
zölni? Nemcsak megengedem, de kérem is. Férjem 
természetesen nem beszélne igv... 0 vizsgálóbíró;

is, tehát a fentebbivel együtt összesen 30 óra a 
kola többi tantárgyaiból kell hogy elvonassék.

Midőn a fentebbiek szerint összeállított óratervet ezen­
nel megküldöm, egyúttal utasítom czimedet, hogy az 
1883—84. tanévre megállapítandó órabeosztásban ahhoz 
a legszigorúbban alkalmazkodjanak.

A tantárgyak óraszámának a tentebbiekben indokolt 
ezen nagymérvű megrüviditése és ezáltal némely osztá­
lyokban a beosztásnak is kényszerű megváltoztatása ezen 
tanévre némely átmeneti intézkedést igényel, a meljekie 
nézve a tanári testületet a mellékelt átirat érdekében a 
legszigorúbban utasítom.

' Végül még arról is értesítem a t. igazgatóságot, hogy 
a reálisk. tantervnek végleges megállapítása iránt az eló- 
intézkedéseket a nagyin, minisztérium megtette es az 
orsz. közokt. tanácsot felhívta, hogy a részletes lanter- 
vet és az ahhoz való utasításokat a szükséges átmeneti 
intézkedésekkel együtt a nagyra- minisztériumhoz oly 
időben terjeszsze fül, hogy azok az 1884 5. tanévre 
mindenesetre életbeléplethetök legyenek.

Az említett átmeneti intézkedések lényegtelenek. 
A kik most a V111. osztályba lépnek, nem tanulják az 
anthropologiát, a filizófia tanárainak dolga a legszükse- 
gesebbeket előadni. A 8-ból kiesix a csillagászat. A Ju­

de én nem tettem esküt ti titoktartásra, s bízvást 
közölhetem önnel, hogy semmi komoly bizonyíték 
sincs Mareuil ur ellen, s hogy máris szabadon bo­
csátották volna, ha néhány homályos körülményt 
sikerült volna földeríteni.

— Hogyan asszonyom! kiáltott föl a báróné, — 
ön érdeklődni tud olyan ember iránt, a ki szeren­
csétlen unokahugom botrányos magaviseletének az 
okozója?

— Én mindig a szerelmesek pártján vagyok, vi­
szonzá Mornasné szelíden.

— Az igaz szerelmeseket én is pártolom; de az a 
léha fiatal ember Cecilének csak a vagyonáért ud­
varolt. Nem mondtam-e önnek, hogy a színésznők 
után futkos ?

— Mondta, kedves báróné, de én nem hittem el.
— Hát akkor el fogja hinni, ha megmutatom a 

kedvesét ? Az a szőke kövéres komédiásné az, ki a 
fillokszerát ábrázolja. Köztünk legyen mondva, ha 
Mornas ur ezt a hölgyecskét megidézné, csakhamar 
tisztában lenne Mareuil urammal.

— Bocsánat, asszonyom, szólt élénken Georges 
Darése, én ismerem ezt a kisasszonyt s biztosítha­
tom önt, hogy a társaság első komikusával él, kibe 
a bolondulásig szerelmes. Ha mégis megcsalná, in­
gyen nem tenné, már pedig Lonis Mareuilnek soha 
sem volt pénze. Azok, a kik ezt a dolgot róla elhí­
resztelték, rágalmazták s megvagyok róla győződve, 
hogy ezélzatosan tették ezt.

A bárónő sértődve állott föl s Mareuil védőjét 
feleletre sem méltatva e szavakkal fordult Mornas- 
néhoz.

— Bocsásson meg, asszonyom, hogy alkalmatlan­
kodtam. Szerencsétlenségemre nem vagyok egy né­
zeten ezzel az úrral, s nem szándékozom vele vitat­
kozni. Visszatérek Verdalencnéhoz.

— A mint tetszik, asszonyom, viszonzá Mornasné 
hidegen.

A báróné sértődve indult kifelé s Darése is kény­
telen volt fölállni, hogy tovább bocsássa. Udvarias 
akart lenni.

— Megengedi, asszonyom, mondá, hogy karomat 
nyújtsam a páholyig. Különböző nézeten vagyunk, 
de szívesen állok rendelkezésére.

— Köszönöm, uram, oda találhatok magam is. 
Csak pár lépés az egész.

S ezzel a báróné ünnepélyesen eltávozott.
— Milyen eszelős asszony! kiáltott föl Mornasné, 

miután amaz az ajtót becsapta. — Ön túlságosan 
udvarias volt, midőn rendelkezésére bocsátotta ma­
gát. Ő és barátja!, Verdalencék, vesztére törnek 
Mareuil urnák, s csöppet sem bánom, hogy szakí­
tottam velők. Különben meglehet, hogy a báróné 
épen ezt akarta, mert nem tudom, hogy minek 
jött ide.

— Nyilván nekem akart terhemre lenni, dörmö- 
gött Gigondes.

Darése természetesen nem értette ezt, de Mor­
nasné nevetve magyarázgatá:

— Gigondes ur haragban volt régente a Cécile

lius 22-én általunk közöli 
nézve téves; az elsőben m 
az órák száma 19; szabadkézi rajz nincs :u 
szépírás pedig csak az elsőben heti két oiab.ui.

A felső leányiskolákra vonatkozulag a kuzokt. mj- 
niszter a következő rendeletet bocsátotta b:

% 386. sz. Maga miheztartása vegeit ide csatolva kül­
döm tek. uraságodnak az állami felsőbb leányiskolák 
általam átvizsgált szervezetét. Ezen szervezet eges/ben es 
lényegében ugyanaz, melyet 1878-ban a budapesti allaini 
felsőbb leányiskola újjászervezésére nezve megállapítot­
tam. Ámbár ezen szabályzat a t. urasagod yezetese alatt 
álló állami felsőbb leányiskola keletkezesekre önnek 
azzal adatott ki, hogy a vezető ére bízott iskola szerve­
zetét s különösen tantervét is c szerint állapítsa meg; 
mne:azáltal most, midőn az intézet évi értesítője at; 
vizsgáltatott , kiderült , hogy a vezetése alatt a ló 
intézett tanrendszerében, s a mint ebből kivihető, 
tanmódszerében is kisebb-nagyobb mértekben ettől eltero 
utón halad ; sőt hogy a fennálló allaini íelsobb leány­
iskolák tanítási mértékeikben és módszerükben egymástól 
lénvegesen különböznek. Az állami lelsób.) lean}iskolák, 
ezen egymástól eltérő eljárásának helyreigazításai a szol- 
gáljon ezután zsinór-mértékül az ide csatolt szc.vczei, 
melyben t. uraságod a tanóráknak az egyes _ tantárgyak 
közötti felosztását különösebben is felosztva. Kiigazítva es 
a középtanodai uj törvénynyel ósszhangzásba iioz\a ta­
lálta Jövőre a felsőbb 1 ányiskolakban sem engedhetem 
meg’ hogy az also osztályokban 28, a felsőbbekben pedig 
heti 30 óránál több adassuk, beleértve ebbe a testgya­
korlás tanítására fordított órákat is.

Minthogy továbbá több felsőbb leányiskolában sajat 
tapasztalásom után és a dologhoz értő szakfértiak jelen­
téséből arról győződtem meg, hogy az illető tanárok a 
nevelés feladatát szemeik elöl tévesztve, az ismeretek 
közlésének a nevelés czéljaira való irányzása, s annak 
eszközlése helyett, a sokat tamtni akarás tervre téved­
ték s hogy kivált némely tantárgy támlásánál meg a 
középtanodai linövendékek Irányában sem megenged­
hető beteges filozófiai deiinicziokkal fárasztják magukat, 
úgy mint növendékeiket: ez alkalommal utasítom te.iát 
t.‘ uraságodat, hogy jövőben a vezetése alatt álló íelsobb 
leányiskolában a lenebb érintett hibás eljárást szüntesse 
meg s e helyett minden figyelmét, valamint a tanárok 
egész igyekezetét és erejét a növendékek nevelésére es 
észbeli tehetségeik természetes utón való fejlesztésére 
fordítsa A felsőbb leányiskolák feladata sem lehet egyéb, 
mint a leánynövendékek testi és szellemi erejének toko- 
zatos és osszhangzatos fejlesztése, vagyis a testi erő ép­
ségben tartására, nevelésére, a szellemi ci ónok a nyo­
mon iáró gondolkodásra, vezérlésére, a kilej tett gondo­
latoknak szó- és írásbeli szabatos kifejezhetésére való

E czélok elérésére a nevelés egyéb eszközeinek fel­
használásával a tantárgyaknak, mint erre le: alkalma­
sabb eszközöknek kell a szolgálatot megU a í ; de 
ezek a czélra csak úgy alkalmasak, ha hel],: • niud- 
szerrel s nevelői hatásra számítva közöltéinek, illetőleg 
lra=znállatnak fel.

Tudva van ugyanis, hogy a helyesen irányzott s_ veze­
tett tanítási módszerrel első sorban a tudás vagyat 
kell felébreszteni, melyre a tapintatos tanár úgy juthat 
el, ha növendékeivel kezdetben, még pedig; minden uj 
tantárgy tanítása kezdetén, kevesebü munkára \ ezéviés 
és munkaadás által érezteti és láttatja munkálkodásuk 
sikerét s lékeikben ily módon gerjeszti fel az elért 
és végzett munka eredménye lelett! ölöm érzetét. 
Á munka eredménye által bizhisitott többszörös sikc r 
érzete és tudata tarthatja ébren az örömnek ez érzetét, 
a mi aztán állandóan éleszti u folytonos munkásságra 
törekvést; e kettőnek összehulása neveli és állandósítja 
a kitartó munkásságot, melyek egyszersmind kifej­
lesztik az erkölcsi élet alapfeltételét, a kólelessegerze- 
tét. Az ily módon vezetett tanítás által lóiét nevelni az 
embert nemcsak munkás, értelmes,;, hanem egyszer - 
mind erkölcsi egyénné. Ez,az ut az, melyen az iskola 
által el lehet érni a nevelési czélokat. A nők nevelésé­
ben ezen ifénypontokat kell kiválólag szem elölt tar­
tani, különösen ügyelni kell a tanítás egyszerűsítésén, 
a szellemi erőket fokozatosan fejlesztő, a munkálkodást 
megkedvelteié tanítási módszerre.

A nők nevelésében kiváló feladatul kell tekinteni, hogy 
a társadalomnak nem tudományosságot negélyezö, még 
kevésbbé tudákos, hanem józan értelemmel bird, az ismere­
tek alaptételeit tudó, helyesen gondolkodó, munkaszerctó 
és munkálkodni tudó szerény és vidám nőkre van szük- 

"........................... Hód­
iéra

A nehézkés deiinicziokkal táp álkozó tanítási mc 
: kívánt czéllól messze el- és félrevezérli a vidámsáf

sege.
szer e I____  ___ -
termett női kedélyt. A tanítás e hibás módszerét, min­
denünnen, a hol ez túlburjánzott, ki kell irtani, s c helyett a 
tanítás fennebb kijelölt természetes módszerét keil meg­
honosítani és az ismeretek megszerzésére vezérlést igy 
tenni a nőnevelés egyik föeszkuzévé. Az ismeretekből

atyjával s a báróné, ki ezt jól tudja, talán boszan- 
tani akarta szomszédomat, mert mielőtt ön belépeti, 
minduntalan az elhunyt Aubrac orvosról beszélt.

— Kitelik tőle, mondá Georges, mialatt kíván­
csian nézegette ezt a haragtartó vén embert, ki még 
a holtaknak sem tud megbocsátani.

— Nyilván tudományos vitáik voltak egymással ? 
kérdé aztán, Gigondeshez fordulva.

— Harczol tunk, uram, körömszakad tig; de a 
rövidebbet én húztam, mert ellenfelem nemtelem 
fegyverrel élt.

— Valóban ? . . . én pedig azt hittem, hogy Au­
brac orvos becsületes ember volt.

— A közönséges életben, meglehet, de orvosilag 
szólva, gazember volt. Ő az oka, hogy nagy fölfede­
zésemet elnyomták.

— Szabad kérdeznem, hogy miben állott ez a 
fölfedezés ?

— Nem bocsátkozhatom magyarázatokba, mert 
sokáig tartana . . . Mornasné asszony egyébiránt 
ismeri . . .

— De nem vállalkozom arra, hogy Darése urnák 
megmagyarázzam, viszonzá Mornasné jókedvűen. 
Feledje el ezt egy pillanatra, kedves szomszédom, 
és beszéljünk kevésbé tudományos dolgokról. 
Amott a földszinten van egy prosezénium-páholy, 
a mely igen kiváncsivá tesz.

— Á melyiknek a rostélya föl van huzva ? kérdé 
Georges. — Az minket is kiváncsivá tett már — 
engem és Caussade barátomat. Egy nő ül benne, a 
ki nem akarja, hogy lássák. Rejtőzik

— De most már nem . . . mert ép e 
bocsátja le a rostélyt. . . Szent isten! 
eile! kiáltott föl Mornasné.

— Cécile! . . . mormolá Georges, — nem, ez 
heteden ... és, mégis ...

— Ha mondom,, hogy ő az, folytatá Mornasné, 
üvegét a földszinti páholyra irányozva. — Hátraliu- 
zódott ugyan, de ráismerek, és sajnálattal látom, 
hogy itt^van. Ez már igazán illetlenség, s nagynénje 
annál bátrabban szidalmazhatja.

— Annyi bizonyos, hogy ha férje haláláról meg­
feledkezett is, arra legalább emlékeznie kellene, 
hogy Louis Mareuil még börtönben van.

— Ezért meg kell szidnom, és kedvem volna ezt 
mindjárt megtenni. De a báróné és Verdalencék is­
ten tudja mit nem gondolnának, ha páholyomból 
kimennék. Csak ők is meg ne lássák Cécilet! .. 
Legjobb volna, ha ön megmondaná neki, hogy men­
jen haza.

— Akkor még rosszabbat gondolnának felőle azok 
az emberek. Különben is nem hiszem, hogy sike­
rülne őt távozásra bírnom. A darabomat jött el 
megnézni s itt fog maradni végig. Sejtenem kellett 
volna, kogy elköveti ezt az oktalanságot, mert any- 
nyi kérdést intézett hozzám az első előadásokra vo­
natkozólag ... Tőlem nem mert páholyt kérni, ha­
nem váltott magának. ..

(Folytatása következik.)

pillanatban 
hisz ez Cé­

lé-
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nem a soknak összehalmozása, hanem azok alaptételei­
nek megtanítása s logikai egészszé alkottatása legyen a 
helyes mérték. , . .

Szükségesnek tartottam a noneveles es tamtas irány- 
adására nézve ezeket megjegyezni és meghagyni.

Ez útmutatás az idecsatolt szervezetbe he van ugvan 
általánosan foglalva, de úgy látszik, hogy abból, de kü­
lönösen a tantervböl, annak mindenik végrehajtoia, 
egvéni nem helyes felfogása szerint mást-mást olvas ki. 
Az Így széllyel csapongó magyarázatoknak szabjanak ha­
tart a fennebbi irányadó útbaigazítások. _

Az iigvvezetését a szervezet szerint, azonban a teneb- 
biek értelmében, i. urasa god lelkiismeretes gondjaira

' ,'hm I. ura súgod ily módon és értelemben megbiza- 
t;k rz intézet közvetlen vezetésével : midőn az intézet 
ügyeiben a vezetésem alatt álló minisztériummal egyenes 
összeköttetésben áll : ugyanakkor az illetékes tanfelügye­
lőknek is kötelessége az intézet telett általános felügye­
letet gyakorolni ; inch szabály alól azonban a^ buda­
pesti alia mi felsőbb leányiskola kivétetik azért, mivel ez 
állandóan szemem előtt van s benne a felügyeletet köz­
vetlent!] gyakorolhatom.

Mindezek mellett megjegyzem, hogy t. uraságod eljá­
rását. valamint a vezetése alá helyezett tanárok és taní­
tónők munkálkodásai eredményét minden évben, külö­
nösen az évi vizsgalatok alkalmával ahhoz értő szakem­
berei is megvizsgáltatom, sőt alkalmilag magam is meg­
vizsgálom, az intézet feletti főfelügyeletet minden év­
ben ily módon is gyakorlom. Trefort s. k.

Fe.-n leányiskolák ianóraterve a következő:
A felsőbb leányiskoia- tanóra-terve.
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I. -2 2 3 4 — 2 2 2 2 2 — 28

li. 4 14 2; 2 2 - - 1 2 — 2 2 — 28

III. • 2 4 3 4 2 2 ‘ 2 2 — 1 2 — 2 2 2 30

IV. «• 2 5 3 1 4 á — 2 2 — 1 2 — 2 2 3 30

V. 1 __ _> ö 4 2 1 — ] 2 * - 1 — 2 — 3 30

vi. - 31 - 1 2 3 1 2 1 2 — 2 — 3 30

t>?z»p Vei 2>> L-i ií> 33 6 13 17 2 7 13 2 12 8 11 176

* Az angol nyelv fakultatív.
" Az angol nyelv és torna facultativ. 

t Az -ingről nyelv, ének e» rajz facultativ.
Az -ingói nyelv, ének, rajz és kézimunka facultativ.

A jog- és államtudományi karok 
uj tanulmányi és vizsgálati rend­

szere.
A "Budapesti Közlöny» mai száma a következő 

királyi kéziratot közli:
Vallás- es közoktatásügyi magyar miniszterem elóter- 

icsztésére, a jog- és államtudományi karoknál illetőleg 
az egyetemeknél eddig fennállott alap- és államvizsgála­
tok illetőleg szigorlatokra vonatkozó módosított szabály­
zatokat jóváhagyom é= megengedem, hogy azok azonnal 
életbe lép: ellessenek.

Kelt Schönbrunnhm, 1SS3. évi augusztus hó 20-ati. 
Ferencz József, s.. k.

Trefort Ágoston, s. k.

SZABÁLYZAT,
a mg- es államtudományi egv térni karoknál tartandó

tndorsági szigorlatokról.
(Kiadatott a valias- es közoktatásügyi m. kir. minbzter 1883. évi 

38.291. számú rendeletével.)
1. ?. A jog- és állam idományi karban, a két külön­

böze tudománykor szerint, kétféle tudorság nyerhető, 
u. m. a jogtudorság es államtudományok tudorsága.

2. j. A jogtudort fűk elnyerésére három szigorlat és 
egy felavatási értekezés kívántatik.

A jogtudományi szigorlati tárgyak a következők :
I. Első szigorlat.

ai Római jog. a pandekta-jog befoglalásával, 
bt Egyházjog.

locbölcsészet, a tört neti részszel és a nemzetközi 
joggal.

JT. Második szigorlat.
a' áiagyar közjog.
h' K /igazgatási és pénzügyi jog.
e) Politika.
di Magyar büntetőjog és eljárás.

/II. Harmadik szigorlat. 
a' Magyar magánjog.
hí Osztrák j......  : jog.
ci Magyar polgári törvénykezés, 
di Váltó- és kereskedelmi jog.
3. -". Az államtudományi tudori fok elnyerésére két 

szigorlat és egv felavatási értekezés kívántatik.
Az államtudományi szigorlatok tárgyai a követ­

kezők, u. m.:
1. Államtudományi első szigorlat.

-a< locrhlksészet, a történelmi részszel és a nemzet­
közi joggal, 

h '. íiázjog.
' ZU 'v zjOg. 
dl Politika.

11. Második szigorlat. 
a' Nemzetgazdaságtan és pénzügytan, 
b A magyar és az osztrák illám statisztikája, Európa 

főbb államaira való tekintettel,
i-i Magyar közigazgatási jr>- , beleertvea pénzügyi igaz­

gatást jogot, valamint a percnkivüli eljárást — a telek- 
kom : eljárás mell- //-■'•',•• — úgy a büntető törvénynek 
a k;"hágá'ő!;ni| szóló részét az erre vonatkozó eljárással.

i. . A szigorlatok a 2-ik. illetőleg 3-ik §-ban megha­
tározott sorrendben teendők, és csak azon tudomány­
egyetemen folytatható!., melynél a tudor-jelölt az első 
szigoi latot kiáltotta, valamint, a pótlás és az ismétlés is 
csak -zon tudomány-egyetemen történhetik, melynél a 
tudói ifiölt pótszigorlatra vagy ismétlésre utasittatott. A 
jogtud -mányi három szigorlatnál azonban a jelölt a ma­
rod, es harmadik szigorlatot tetszés szerinti sorrendben 
teheti Se. úgy hogy szabad választásától függ, vájjon a 
2. ban foglalt III. vagy H-ikat akarja-e Il ik illetve 
Ifl-.kkent letenni.

. Azon i-.gtudorok, kik ezen szabályzat szerint az 
all ■' o-doinaiiu tudori fokot is óhajtják elnyerni, csak 
eg- . igorlatot kötelesek tenni s ennek tárgyai : a nem­
zett . da ágfar., a pénzügytan és a magyar és az osztrák 
állam statisztikája Európa főbb államaira való tekintettel.

Azon államtudományi tudorok viszont, kik ezen sza- 
báhzat szerint a jogtudor! tokot is elnyerni kívánják, 
két -jg. rlatof kötelesek lenni, melynek tárgyát : a böl­
csei,'. jog. egyházjog, a magyar közjog, politika es bün­
tetőiéi Kivételével, a jogtudományi szigorlatokhoz tar­
tózó tárgyak képezik, u. m. :

I. római jog, a pandekta-jog befoglalásával, a magyar 
máz-italoz és az osztrák polgári jog.

II A büntetőjog é. eljárás, a magyar polgári tórveny- 
ke> ’ - a valto-kereskedelmi jog.

I. -. Tudón szigorlatokra csak azok bocsáttatnak, kik 
a >•-•-. - - vi jog- os államtudományi tanfolyamul, még 
pea,a !-■ r- .-zben hazai jogtanintezeten. mint rendes 
r-\.- ,"gii.ii!gat"k /.abálysz-ruen bevéeezték és az 
ered- ti indexet ■ -i végbrzonvitványl kérvényükhöz csa­
tolj

7 A -zigorlat tehetése iránti kérvény (6. §.) az 
et.cm Kg- 1 állanitiidoinányi karának dékánjánál 
nviijlando he.

K . A -zigorlati vizsgáló bizottság elnöke a jog- es 
alhmiudományi kar dékánja, vagy ennek akadályoztatása 
rebben 3 prodékán.

A víz- -.álati bizottság az elnökön kívül négy tag- 
b,' 1 all, kik a szigorlati tárgyaknak lendez, vagy rendki- 
V'.ii tanárai, továbbá a jogosított tanárok is. ha jogosult- 

ok aiap.i m azon évben tandíjfizet- .--el járó kollégiumot 
tartanak.

('- • valameiv tárgynak l-.bb rendes, rendkívüli vagy jo­
gosított tanára van. ezek a szigorlatokhoz az említett 
sörre, dben váltakozva hivaridók meg.

H.i a vizsgálóbizottság az elnökkel s a vizsgálandó 
tárgyak címsoraival együtt se állana 5 tagból, ez a szám 
kiegészítendő azon rendes tanárok váltakozó meghívásá­
val, a kik mint vizsgálók open nem vagy ritkán vesznek 
reszt s igv !•• inkább ráérnék a megjelenésre, szavazó
Minőségben.

10. §. Mindegyik szigorlat két órán át és pedig mindig 
nyilvánosan tarlatik s róla jegyzőkönyv vezettetik, melybe 
nemcsak annak eredménye, hanem az is bevezettetik, 
hogy a bizottsági határozat egyhangúlag vagy szótöbb­
séggel hozatott.

11. §. A szigorlat eredménye felett a vizsgálati ötös 
bizottság egyhangúlag vagy szótöbbséggel határoz.

A szigorlat elfogadottnak c ak akkor tekinthető, |,a az 
egész, bizottság vagy legalább három tagja, az elfogadás 
r-„ ilett nyilatkozott. Kitűnő készültségit jelűit a bizottság 
.-ital meg t;. dicsérhet".

12 ; - Hu a jelöltnek készültsége egy vizsgálati
tárgyhói j.yenge, ezen egy tárgyból póts.igorlatra uta­
sítandó.

A pótszigorlat egyszer ismételhető; ha, a pótszigorlat 
másodízben sem sikerül, az egész szigorlat ísmét-

A pótszigorlat az elnökön kívül két tagból álló bizott­
ság előtt teendő, mely bizottságba a szaktanárok hivan- 
dók meg vizsgálókul.

13. §, A szigorlat ismétlésének három hónap, a
pót-szigorlatnak pedig hat hét letelte előtt hely nem ad­
ható. . .... ..

1 métlés egy és ugyanazon "szigorlatra nézve többször, 
mint kétszer nem engedtetik. A második ismétlő szigor­
laton történt visszautasítás esetén, a jelölt a hazai egye­
temeken az illető tudori fokot el nem nyerheti és neta­
lán más helyütt nyert vagy nyerendő ilyen tudori okle­
vél itt nem nostrifikáltathatja.

14. §. A tudori fok elnyeréséhez kellő egyes szigorla­
tok közt legalább három havi időköznek kell közbejön­
nie, a mely azonban a tanártestület által leszállítható, 
de hat hétnél nem rövidébb időre. Három havi időköz 
kívántatik akkor is, ha az egyik tudori fok elnyerése 
után, a tudor a másik tudorság elnyerése végeit kivan 
szigorlatra bocsáttatni ; de ez esetben a három havi ha­
táridő nem a felavatás, hanem a leteti utolsó szigorlat­
tól számittatik; felmentésnek azonban ezen minimum 
alól ily esetekben nincs helye.

15. §. A sikerrel kiáltott szigorlatok után (2., o., 5.
§§.) a tudorjelöltnek egy, a letett szigorlatok valamelyi­
kéhez tartozó tanszakból maga állal szabadon választott 
vagy esetleg a szigorlati bizottság által megjelölt tárgy­
ból felavatási értekezést tdissertaczio inaugurahs) kell 
Írásban kidolgoznia, s negyedrét alakban fűzve, czimekre 
vagy fejezetekre felosztva, lapszámozva és az illető lapo­
kon a használt irodalmi müvek és források idézésével el­
látva, benyújtania. .

16. §. Az Írásbeli értekezés csak akkor fogadj ato el, 
ha az mind béltartalmára, mind kidolgozásra nézve be­
ható tanulmány eredményének mutatkozik, s az allani 
hivatalos nyelvének bírását igazolja.

17. §. Az értekezést a kar két szaktanár által fciral- 
tatja meg. Ha valamely szaknak csak egy tanára, van, 
akkor második bírálónak azon szak tanára jelölendő ki, 
melyhez a bírálandó értekezés tárgya legközelebb áll.

Ha a bírálók véleménye eltérő, ez esetben a kar az 
értekezést egy harmadik bírálónak adja ki. Határozattá 
azon vélemény emelkedik, a melyhez ezen bíráló csatla-

E1 "nem fogadás esetén a jelölt más értekezés kidolgo­
zására utasítható és a jelölt a felavattatásra nem bocsát­
ható, mig értekezése el nem fogadtatik.

18. §. A tudori értekezés elfogadása esetében a jelöl­
tet a dékán felavattatás végett az egyetem rektorának 
Írásban bejelenti.

19. §. A tudori oklevélben (diploma) képességi fokozat 
nem tétetik ki.

20. §. A nagyobb rendekkel biró egyháziak szamara
fennálló kánonludorság, valamint annak megszerzésére 
az 1866. évi február 23-án kelt legfelső elhatározással 
előszabott módozatok, a kolozsvári egyetemre nézve, az 
1874. évi márezius 6-án 5643. sz. a. kelt miniszteri ren­
delettel megállapított módosítással egyelőre tovább ér­
vényben hagyatnak. .

21. S. A szigorlati dijak, melyek mindenkor előre le- 
fizetendők, minden egyes szigorlatra nézve 25—25 forint­
ban, és az írásbeli dolgozat bírálatáért 20, a pótszigor­
latért 15 forintban állapíttatnak meg.

Ezen dijak a szigorlat vagy az Írásbeli érkezés ismét­
lésekor újra megfizutendök.

A szigorlati dijakból az elnököt és a vizsgálatnál tett- 
leg részt vett tanárok mindegyikét egyenlő re-z illeti.

A felavatási értekezés bírálatáért járó dij a szigorlati 
bizottságok tagjai közt egyenlően osztatik fel.

22. §. A felavatásnál ipromotio), tiszteletbeli tudorság 
nál, a jubiláris oklevél kiszolgáltatásánál, s az idegen 
egyetemeken nyert tudori foknak a belföldön érvényesül 
elismerése (nostrificatioj iránti eljárásnál, további intéz­
kedésig az eddigi szokás, illetőleg szabályok tartatnak 
fenn.

23. §. Ezen szabályzat, kikirdetése után, azonnal ha­
tályba lép.

Átmeneti intézkedések.
24. §. A kik 1875 végéig a szigorlatokra jelentkeztek, 

az addig fennállott szigorlati rendhez alkalmazkodhatnak.
25. §. A jelen szabályrendelet hatálybaléptekor már 

megkezdett tudorozás, a szigorlati tárgyakra és a szigor­
latok sorozatára nézve a jelen szabályrendelet által érin­
tetlenül hagyatik.

26. §. A kik valamely államvizsgálatot az ellenkező 
irányú szigorlatra bocsáttatás előfeltételéül letettek, aka­
dály nélkül bocsáthatók nemcsak az ellenkező, hanem 
azon irányú szigorlatokra is, melynek megfelelő állam­
vizsgát tettek le.

27. §. A kik az államtudományi államvizsgálatot, mint 
eddig a jogtudományi szigorlat előfeltételét már letették, 
a jogtudományi szigorlaton a politikából, közigazgatási 
és pénzügyi jogból, mint a melyből az államvizsgán már 
képesítve vannak, nem vizsgálandók, és igy rájok nézve 
mind a tárgysorozatra, mind a szigorlatok egymásután­
jára nézve az 1883. május 18-án 11,630. sz. a. kelt ren­
deletet közvetlenül megelőzött szabályzat az irányadó.

Ezen tétel megfelelően alkalmazandó az államtudomá­
nyi szigorlat azon jelöltjeire, a kik a jogtudományi ál­
lamvizsgát az idézett rendelet előtt kiáltották. Ezen §. 
háláivá azokra is kiterjed, kik az 1883—4. tanév elejéig 
az egyik vagy másik államvizsgálatot, vagy mindkettőt 
valami jogakadémián letették.

28. §. Az 1884. év január 1-tól fogva senki se kezd­
heti a tudorozást másképen, mint a jelen szabályrendelet 
által megállapított tárgyakkal es sorozattal.

VIDÉK.
A magyar unitáriusok négy évenként tartani 

szokott zsinati főtanács! iilésöket. ez évben Vargyason 
tartották f. hó 26-án s következő napjain. 25-én délután 
a 2 órai gyorsvonattal érkezett meg Ferencz József püs­
pök, az ágostonfalvai vasúti állomáshoz nagy -zámu ko­
lozsvári és vidéki egyházi tanácsosok kíséretében. Az ér­
kező vendégeket Jakab Gyula szolgabiró fogadta üd­
vözlő beszéddel. Vargyas község végén a nemes Ízléssel 
felállított díszkapunál hívei élén tiszt. Gyöngyösi István 
esperes mondott szívélyes istenliozottat a kocsik hosszú 
során érkező vendégeknek, s azután elhelyezkedtek kije­
lölt szállásaikra. Este hivatalos színezet nélküli ismerke­
dési estélv volt. 26-án reggel 8 órakor a jelen volt taná­
csosok testületileg tisztelegtek a püspöknél s onnan együtt 
felvonultak a tanácskozási terembe. A tanácskozást 
Dániel Gábor főgondnok nyitotta meg, átgondolt 
beszéddel, melyben beszámolván a múlt lényeivel, jövőre 
is tevékenységre s közügyszeretetre hívja fel a gyűlés 
tagjait. Ezután Kovácsi Antal előadó olvasta fel a püs­
pök és az egyházi képviselötanács jelentését a lefolyt 
évek fontosabb eseményeiről, melyeket a gyűlés figye­
lemmel hallgatott és élénk tetszéssel fogadott. 11 óra 
tájban úrvacsora osztással egybekötött istentisztelet volt, 
melyre azonban a vidékről is összesereglett nagyszámú 
közönségnek egy harmadrészé sem fért be a templomba. 
Három órakor 300 teritékü bankettet adott az egyház- 
kerület, melyen jelen volt a vidék összes notabilitása.
A szokásos toasztok sorát a püspök nyitotta meg, él- 
t, Ive a királyt és királyi családot. Az igen szép pobár- 
köszöntöt állva és mély csendben hallgatta végig s szűnni 
nem akaró lelkesedéssel éljenezte meg a jelen volt fé­
nyes társaság. Poharat emeltek még . Dániel Gábor 
fógondnok az alkotmányos magyar kormányra, Gyön­
gyösi István esperes Ferencz József püspökért, dr. Tö­
rök A. a nőkért. Kovács J. amerikai hitrokonokért, 
Révai a prédikáló papokért stb. Ebéd után a bizottságok 
dolgoztak; tehát, gyűlés nem volt. Est* 8 órakor a 
községi iskola tagas helyiségeiben jótékonyczélu, tombo­
lával egybekötött tánczestély volt. Ez estélyen válogatott 
fényes közónsé ; jelent meg a csinosan feldíszített terem­
ben — a vidékről, Kolozsvárról s az ország minden ré­
széből.

Kossuth Lajos nevenapja.
Székesfehérváron Kossuth Lajos névünnepét szom­

baton este hazafias kegyelettel ünnepelte meg a függet­
lenségi kör újonnan berendezett helyiségében. Az ünne­
pély társas vacsorával vette kezdetét. Az első felköszön- 
tot Számmer Imre elnök mondotta, éltetvén Kossuth 
Lajost; utána Csitári G. Emil jegyző szintén Kossuth 
Lajosért ürített poharat. Dr. Gref indítványára az ünne­
pélyről Kossuth Lajos nagy hazánkfiához Turinba és 
Mocsárv Lajoshoz, "az országos függetlenségi kör elnöké­
hez táviratot intéztek. A társas vacsora fesztelen jó kedv­
vel folyt le.

A hajdú-böszörményi polgárság is hazafiul lelkese" 
déssel ünnepelte meg Kossuth Lajos nevenapját. A lel­
kesedést fokozta az, hogy a kerület szeretett országgyű­
lési képviselője dr. Bódog Albert e napra H.-Böször­
ménybe érkezett. Már a Lajos-napját megelőző estve ki­
világították a 48-as kór helyiségének ablakait. Másnap 
hajnalban taraczklövések dördülése ébresztette fel a la­
kosságot. 48 lövéssel üdvözölték Hajdú-Böszörmény pol­
gárai Kossuth Lajost nevenapján. Este a fürdő-kertben 
bankett volt, melynek fényét Bódogh rt orsz. kép­
viselő megjelenésével nagyban emeli; Czincz Ignácz 
indítványára üdvözlő táviratot küldtek Kossuth Lajosh z. 
Az ünnepély csak hajnalban ért véget.

A Szejke fürdőn, Orbán Balázs e gyorsan fejlődő 
fürdőjén ez uh n i= fémesen ünnepelték meg nagy ha­
zánkfia névnapját. Estve a hegytetőkön nagy öröm!tizek, 
a vendéglő és Kossuth-lak előtt szurokfáklyák és mécsek 
lobogtak s fényesen világított transparent élteié a nap 
hőset, zene es mozsardurrogások viszhangoztatták a

máskor hallgatag völgyet, a házakon nemzeti lobogók 
diszlettek, látogatott Bankette és tánczvigalom élénkité az 
est jelentőségét. A teremben Kossuth életnagysága arcz- 
képe gyönyörűen volt virágfüzérekkel és cserlombokkal 
díszítve. Az első pohárköszöntőt a fürdőtulajdonos Or­
bán Balázs tartotta Kossuth Lajosra a társaság élénk 
éljenzése közben. Utánna dr. Kabdebó Ferencz köszön 
tötte fel Kossuth Lajost és Orbán Balázst. A bankette 
tánczvigalom zárta be.

KÜLFÖLD.
— aug. 29.

A «Clairon» egy kis legitimista összeesküvést 
leplez le utólag, melynek sikerültét a Chambord 
gróf betegsége hiúsította meg. Néhány royalista 
megegyezett abban, hogy Henri napján, július 15-én, 
bucsujárást rendeznek Ángolországba, hol a párt 
egyes tagja nagy parkol és kastélyt bocsátott ren­
delkezésükre. Több ezer résztvevőre számítottak, 
kik hajókon és magán-yachtokon utaztak volna 
Angliába s egy és ugyanazon a helyen kötöttek 
volna ki. A király aztán megjelent volna egybegyült 
hívei között, beszélt volna nekik, elfogadta volna 
hódolatukat, újabb kitartásra bátorítva őket. Cor- 
nélyt bízták meg, hogy tudassa ez eszmét a trónkö­
vetelővel, ha a moszkvai koronázás után megláto­
gatja. Chambord grófnak tetszett a gondolat. «Né­
melyek azt hiszik —mondá — hogy lehetne valamit 
tenni; igazuk van, de — s itt beteg lábára mutatott, 
most még nem vagyok elég erős. De nem sokáig 
várakoztatom önöket.» — Most, hogy Chambord 
gróf meghalt, senki sem fogja megczáfolni a«Clairon» 
leleplezését.

Párisból Írják nekünk, hogy Chambord gróf ha­
lála alkalmából a régi legitimista párt és az orlea- 
nisták között elkeseredett vitatkozás folyik a felett, 
hogy a párisi grófot II. Lajos-Fülöpnek, VII. Fülöp- 
nek, vagypedigV. Henriknek nevezzék-e ? Valamint 
1873-ban a két pártnak teljes összeolvadása a zászló 
fehér avagy trikolor színének kérdésén szenvedi 
hajótörést, úgy jelenleg is az in partibusbeli király­
nak miként való elnevezése akadályozhatja meg a 
királypártiaknak egyesülését. A régi orleanisták erő­
sen ragaszkodnak a II. Lajos-Fülöp névhez és a le­
gitimisták által javasolt VII. Fülöpről mitsem akar­
nak tudni. E két nevet illetőleg megállapodásról 
szó sem lehet és ezért ajánlva lett az V. Henrik név. 
De Chambord gróf tisztelői kívánják, hogy be­
vésve legyen a történetben a Bourbonok utolsó 
sarjának neve.

Hogy Berlinben mennyire neheztelnek a franczia 
köztársaságra, kitetszik abból is, hogy a német csá­
szár részvétiratot intézett Chambord grófnéhoz s 
sajnálkozását fejezte ki a Bourbon-család fejének 
halálán. Napoleon császár elhunytakor nem tudatta 
a német császár részvétét az özvegygyei, mert nem 
akarták megsérteni a franczia köztársaságot, mig 
ezúttal nem voltak tekintettel a párisi kormány ér­
zékenységére. Ez azt bizonyítja, hogy Berlinben a 
béke nagyobb kezességének tekintik most a monar­
chiát, mint a köztársaságot.

Kalkuttából Írják, hogy Pesavarban a múlt héten 
az a hir volt elterjedve, hogy az afghanisztani emirt 
öcscse Azú7 khán, Azim khán fia, meggyilkolta. Az 
angol kormányhoz e hó 25-ig nem érkezett e hir 
megerősítése.

Durbanból táviratozzák aug. 26-iki kelettel: Os­
borne biztos meglátogatta Csetevájót és visszatért 
Ekoveba. Az iklandai bozótban akadt rá és környe­
zetében sok kaffert látott, mi azt látszik bizonyítani, 
hogy nagyszámú haderő van összevonva. Csele vájó 
király vonakodott Osborne úrhoz menni, ezért ez 
küldöttet menesztett hozzá, ki a királyt nagy kiséret 
közepette és mindennel bőven ellátottan találta. 
Csetevájó beszélgetés közben igen független hangon 
szólt és azt mondta, hogy szerencsétlenségének a 
hatóságok az okai. Kijelentette, hogy nem fogadja 
meg többé a gyarmati hatóságok tanácsait és jövőre 
úgy fog eljárni, mint azt jónak látja. A zulu földön 
mindaddig alig lesz békesség, mig Csetevájó le nem 
győzte az összes főnököket, vagy ezek öt nem sem­
misítették meg, ha ugyan Anglia nem lép közbe és 
nem erőszakolja ki minden oldalról a békét.

Nemrégiben megemlékeztünk mi is arról a látó 
gatásról, melyet a stockholmi munkások vezérei a 
svéd királynál tettek, hogy megkérjék őt legújabb 
mozgalmuk gyámolitására. Leírtuk akkor részlete­
sen a király és a munkások fesztelen társalgását s 
tudattuk azt is, hogy Oszkár király mint vélekedik 
az úgynevezett mértékletességi egyesületekről. Tu­
dósításunk megemlékezett Smith L. 0. stockholmi 
szeszgyárosról, a svéd munkások mozgalmának ha­
talmas pártfogójáról, a kiről időközben kiderült, 
hogy hazája munkásait tisztán csak azért biztatja 
mértéktartásra, hogy kárt okozzon egy nagy szesz­
gyárnak,melynek legszorgalmasabb fogyasztói a mun­
kások. Azért szólunk megint Smith uvagitácziójárói, 
mert azt olvassuk a németországi topokban, hogy 
tervei, melyek önző czéljaik daczára közhasznuak is 
lehetnek, közel jutottak a megvalósuláshoz. Smith 
ur már három évvel ezelőtt fölszólította dr. Leffler 
nemzetgazdát, ki azóta meghonositá Svédországban 
a postai takarékpénztárak instituczióját, hogy nézze 
meg a külső országok munkás-szövetségeit s a mi 
jót talál bennük, azt plántálja át Svédországba is. 
A tudós tanár megtette javaslatait s ezeket most 
végre is hajtják. Mindenekelőtt munkás bankot ala­
pítanak 250,000 korona alaptőkével, melyet a fővá­
ros kiskereskedői adnak össze; azután másodrendű 
fogyasztó egyesületeket szerveznek, nem a vevők 
számára a kiskereskedőkkel szemben, hanem a kis­
kereskedők részére, hogy ne szoruljanak a nagyke­
reskedőre ; alakítanak továbbá munkások szá­
mára általános betegségit ö pénztárt , mely az 
egész országra kiterjedne, életkor-biztosító tár­
saságot , mely egy meglévő életbiztosító-társa­
sággal szövetkeznék, építenek végül munkások 
számára lakóházakat. Mind ebben nyoma sincs a 
szoczializmusnak. A munkások uj szövetkezeteiből 
teljesen ki van zárva a politika meg a vallás, s 
olyan távol esnek minden forradalmi és radi­
kális szocziál-demokrácziától, mint ég a földtől.

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőinket 
kiknek előfizetésük e hó végével lejár, hogy újabb 
megrendeléseiketmielőbb megtenni méltóztassanak

Lapunk előfizetési ára:
egy bórá­
két hóra - 
három hóra

— 1 írt 80 kr.
— 3 frt 60 kr.
— 5 frt — kr.

hat hóra— - 
egész évre —

10 frt 
20 frt

Lapunk m/i/ndennap, tehát hétfőn és ünnepek 
után következő napokon is meg jelen.

Az előfizető nevének, czimenek, lakhelyének s ez utolsó postának tisztán 
olvashatóig kiirásátkérjük, hogy a lap szétküldésében hiba ne történjék.

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk, 
hégi előfizetőink legczélszerübben cserkesznek, ha czimszalagjukat 

a posta-utalvány szélére ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.
Az előfizetési pénzek és posta - utalványok 

Budapestre az „Egyetértés“ kiadó - hivatalába 
(hímző utcza 1. szám alá) küldendők.

Az „ Egyetértés‘ ‘ kiadó-hivatala.

ÚJDONSÁGOK.
— aug. 29.

— Személyi hírek. Eugenia, a francziák volt 
császárnéja Karlsbadhől elutazott. — Trefort mi­
niszter Becsből tegnap Vclenczébe utazott családjá­
val. — Gr. Hoijos a párisi osztrák és magyar nagy­
követ családjával megérkezett a franczia fővárosba. 
— Turgenjecnek, a hírneves orosz Írónak, legújabb

távirat szerint, meg vannak számlálva napjai. A 
svéd király ifjabb fia, a «Vanadris» hadihajón teszi 
meg a körutat a föld körül. — B. Rothschild Alfonz 
Párisból Langauba utazott nejéhez. — Gr.Szapáry 
Gyula pénzügyminiszter ma reggel Fegyvernékről 
Budapestre érkezett. — Thaisz Elek főkapitány 
tegnap este Balaton-Füredről, a hol egy hetet töl­
tött, visszaérkezett a fővárosba. — Földváry Mihály 
Pestmegye alispánja tegnap este a fővárosba vissza­
érkezett. — A történelmi társulat ama tagjai, kik 
Sopronban a közgyűlés befejezése után, buvárlási 
szempontból még ott maradtak, ma reggel tértek 
vissza a fővárosba. — Wilczek János gróínak Becs 
város díszpolgárává való kinevezése tárgyában, mint 
Bécsből távirják, a városi községtanács bizalmas 
ülésén, Landsteiner tanár saját és hetven képviselő­
társa nevében indokolással ellátott sürgősségi indít­
ványt terjesztett elő. — Bismarck herczeg szeptem­
ber 1-én érkezik Gasteinba, fűi'dőhasználat vé­
gett. - Bignio Lajos, a bécsi operaszínház volt 
tagja, ki már a nemzeti színház szerződött tagja, ö 
felségétől a kamarai énekes czimet nyerte.

— A királyné balesete. Mürzstegből Írják mai ke­
lettel: Ö felsége a királynénak múlt vasárnap balesete 
volt, mely könnyen igen súlyossá válhatott volna. Mürz- 
stegbe való megérkezése után ugyanis ö felsége azonnal 
kilovagolt és pedig igen távolra. Nem volt csak a lovász 
kíséretében. A mint egy hídon keresztül ment, ott egy 
deszka leszakadt, a ló fél lábával a szakadékba került és 
előre bukott. A királyné, mint kitűnő lovas, megmaradt 
a nyeregben, mig a véletlenül ott időző munkásemberek 
megszabadították az állatot bajos helyzetéből. A király­
nénak nem történt semmi sérülése. Mikor minden rend­
ben volt, ö felsége maga osztotta ki a jutalmakat a se­
gédkező munkásemberek közt. Három favágó mindenik 
száz forintot, hatan 30—30 frtot kaptak.

— A király Szegeden. A király fogadása tárgyában 
ma délelőtt ülésezett először Szegeden a tanács. Aprólé­
kos teendők megbeszélése került csak szőnyegre. Szaba­
dos János tanácsnok tett előterjesztést a színházban tar­
tandó díszelőadásra nézve. Az előadás napja még nem 
tűzhető ki egész határozottsággal, de valószínű, hogy az 
október bő első hetébe esik. Ezzel együtt jelentette a 
nevezett tanácsnok, hogy a díszelőadás alkalmára irt 
prológjának diszkötésekhe való foglalása iránt Posner 
Károly Lajos budapesti diszkönyvkötészeti intézetével irás- 
belileg értekezett. Ebben az ügyben elhatáiozta a tanács, 
hogy a díszelőadás alkalmával a prológ díszes kötésű 
példányaiból egyet a király páholyába, egyet a királyi 
biztos páholyába, egyet pedig, megőrzés végett, a város 
levéltárába helyeznek el. Ezután szóba került a királyi to- 
gadtatás tárgyában tegnap délután tartott kir. biztosi értekez­
let azon megbeszélése, hogy miután a király előreláthatólag 
nagyobb kísérettel fog Szegedre jönni, czélszerü volna az 
udvari kiséret számára az uj széképület helyiségeinek 
nagyrészét lakható állapotba berendezni. A tanács a szék- 
épület tágasabb s a czélra alkalmasabb helyiségeinek 
ideiglenes bebútorozását elrendelte, minek keresztülvitele 
a kir. biztosság által kiküldött Müller Béla kir. főmérnök 
vezetése mellett fog eszközöltetni. De arról is gondos­
kodni kellett a tanácsnak, hogy a király lovai hol helyez­
tessenek el. E czélra a sörházutczai kaszárnya-épület 
egyik tágas gyakorló helyisége jelöltetett ki, mely az ud­
vari lovak kényelméhez méltó istállóvá fog berendeztetni.

— Alfonz király Barcelonában. Spanyol hivatalos 
lapok tudósításai szerint a spanyol királyt kőrútjában — 
melyet a nemrég fellázadt városokban tesz — mindenütt 
lelkesedéssel fogadják. Barcelonában a munkászavargás 
színhelyén, a lelkesed, s úgy látszik nem volt valami kü­
lönös. Egy barcelonai augusztus 21-iki keletű levélben 
legalább a következő olvasható : «Tegnap (e hó 20-ikán) 
ideérkezett a király, hogy a katonai csapatok felett szem­
lét tartson. A nyilvános épületek természetesen fel vol­
tak lobogózva, de csak kevés magánházon volt látható a 
szokásos díszítés. A király hatfogatu hintón érkezett, 
elöl 4 lovas haladt; kocsiján, mellette ült a barcelonai 
pplgármester. Katonaság nem volt sehol s az utczákat 
sem zárták el a kocsiknak, úgy hogy teherkocsik nem 
egyszer keresztezték a királyi hintót. A király kocsija 
mögött, mely lépésben haladt, egy c oport kék zubbonyu 
munkás ballagott. A munkások egyike zubbonyát a , o- 
csira tette s a királylyal beszélgetett a nélkül, hogy- ka­
lapját levette volna ; megfogta a király karját és ez kény­
telen volt felelni, mivel senki sem lartotta vissza a tola­
kodót a kocsitól.

— Vilmos föherczeg balesete. Lajta-Bruckból táv­
irják : A tüzérség főfelügyelőjét, Vilmos főherczeget, ki 
tegnap a tüzérség megszemlélésére ide érkezett, tegnap 
délben, midőn épen a lövési gyakorlatoknál jelen volt, 
hirtelen ájulás fogta el és lováról hanyatt lezuhant. A 
nem messzire álló Örs nagy léptekkel futott oda és várta 
az orvos, dr. Kertész odaérkezését. Az orvos erős bort 
adott a főherczcgnek és komtatálta, hogy a baj csak 
perczig tartó múló baj. Az esés nem okozott semmi sé­
rülést s jgy a föherczeg nem 
és haza lovagolhatott.

— Egy Író emléke. Rákos-Kereszturon, mint la. 
púnkban már említve volt, Bulyovszky Gyula elhunyt 
tárczairó szülőházát — a községházát — emléktáblával 
akarják megjelölni. A mozgalom, melynek élén Székely 
Gyula községi jegyző áll, már nagyon élénk. Bizottság 
alakult, melyben az összes értelmiség részt vesz. Az 
emlékkövet nagy ünnepélyességgel helyezÍK el, valószí­
nűleg szeptember közepén. Bulyovszky Gyula úgy szól­
ván először irt tárczákat és emléke megérdemli ezt a 
kitűnt téslt. Alkalmi beszédet Erdélyi Gyula fog tartani, 
ki legelőször Bulyovszky lapjában irt.

_ Magyar nö útja. Említettük lapunkban is, hogy
egy kis társaság Parisból Becsig, Bécsből Budapestig, s 
innen Debreczenbe indul lóháton. A vállalkozók közt 
van Reynaudné is, ki senki más, mint Bónis Szeréna, 
volt gr. Hugonnayné. kit mint rendkívül szép hölgyet 
fővárosban is sokan ismertek. Bónis Szeréna férjével és 
Girardral nem Debreczenbe, hanem Köböl kútra lova­
golnak, bolj az öreg Bónis László — Reynaudné apja — 
előkelő birtokos.

— A lengyel hős sírja. Nagyváradról Írják e hó 
29-éröl: Rulikovszky Kázmér halálának évfordulóját ke 
gyeletesen ünnepelte meg tegnap Nagyvárad lakossága 
Ez az a hős, kit Paskievics agyonlövetett, mert a ma 
gyarokhoz át akart térni. A szent László templomba) 
tartott ünneplés isteni tisztelet után nagy tömegben ment 
ki a közönség a vértanú síremlékéhez, hol Vass Károly 
és Bay Lajos mondtak beszédeket.

— Az erdélyrészl nagy hadgyakorlatok ve géz
téve! Schönfeld h. a 12. hadtest parancsnokának ren 
deleiére Marosvásárhely városában szept. 7-cn az 
egész 12. hadtest (6 zenekarral) a főtéren diszmenetbei 
fog elhaladni. A katonaság és polgárság közt szüksége 
és fennálló barátságos jó viszony megszilárdítására uguin 
csak szept. 7-én este házias jellegű tánczestély! rendez, 
melyre Marosvásárhelyen és vidékén kivit! az erdélyrészi 
más városokból is igen sokan készülnek.

— Román ünnep. Sinaiából Írják aug. 27-ikérol : 
Mária Boldogasszonynak, az ittvaló kolostor védszentjé- 
nek ünnepet ma fényesen ülték meg Károly román ki­
rály nyári mulatóhelyén. Romániából és Magyarország 
román vidékéről ezrenként tolult a vasúton ide a vendég­
sereg. A királyné pórias oláh nemzeti öltönyben a nép 
közé elegyedett, rokonszenves, nyájas, leereszkedő modo- 
Jával mindenkit elragadott; gyönyörködve nézte oláh 
nemzeti Hóra tánezukat. Népkonyhát állíttatott lel, mely­
ben ételt és bort ingyen adtak a népnek. Meglátogatta a 
kolostort, részt vett az egyházi ünnepélyen. A népből 
többeket megszólított és kikérdezett; a nép köszöntését 
igen szívesen visszonozta.

— Daguerre-emlék. E hó 27-én leplezték le Cor- 
meilles-en-Parisisben (Argenteuil mellett) Daguerre mell­
szobrát. Az első fénynyomat-képek feltalálója e helyen 
született 1788-ban. A fényképészeti technikának Daguerre 
volt az apja; csak kevesen tudják, bogy Daguerre egy­
úttal a diorama feltalálója, ama optikai készüléké, mely 
első ízben 1822-ben Párisban keltett nagy feltűnést. A 
dioráma ügyesen összeállított tárgyai az időben közbá­
mulat tárgyát képezték. A fénykép nyomatokkal Daguerre 
1839-ben lépett fel. 1851-ben bekövetkezett halála idején 
feltalálását már kiszorította az e közben felmerült fény- 
képirás.

— Iskolabarát. Domahidáról (Szatinármegye) Írjak 
lapunknak e hó 25-ikéről: A Domabida községében levő 
gör. kath. felekezeti iskola a legnagyobb népiskolák közé 
tartozik; tannyelve már több év óta mindenben 
magyar. Siposs Zsigmond helybeli földbirtokos, ki a tö­
rekvést és buzgóságot nemcsak figyelemmel kiséri, de 
jutalmazza is, valláskülönbség nélkül tetemes összegeket 
osztott ki már a tanügy emelésére. — Legújabban ismét 
50 írttal ajándékozta meg ez iskolát, a miért a hívek és 
az elöljáróság együttesen mondtak a nemes iskolabarát­
nak köszönetét.

— Hatezer katholikus munkás érkezett pár nap 
előtt a iouvdesi csodatevő kúthoz. Mun gróf egy két­
ezer teritékü lakomán beszédet intézett a zarándokokhoz, 
intve őket, hogy maradjanak hívek az egyházhoz a for­
radalom ellenében.

A Luther
I&uma Wittenbergben szept. li—14-ig, következő 
részletes programm szerint fog megtartatni: Elő ünne­
pély : szept. 12. délután 5 órakor ünnepélyes beharan­
gozás a város valamennyi harangjával. 6 órakor : Szer­
tartásos elöünnepély a vártemplomban. Beszéd dr. 
Schmiedertől. 8 orakor üdvözlése a vendégeknek az ün­
nepi és helyi bizottság által. Első ünnepen szeptem­
ber 13-án, 6 és fél órakor reggel általános harangozás, 

és fél órakor gyülekezés a vártemplom előtt, ünnepi 
menet a városi templomba. (Papok ornátusban). 10 és 
fél órakor fogadtatása a cs; kir. trónörökösnek a városi 
templom főportáiéin előtt. Ünnepi istenitisztelet Rietschel 
és dr. Schutze szuperintendensek szónoklása mellett. 
Ugyanakkor istenitisztelet a váriemplomban is. Dé'ben 
menet a Lutner-csariiokhoz és ennek megnyitása. Be­
mutatás a trónörökösnek. Délután 3 órakor templomi 
napirend. D. Möller főszuperintendens megnyitó be- 
zéde, Luther keresztény személyiségéről, dr. kögel ud­

vari főpap által... Luther, mint reformátor, előadja dr. 
Köstliu tanár. Ünnepi műtétté. Luther viszonya az ál­
lamhoz és a családhoz Kleist-Retzow titkos tanácsos ál­
tal. Második ünnepen reggeli 7 órakor általános ha­
rangozás. 8 urakor karénekek előad;isa fúvó zene eszkö­
zökkel a városi templom tornyán. 7—8-kor Wittenberg 
történelmi nevezetességeinek megtekintése. 9 urakor ima 
Hesekiel által. Belmissziói előadások. Az általános pap­
ságról, mint a reformáczió egyházának előmozdítójáról, 
előadja Hansen egyházi tanácsos és Di selhoff lel .' z. 
Gusztáv Adolf-egyleti előadások.A G. A. e. munkája Lu­
ther elvei szerint, előadj i dr. Fricke tanár. A ..üllöidi 
németajkú ev. egyházról szol Trautvetter A. Külmissziói 
előadás. A reformáczió és a pogáu misszió, előadja dr. 
Warneck. Zárima. Délután 3 orakor keresztény népgyü- 
lés a vásártéren. Szónokok : dr. Schild polgármester, 
Faber superintendens, Stöcker udvar í pap, [Tömmel 
udvari pap. Zárének. Esti 6 ómkor általános zárharan- 
gozás.

Ötven ember veszett el. mint Londonból táv­
irják. Egy kéjutazókat Riverdaleba vivő gőzös a North- 
Riveren, Nevv-York mellett, a légbe röpült. A felr pi­
téit ötven ember közül egynek életét sem menthet­
ték meg.

Gazdátlan hajó. A pétervári császári földrajzi 
társaság, mint a moszkvai «Ruszkij Kourier» jelenti, azt 
az értesítést kapta, hogy a Wojgacs szamojed-szigetbez 
egy üres hajó került és aztán eltűnt. Egyetlen embert 
sem láttak rajta. Azt gyanítják, hogy ez a «Dyrnphna» 
gőzös, melyet Dánia szerelt föl, az északi tengerre indí­
tott és ott eltűnt.

— Tűz. Petele községben e hó 26-án délután 3 óra­
kor a szász pap telkén egyszerre tűz ütött ki, mely csak­
hamar lángtengerré nőtte ki magát és daczára a csendes 
időjárásnak, a lánghullámok tartatlanul csapkodtak egyik 
épületről a másikra s rövid idő alatt 20—25 jobbmodu 
gazdának telke s összes takarmánya esett a dühöng" 
tűzvész martalékává. A papi lak s a községi is. óla tal­
pig leégett. A tűz keletkezését egyfelől ezy gondolái­
knál irányzott lövésnek, másfelől ,-zivarozgató gyerekek 
vigyázatlanságának tulajdonítják, — Innsbruckból táv­
irják e hó 28-iki kelettel: Tegnap kevéssel éjfél előtt az 
Innsbrucktól másfél órányira eső lg Is nyaraló helyen 
tűz támadt, mely rövid idő alatt tizennégy lakóházat 
melléképületeivel együtt s a templomot is elpusztította. 
Reggel felé gátat vethettek az egyre dühöngő elemnek, 
A kár mintegy 150,000 forintra rúg. Ez összegnek csak 
egy ötödé volt biztosítva. A matzleinsdorji tűz­
vészre vonatkozólag, melyről lapunk mai számában mar 
megemlékeztünk, a következő r sztélékét közölhetjük : A 
városi tűzoltóságnak esti 9 órakor jelezlek tüzet t 
negyedik kerületben. A láthatáron intenzív vörösség lát­
szott, melyet a közönség tévesen a szt. István tororony 
villamos próbavilágitásából magyarázott. Csakhamar min­
den oldalról elösiettek a városi tűzoltóság kocsijai es 
fecskendői. Mire a tűzoltók megérkeztek a színhelyre, 
Hermann ácsmester raktára már lángtengerben úszott. 
E raktárral számos más raktár és a városi árvaliáz 
szomszédos. Attól lehetett tartani, hogy a tűz, mely 
mindinkább terjedni kezdett, ezekre is átcsap. Az ol­
tási munkálatok nagy nehézségekkel jártak. Ezalatt 
megérkezett két gözfecskendö, és a bécsi önkéntes tűz­
oltóság. Kevéssel a tűz kitörése után megjelent Krticzka 
rendőrfőnök is s a környékbeli rendőrfőnökök. Fél tíz 
óra tájban Vilmos és János főherezegek, több katona­
tiszt kíséretében eljöttek a tűz színhelyére. Este 10 óra 
kor lokalizálva volt a tűz. A kár tetemes. A tűz okát 
eddig még nem lehetett kideríteni.— B.-Szemeréröl ir 
ják, hogy Ittfe hó 20-án nagy tűz volt. Elégett 18 ház, 21 
pajta, 21 gazdasági épület, sok gabnu és takarmány. Akár 
körülbelül 60 ezer forintra rúg. 31 család maradt fedél 
né! ül. A tűz lokalizálásánál kitűnt gr. Czirákv Béla cs 
gr. Cziráky Antal, kik megfeszített erővel igyekeztek a 
bajt lehetőleg enyhitni, a veszélyt lehetőleg elhárítani.

— Elsiilyedt hajó. Táviratilag már meg volt em­
lítve a «St. Germain» franczia gőzös és a «Woodburc - 
angol gőzös összeütközése. Londonból ide vonalközük? 
e hó 27-ikéröl a következőket Írják: Szörnyű volt az a 
hajókatasztrófa, mely vasárnap reggel 3 órakor negyven 
mértföldnyire dél-délnyugatra az Eddystone világítóto­
ronytól történt. «St. Germain», a Goiiijragnie Generale 
Transatlantique tulajdona, Havreból New-York felé való 
útjában találkozott a különböző teherrel érkező ^Wood- 
burn » gőzössel, mely a helyszínén elsiilyedt 17 hajole- 
génynyel és a rajta levő utasokkal együtt. Tizenegyen a 
a legénység közül megszabadultak. A franczia gőzös su- 
lyos sérüléseket szenvedett, minek következtében taná­
csosabbnak tartotta, hogy 462 utasát a «Recovery» gő­
zösre szállítsa át, mely Doverből érkezett és az Utasokat 
s matrózokat Piymoutliba vitte. «St. Germain» nemso­
kára szintén megérkezett Plymouth!'.» és ott kijavítják a 
hajógj árban.

— Jótékony czélra. Párisból írják : «Mme Judic, id. 
Coquelin és Sarah Bernhardt közelebb tizennégy napi 
tartózkodásra Osteüdébe mennek. Mme .Judic megkér­
dezte Sarah Bernbardtot, hogy visz e magával színpadi 
öltözéket is, mivel bizonyára fel fogják kérni, hogy va­
lami jótékonyczélu előadáson közreműködjék. Sarah 
Bernhardt a következőket válaszolta : (Menüébe üdülést 
keresni megyek ; ha mégis játszani kényszerítenek, akkj. t 
azt csak oly szegény szalma özvegy javára fogom e-'eV- 
kedni, kinek férje Algiriában katonáskodik, kinek éksze­
reit zsidók és keresztények lefoglalták es kinek ha ; d 
ság-csinálással tölti az egész napol.

— Ügyvédből — ágens. Horváth Gyula volt bu­
dapesti ügyvéd, a ki pár hóval ezelőtt nmét megszökött, 
jelenleg Chicagóban, Amerikában tartózkodik, ••• tm. 
mint egy magánleveléből kitűnik, borral tigyiu kr-skodik.
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Most azon fáradozik, hogy magyarországi bőrke 
dőkkel összeköttetéseket szerezzen magának - a 
bor kivitel t elősegítse. Nem lehetetlen, hogy meg 
fog emlékezni magyar« rsioigi hitelezőiről s azokról 
rosultakról is, kik ellene íenyitv teljelentést telt' 
vényszéknél.

— Színész mátkapár öngyilkosság-. Mint 
Saroltában Giorgi >zmé z és mcuv.i-.-z- . ley c(» 
énekesnő közös akarattal öngyilkos .go! •.öveit»' 
vőlegény revolver lövéssel vetett véget életének «
asszony pedig törszurássaL E kettős öngyilkosba....
ismeretlenek; űzi beszélik, bom sou -r ■ - 
mivel attól kellett tartaniuk, hogy a him! v/T 
kelts után lefoglalják majd fizetésüket, inkább > h 
rohantak. Mindkettőt közös sírba temették. Az esk 
e hu végűn kellett volna vegheuienm.

- Rászedett franczia tourlsták Parisból 
nekünk e iiu 27-ikérol: Az lvan de Vvoes'ine «i n 
tervezett éjszak tengeri kéjvt izás-ról tudvalevő, ;•'• 
miután a résztvevők Havrchan hajóba zálltak, a v.« 
lalkozó cserben hagyva okét, elillant a bevett, mi ni eg1 
kétszázezernyi frankkal. Ennek következtében c ír - 
utazás füstbe ment. Egy heti időközben e tragico-Ven' 
kus esetnek egy második kiadásai értük meg. Euy Jműi 
nevű újságíró társas utazást szervezett déli Franczw 
országba, Svájczba, Németországba, Hollandiba. H.u- 
vanan iratkoztak be e kirándulásra, de mint az m=z:uv 
tengeri kéj utazók, ók sem értek tovább az első állomás­
nál, mely Monaco volt. Jonon nem szökött ugyan meg 
a bevett pénzz 1, hanem eljátszotta az utolsó fillérig a 
monacói játék-barlangban, annyija sem maradt, mivel 
Parisba visszatérhetett volna. Végre a rászedett »eluta­
zók megkönyörültek rajta és összeadakozták szamara a 
szükséges utipéiizt. Ritka példája a kötiyöriileless gnek. 
Annyi bizonyos, hogy e kél kaland után Francziaurszag- 
ban sem fog egyhamar tourista találkozni társas kör­
utazásokra.

— Régi adósság. Néhány nap előtt egy lengyel ne­
mes érkezett Parisba, ki kút millió frank követeléssé 
lépett fel a franczia állam ellen. Mint a lengyel kezű­
ben levő adóslevél bizonyltja, ősei egyike XIV. Lajosnak 
280,000 livret kölcsönzött, mely a kamatok kamatjavai 
együtt az említett összegre gyarapodott. Nagyon keiet- 
kednek, vájjon Grévy, kit igen takarékos államfőnek 
ismernek, hajlandó lesz-e ez adósságot elvállalni.

— Két élet egyszerre. Biró Péter erdőszengveh 
lakos a napokban alig egy órára távozott el házától, na- 
zatéruleg midőn a pitvarba lépett olt találta szép natji 
feleségét, s ennek még meg nem szült kisded csecsemő­
jét, kiket vérüzön borított. A fiatal asszony, kinek csínt 
napja s órái voltak, hogy gyermekének életet adjon, égj 
mosvS'.ékre állott föl, hogy a tojásfazekat a fogasról le­
vegye. E közben az egyensúlyt elvesztvén oly végzete en 
esett élőre, hogy a szék lába gyomrát telbasitnlta s ro­
hamot" vérvesztés következtében fél Arai kínos <1 lem 
után jaz anya is, a gyermek is meghaltak.
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a gyonütötte a villám. E hú 24-én délután Tár­

nok • iL-zlkm 12 uioóri íöldmives az erdő mellett dolgo- 
zni1'_ ;,égy óra tájt az ég borulni kezdett s csakhamar 
czikazó villámok hirdették a vihar közeledtét. A 12 mun­
kás egy terebélyes fa alá menekült a vihar elől; mint­
hogy azonban égy fa sem védhette meg mind a tizen­
kettőt a vihar ellen, Graf János és Ferencz egy másik 
fa alatt kerestek helyet. — Alig, hogy a fa alá 
érle'., nagy villám liasitá keresztül a felhőket, azon 
faka ütött, mely al/.t a két Graf állott. A fáról Gráf Já­
nosra csapott ál a villám, s ez holtan rogyott össze. — 
Gráf Ferencz szintén összerogyott eszméletlenül, de 
csakhamar magához tért, semmiféle sérülést nem szen­
vedett.

— Szörnyeteg szülék. Arpajon mellett egy faluban 
rettentő eset került nemrég nyilvánosságra. Egy paraszt 
házaspár egyik gyermekét éveken át bezárva tartotta és 
n indennap rendszeresen kínozta. A szomszédok soha 
iriii láttak a boldogtalan gyermeket, csak koronkinti jaj­
gatása árulta el, hogy él és gyötrik öt. Pár nap elölt a 
kn áldozatot végre megszabadította a halál szenvedései­
ül . A szülék a polgármesternél nem tettek jelentést a 
halóról, de tellek a szomszédok. A holttestet kiásták a 
rejtett gödörből és az orvosi vizsgálat kiderítette, hogy a 
szegé v gyermeket éhen ülték meg rossz szülői, kik 
most fogságban várják büntetésüket.

— Orgyilkos támadás. Laibachbúl Írják e hó 27-iki 
kelettel : Tegnap este 0—7 óra közt Klemencic Antal 
wit közszolga, fivérét Klemencic Józsefet a tanárképezde 
yailásLan-taiiárát lakásán megtámadta és éles késsel a 
s,.iv tájékán két mély sebet ejtett rajta. Klemencic tanár 
sebei életveszélyesek. A tanár segélykiáltásaira elörohan- 
tak a házbeliek, mire a tettes megugrott. Klemencic 
Aioal rósz liirü ember s azt vallja, hogy fivérét meg 
akarta gyilkolni, mert az házát az irgalmas nővéreknek 
ha ' omanyozla. A merénylőt átadták a fenyitö törvény­
széknek.

Etövid hírek. Berlinből távirják e hó 
29-ikéröl: őz ischiai szerencsétlenség által sújtot­
tak javára a közegészségi kiállítás helyiségében ren­
dezett ünnepély tegnap nagy látogatottság mellett 
fénvesen sikerült, az ünnepélyen a trónörökös pár, 
Vuiiios herczeg és neje és más fejedelmi vendégek 
i; megjelenniük, Az olasz nagykövetség tagjai, élü­
kön a nagykövettel, díszvendégekként voltak je­
len. — JColosmoit ostoron tegnap délben több 
pajta és szénaboglya leégett, a kár 3—4000 frt. — 
A Központi személypályaudvar legközelebb 
megtar tandó bokrétaünnepére a magyar államvas­
utak igazgatósága 2000 irtot szavazott meg, Keler 
Napoleon építesz pedig 1200 irtot ajánlott fel az 
építésnél alkalmazott munkások közt való szétosztás 
vég« t. — Peisu-Puft/ún e hó 23-ikán d. u. egy 
óra tájban a villám leütött s egy embert agyonsuj- 
tott. — jBodoniulyen négy ház égett le. — 
Péter várról írják, hogy Péterhofban, a czár nyári 
tartózkodási helyén, a nagy őrizet daczára, nagy 
lopást követtek el, sokat érő emlékeket vittek ma­
gukkal ; busz gyanús egyént fogott el a rendőrség. 
— Moszkvában a nők futó-versenyt rendeztek és 
derekasan jutottak; Muratova asszony lett a győz­
tes, ki öt verstet és 470 ölet futott meg 30 perez 
alatt.

- Egy leány holtteste. A napokban Csáp község 
határában úgy női hullát fogtak ki a molnárok a nagy 
Dunából. Minden jel arra mutat, hogy a hulla Kerekes 
Mari szolgáló hullája, a ki utoljára Budapesten Horváth 
Lajosnéiial szolgált. A megye alispánja megkereste a 
Vli. kerületi kapitányságot a hulla, azonosságának meg­
alapítására, mire a holttestet Leszállították a kere­
pes! uíi köztemető hullaházába.

= Csodálatos menekülés. Baski Lukács 29 éves 
nos, Neuschl ss Karoly ácsépitönél alkalmazott ácsie­
gér,'v ma délelőtt a Pannónia malomban az uj három- 
ümé etes szárnyépületre rakta fel a tetőt, s minden egy 
alapgerendát illesztettek a helyére, Baski hal lábával 
megtakarta magát támasztani, kilépett a levegőbe s 
egyensúlyt vesztve az óriási magasságból hanyattliomlok 
zuhant az udvarra. Csodálatos, hogy e borzasztó esés 
darz -rn. a legkisebb külső sérülés sem esett testén, de 
=u.v, s belső sérülést kaphatott a derekán, mert nem 
vo képes fölkelni, s kocsin kellett beszállítani a Ró- 
ku-b.

ZSIDÓELLENES ZAVARGÁSOK.

A belügyminiszter Zalamegye területére 
Kinevezte a legszigorúbb utasításokkal telj­
hatalmú kormán//biztosnak G lavina Lajos fő­
ispánt és egyszersmind elrendelte, a rögtön- 
iiélöbiráskouús-niik kihirdetését. A hivatalos 
lap holnapi száma fogja közleni a bel- és 
igazságügyminisztereknek erre vonatkozó 
rendeletéit.

A belügyminiszter körrendeleté.
A belügyminiszter a következő körrendeletét in­

tézte a törvényhatósághoz :
Magyar királyi belügyminiszter. 3484. ein. sz. 

Körrendelet. Már múlt 18S2-ik évi október hó 2-ról 
3397. ebi. szám alatt kelt rendeltemben utasítot­
tam a törvényhatóságot, hogy a törvényes rend 
fentartására a legéberebb felügyelet gyakoroltassuk, 
és az antisemitisznms ezége alatt tervezett kihágá­
sok megakadályozását szükség esetén a legerélye­
sebben megtorolni mulaszthatlan kötelességének 
tartsa.

Legközelebbi időben ezen izgatások nagyobb ki­
terjedést nyertek — sót több helyütt a legnagyobb 
mérvű kihágások, rablások és gyújtogatás is iordul- 
tak elő, ugyanazért fokozott erúlylyel szükséges 
minden előzetes és óvó intézkedéseket megtenni 
ezen kihágások meggátlására.

i- etinebb idézett reiideletemre hivatkozva újab­
ban és komolyan felhívom a törvényhatóságot, hogy 
a megve tisztviselőit valamint a városi, községi elől­
jár kát személyes lelelósség terhe alatt utasítsa a 
közrend és csend, valamint a személy- és vagyonbiz­
tonság érdekében eiutasithatlan kötelességüknek 
legpontosabb teljesítésére.

Az ily zavargásokra ezélzó előkészületek minden 
elöljáró" tudomására jutnak, ha éber felügyeletet 
gyakorol mind arra nézve, mi a községben történik, 
ha szemmel kisérteti a községben megforduló idege­
neket és azok magatartását, s ha a tapasztalaudók 
alapján rögtön intézkedik, szükség esetében katonai 
karhatalmat is kér — lehetetlen, hogy oly sajnos 
kihágások törhessenek ki.

A mennyiben a községben izgatok fordulnának 
meg, azok azonnal eljogandók. s irányukban a 
törvényes megtorlás íuganatositandó, valamint a 
kihágást elkövetők irányában is.

A hazának minden polgára első sorban saját elöl­
járójától és a megyei tisztviselőktől kívánhatja jogo­
san a csend és rend fenntartását, a személy és va­
gyon biztosítását.

Figyelmeztvtendök a tisztviselők és városi községi 
döljarók, hogy minden részükről tapasztalandó mu­
lasztásért őket terheli a felelősség.

Engedje a törvényhatóság reménylenem, hogy a 
közrend fentartására hivatottak a megye területén 
egyenként és összesen egyesült erővel a polgárság 
által gvámolittatva teljes erúlylyel lógják ezen köte­
lességüket teljesíteni, s éberen lógnak őrködni pol­
gártársaik személye és vagyona felett és mindent 
elfognak követni," hogy Magyarország jó hírneve a 
magyar nép béke- és rendszeretete egyes lelkiisme­
retlen izgatok és rendbontók kihágásainak megaka­
dályozása iia szükség megtorlása által továbbra is 
fennmaradjon.

Budapesten, 1883. évi augusztus hó 28-kán.
Tisza.

***
A zala-szent-gróthl zavargásról e hó 27-iki kelettel 

köve!kezük..t írják lapunknak: Tegnap este 8 órakor egy 
csoport csőcselék, szarura mintegy 60, felereszben 
álarczozvu, éktelen zajongás és »éljen Istóczy» kiáltá­

sok közölt vonult végig egyik mellékutczán, útjában tol/, 
ház ablakait bezúzva és a legduivább káromkodások kö­
zött a zsidópoikát énekelve. A csoport a Morgenstern,' 
féle kávéház elé ért és ködobással az ablakon keresztül 
a függő lámpát zúzta szét, melynek következménye az 
lett, hogy a petroleum meggyuladva egy ott mulatozó 
urat árasztott el és egyidejűleg a billiárdaszlalt is lángba 
borította. A megrémült mulatozők a szerencsétlen áldo­
zatnak siettek segítségére és egyúttal egy arra haladó 
tűzoltót is értesítettek a tűzveszélyről. Csakhamar meg­
jelentek a tűzoltók teljes számban és dicséretreméltó 
hévvel és ügyességgel rohanták meg nem a tüzet, melyet 
már ekkor elfojtottak, hanem a vad csőcseléket, melyet 
hatalmas ütlegek között riasztottak szét.

Zalabérről Írják lapunknak augusztus 27-éröl: Teg­
nap este 9 órakor ismeretlen tettesek a főutezán sétálók 
közé 3 tégladarabut dobtak és egyikkel egy úrnő lábát 
meg is sértették, a tettesek fölkutatására azonnal többen 
elősiettek, de azokat elfogni nem sikerült. Alános a 
gyanú, hogy lelketlen suhanezok űzték játékaikat. Ejfél 
után Vs2 órakor helybeli zenészek kisérve 15 helybeli 
lakostól, haladtak végig az itteni főutezán. A zenészek 
fülhasitó diszharmóniája közzé nagy zajjal vegyült az itt 
divatozó zsidópolka «z-idó, zsidó, hepp, hepp, hepp», és 
az «éljen Istóczy». Kétszer végig haladt e tüntető csoport 
a főutezán, minden zsidó lakása előtt pár perezre meg­
állva, hogy az ott. lakókat fölriasszák.

A nagykanizsai zsidóellenes tüntetésekre vonatko­
zólag Zalabérről kővetkezőket Írják lapunknak: E 
hó 26-án éjjel 10 órakor Nagy-Kanizsán is megkezdő­
dött a zsidóheccz. Több ablakot bezúztak. A veszélyt oly 
lényege nek tartják, hogy Zalaegerszegről, hol a kedé­
lyek még csak részben sem csillapodtak le — a katona­
ságot vissza rendelték Nagy-Kanizsára és azok helyett 
Egerszegre Pozsonyból hozattak másokat.

Keszthelyen, mint lapunkat onnan értesítik, zsidóel­
lenes zavargás cgyáltaljában nem is volt. (A szomszéd 
városokban terjedtek el zavargásokról szóló hírek s Így 
kerültek azok a fővárosi sajtóba. Szerk.) Az egész za­
vargás, ha annak nevezhető, abból állott, hogy nehány 
suhancz Beck Kálmán és Sclileiffer Sándornál 2—3 
ablakot bevert, de ettől mintegy megijedve, rémülve 
elszökött. Hogy ez az ablakverés zsidóellenes tüntetés 
vult-e vagy a néhány suhaneznak kedvtöltése, kiderítve 
nincs. Keszthely teljesen nyugodt és itt nem is fog a 
rend megzavartatni, zsidóellenes zavargásokra se ok, se 
egyén nincsen. A zalaegerszegi s egyéb megyei zavargá­
sok folytán elóvigyázati intézkedések léptettek életbe, de 
csakis a polgárság által, a katonaság teljes kizárásával. 
Hogy rna mégis egy század dragonyos vonult be váro­
sunkba az mindenkit meglepett, de szükségét senki 
sem érzi.

*
Zalaegerszeg, aug. 29. (Az «Egyetértés» tu­

dósítójának távirata.) Zala-Egerszegen a katonaság 
tegnapelőtti erélyes föllépte meghozta a várt ered­
ményt. A zavargók megrémültek, látva, hogy a ka­
tonák komolyan veszik a dolgot s nem haboznak 
rájuk sütni fegyvereiket. Mióta azt a pár embert le­
lőtték, a nyugalom helyre állt. A lakosság kedélye 
még mindig nincs lecsillapodva, de zavargás sehol 
sem fordult elő. Az éjjel csöndben telt el. Most már 
a bírói vizsgálat is megindult, hogy a gyilkosok és a 
zavargók kipuhatoltassanak.

A szombat éjjeli zavargásnál Zalaegerszegen, az 
eddigi nyomozás szerint több mint 40 ember sebesült 
meg és azok közt 8—10 halálosan. Tegnap sok el- 
fogatás történt és a kihallgatások után még való­
színűleg nagyobb számú elfogatás fog bekövet­
kezni.

Sárhidára, hol tudvalevőleg Stärk zsidútani- 
tót a falusi korcsmában a lázongok botokkal agyon 
verték, Gyömörey törvényszéki elnök megbízásából 
Gidro vizsgálóbíró Szalag törvényszéki jegyzővel 
ma kora hajnalban kikocsizott. Minthogy ellensze­
güléstől lehetett tartani, a vizsgálóbírót tizennégy 
kocsin katonák kisérték. Midőn Sárhidára megér­
keztek, még az egész falu lakossága otthon volt. A 
katonák az utczákat elálltak, hogy senki észrevétle­
nül ne távozhassák. A lakosság meg volt ugyan ré­
mülve a katonaság láttára, de nyugodtan maradt.
A vizsgálóbíró először is kihallgatta a meggyilkolt 
zsidó tanító sógornőjét, ki négy embert felismert 
azok közül, kik házukat megtámadták és Stärket 
halálra verték. E vallomás alapján sikerült öt embert 
elfoglalni, kik kétségtelenül részt vettek a gyilkos­
ságban. A hatodikat hiába keresték, mert neszét 
vevén a dolognak, valamikép megszökött. Az elfo- 
gottakat a vizsgálóbíró a katonaság fedezete alatt 
még a délelőtt beszállította Zala-Egerszegre.

Söjtörön tegnap éjjel nagymérvű zavargás 
történt. A zendülök roppant lárma és fenyegetődzé- 
sek közt gyűltek össze napszállta után. A józan 
értelmű elöljáróság megkísérelte szétoszlásra bírni 
őket, de hasztalanul. Az izgatok «éljen Istóczy» és 
«le a zsidókkal» kiáltások közt feltüzelték a népet, 
mely megrohanta a zsidók házait s kirabolta. Singer 
boltos helyiségét feltörték, portékáit szétszórták s 
nagyrészben elrabolták. Innen a Bonczod-földhöz 
tartozó csorgaszi csárdához mentek, hol a búto­
rokat összetörték s a korcsmáros értéknemüit elra­
bolták. Az elöljáróság az alispán! hivatalhoz fordult 
segélyért, mert a zendülök erősen hangoztatták, 
hogy "eddig csak raboltak, majd holnap ütik a zsidó­
kat. A jelentés következtében Tomasich segéd- 
szolgabiró ma délelőtt pandúrokkal kiment Söj- 
törre.

Zala-Lövőről tegnap délelőtt jelentés érke­
zeti, hogy ott a néppel nem lehet bírni s hogy a 
zsidóság élete veszélyben forog. Az alispán azonnal 
lovasságot küldött a zendülő városba. A lovasság 
késő este érkezett meg s az egész várost nagy izga­
tottságban találta. A várost azonnal körül fogták s a 
lázongó tömeget szétoszlásra szólították fel; de ez 
nem akart engedelmeskedni. Az éj sötét volt s a 
csőcselék kövekkel dobálta a katonákat, kiknek tá­
madása elől mindig megfutottak. így történt több 
órán át. Egy vakmerő zavargó egész közel jött s kö­
veket bajigáit a katonákra. Ezt rögtön leszúrták s 
türelmüket vesztve lőfegyverüket is használták s a 
népre lőttek. Egy Treiber nevű szentjakabi és 
egv Csepregi nevű zala-lövői legény megsebesültek. 
A lázongok egy katonát megsebesítettek. A lövések 
után a főként szomszéd falvakba való zavargók 
szerte futottak s a réteken, mezőkön húzódtak meg 
kisebb csoportokban. A katonák hat zavargót, kik a 

I szomszédos Vasmegyébe valók, elfogtak. A leszúrt 
\ egyén egy szent-jakabi asztalos ma délelőtt meg- 
! halt. A zavargók a megelőző napon borzasztó pusz­

títást vittek véghez. Összesen tizenkét boltot ra­
boltak ki; a portékákat készen tartott kocsi­
kon hordották el a városból, a bolti felszere­
léseket pedig összetördösték. A bútorokat ki­
dobálták az utczákra s izzé-porrá rombolták. 
A kár negyvenezer forintra rúg. Számos zsi­
dócsalád teljesen koldusbotra jutott s most kétség­
beesve járnak a városban, honnan a tehetősebb 
zsidók már mind elmenekültek. Lövőn most már 
négy század katonaság van elhelyezve, de ez sem 
nyújt teljes biztonságot. Ma országos vásár van s a 
vidékről nagy tömeg gyűl össze, mert a betiltó ha­
tározatot csak későn hirdették ki. Eddigelé is szá­
mos vidéki jött be a városba, de ezek békés vásáro­
sok. A zavargók a környéken hir szerint szervezked­
nek, hogy a katonaság eltávozása után rögtön meg­
támadhassák a várost. Beszélik, hogy a tömeget egy 
szomszédos földesur izgatná. A zavargók mind jól 
fel vannak fegyverkezve. Starka szolgabiró ma dél­
után megkezdte a vizsgálatot.

A statáriumot ma kihirdették. 
Zala-Szent-Iván, aug. 29. (Az Egyet­

értés» tudósítójának távirata.) A vidéken a 
nyugtalanság még egyre tart és rossz hirek

javnak szájról-szájra. A lovas katonaság egy
részét az éjjel Zala-Lövöre küldték. Ma 
délután két ómkor külön vonattal ismét két 
század katona érkezett, kik rögtön Szent- 
Gróthra mentek. A pacsai szolgabiró táv­
iratban kért az alispán! hivataltól katona­
ságot, mert e helységben fenyegető állapo­
tok vannak; a szolgabiró táviratában kije­
lenti, hogy ha rögtön nem érkezik katona­
ság, nem vállalhatja el a felelősséget a tör- 
ténendőkért, mert a parasztság már nappal 
is kegyetlenkedik.

Körmendről azt jelenti egy távirat, hogy tegnap es­
teli tiz órakor a soproni Knebel-ezrednek 120 katonája 
érkezett külön vonaton az odavaló pályaházba s onnan 
egyenesen Zala-Lövöre mentek. A körmendi nép nagy 
csoportokban várta a katonaságot s nem nagyon örült 
jövetelén. A kedélyek ugyanis Körmenden sem valami 
nyugodtak. Xemes szolgabiró azonban rendet tart s 
tegnap is bezáratta a korcsmát, melyben lázitó beszéde­
ket mondottak s szétüzette a bujtogatókat. A városban 
azt beszélték, hogy azok a bandák, melyek Zala-Lövön 
fosztogattak, az éjszaka Körmendre jönek ; szerencse, 
hogy e helyen most sok katona van a gyakorlatok miatt.
A szervezett rablóbanda, mely tegnap egy virágzó közsé­
get nyomorba döntött, olyan rettegést kelt mindenfelé, 
hogy a környékbeli falvakból nemcsak a zsidók, de a va­
gyonos keresztyének is menekülnek. A «Puster Lid» táv­
irata szerint azt beszéli a községi bíró és több szemtanú, hogy 
a rablók közt teljes a fegyelem. Vezetőjük tökéletesen 
uralja stentori hangjával a tömeget, mely neki vakon 
engedelmeskedik. Ha «Megállj »-t kiált, megállanak rög­
tön a rablók s ha azt parancsolja, hogy; «Húsz ember 
előre! Tiz fejszé a boltajtóra!» — nyomban megtörté­
nik ez is. S ha feltörtek egy boltajtót, a vezető bement 
tübbedmagával, aztán másokat küldött a boltba, hogy 
hordják ki a portékát a nép közé, mely hátul állott ka­
szákkal és vasvillákkal : «Húsz ember vigye ki a porté­
kát, belül össze kell törni mindent I» kialfa a vezető s úgy 
is történt egy egész község szemeláttára. A ki kö­
zeledni mert a rablókhoz, azt agyonlövéssel lenyelet­
ték. Reggel négy órakor elszéledt a horda Zala-Mind- 
szent, Zala-Pataka, (Lép, Budafa, Salomvár, Szent- 
György, Jánosfa és Szötcze felé. A lövői parasztok ma­
guk is' el vannak keseredve, s nagy részvétet mutatnak 
a szegény kárvallottak iránt; őrzik a hátrahagyott háza­
kat, kocsikat adnak a menekülő zsidóknak és segítenek 
nekik megmaradt holmijuk csomagolásában. — A zala- 
lövői kirablott polgárok a következő táviratot intézték a 
belügyminiszterhez: «Nagyméltóságu miniszter ur! Kol­
dusok, kik tegnap még jómódú polgárok valának, oltal­
mat kérnek életük számára. A múlt éjszaka mindenün­
ket elraboltak, s most a magunk és a hozzánk tartozók 
életéért remegünk. A rablók, kiknek áldozatai vagyunk, 
halállal fenyegetnek bennünket. Minden pillanat vesze­
delmet hozhat, s katonaság nélkül vagyunk.»

Sopronból sürgönyzik, hogy az odavaló ezred, mely 
a pozsonyi hadgyakorlatokra készült, a minisztérium 
rendeletére nem vesz részt a manőverekben. Catty 
hadosztályparancsnok felsőbb utasítás következtében tu­
datta ezt az ezreddel, melynek két százada Schutörer 
őrnagy vezetése mellett ma délelőtt indult Zala-Szent- 
Gróthra. .

A felső Csallóközben fekvő Nagymagyar községben 
múlt vasárnap végbement zsidóellenes zavargásokról kö­
vetkezőket olvassuk a «Pozsonyvidéki Lapokban»: «Va­
sárnap éjjel, mikor már minden békés polgár pihenőre 
tért, éktelen zajra, lármára ébredünk. Tompa zugás, 
üvegcsörrenés, sikoltozás, kiabálás, sirás hang: ., ütötték 
meg füleinket. Az utczára lépve, több száz mre menő 
tömeg állja el az utat. Majd Istóczyt éltetve, megkezdő­
dött az ablakok bombázása. Mikor azután egy ablak sem 
maradt épen, a boltokra került a sor. Könnyű szerrel 
feltörtek néhányat s pusztítottak, loptak, raboltak min­
dent. Néhány zsidót, kik a lázongók dühe elől futásban 
kerestek menedéket, tettleg is bántalmazott a nép. Mol­
nár László szolgabiró pandúrokkal sietett a helyszínére 
s az elöljáróság segélyével, tekintélyének sikerült a rendet 
helyreállítani s a csőcseléket elűzni. De közegei közül 
kettőt, sajnos baleset ért. Bittera Bélának a nem régi­
ben megválasztott községi körjegyzőnek, a lázongok 
csillapítása közben valaki hátulról kést szúrt nyakába s 
azon tátongó mély sebet ejtett, mely ha nem is életve- 
szély> s, de gyógyítása hosszabb időt veend igénybe. A 
másik áldozat egy járási pandúr, ki altestébe kapott szú­
rást ; ennek sebe már halálos, s felgyógyulásához all 
van remény. Az egész zavargás, hir szerint, elő volt ké­
szítve, s abban nem csak nagy-magyariak, hanem llles- 
háza, Tárnok s a szomszéd községek lakosai is 
részt vettek, kik éjnek idején kocsikon jöttek a köz­
ségbe, s a kocsikat a kertek alatt hagyva, vegyültek a 
tömeg közé. A zavargá nak már szent István napjan 
kellett volna véghez mennie; de egyesek az okból, hogy 
«még nagvon süt a holdvilág» s nem lehet bátran a za­
varosban "halászni, vasárnapra odázták el azt, A vizsga­
lat minden iránvban erélyesen folyik s már is több czin- 
kos került kézre", kik méltó büntetésüket várják.»

A nagy-magyart zavargások megfékezése végett a 
megye részéről intézkedés történt az iránt, bog) szept. 
elsejétől kezdve minden vasárnap, ünnepnapon és ezeket 
megelőző napokon az est beálltával az olgyai hoklakta- 
nyában szállásoló katonaság Qlgyáról Nagymagyarra őr­
járatokat eszközöljön s a netalán ott egvbegyült tömeget 
a politikai hatóság intézkedései szerint oszlattassa szét.

Nagyvárad, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) Ide az a hir érkezett, hogy Ara­
don zavargások ütöttek volnu ki. Az aradi katonaság 
nagy része útban volt Nagyvárad felé, az ide való 
létszám megerősítése czéljából; az aradi polgármes­
ter kérésére azonban a temesvári hadparancsnok­
ság egy századot rögtön visszarendelt Aradra. E 
század (József ezredbeli) holnap reggel indul vissza. 
Az aradi zavargások híre bizonyosan e század visz- 
szarendeiéséből keletkezett.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A népszínházban holnap csütörtökön JSíjírö 

Sándor népszínműve *Ji fütty» kerül színre Blaha 
Luiza asszonynyal. Pénteken *A koldusdiáki- t ad­
ják, szombaton t Lilit á. Szombatiul, szeptember 1-tól 
kezdve az előadások ismét 7 órakor kezdődnek,

— Xrecsányi Xgnácz, a budai színkör derék igaz­
gatója, nem akarja viszonzatlanul hagyni a hírlapíróknak 
társulata iránt tanúsított előzékenységét, s a jövő hó ele­
jén előadást ad a magyar hirlapii'ok nyugdijm 
tézete javára. A «Donna Juannita» czimü Operette ke­
iül színre első előadásban, mi bizonyára nagyszámú kö­
zönség t fog gyűjteni ez alkalomra is a táaas színkörbe. 
A nyári idénv "a színkörben szeptember 23-án végződik. 
A társulat innen egyenesen téli állomására, Debreczcnbe 
utazik. A befejezés is diszszel megy végűé, Varadi Antal 
fog «Epilog»-ot irn versekben, képletekkel. Az epilog a 
budai közönségnek a magyar színművészet iránt való 
érdeklődését, érzékét magasztalja s azt maga az igazgató 
fogja tolmácsolni. «A királyné csipkekendúje», Strausznak 
a fővárosban magyar nyelven még nem adott operetteje, 
szeptember 1-én kerül először színre. A (óbb szerepeket 
Hafmayné, Örley Flóra, Iírecsányiné, Kiss Mihály, Ne­
meth József és Horváth A. játszák. Makróczy «Komám 
as-zonvá»-t is előadják. A darab zenéjét lisza Aladár 
(Lángéi- Viktor) ismert zeneszerző irta. Meglehet, hogy 
az «Aradi honvédek» czimü látványos darab is színre 
kerül az «aradi uteza-harez» képlettel, melyre az egész 
színkör színpadának hátsó része megnyittatik. — Kre- 
csányi és társulata az idény befejeztekor a tóvárosi 
hírlapírók tiszteletére bucsulakomát rendez, lobb lap 
azt a tévés hirt közölte, hogy Krecsányi jövő évre pályá­
zott a budai színkörért. E hir téves. A budai színkor 
igazgatója sem kapzsiságból, sem kenyénngységbol nem 
akar senki elé vágni, s csak akkor adja be folyamodását 
a budai színkörért, mikor a fővárosi tanácsnak és Buda 
város közönségének alkalma és módja lesz több tolva- 
modó igazgató közt választani. Az-ss JHihuZy jutalom- 
játéka kedden, szeptember hó 4-én «Üdvöskét ope- 
rette lesz. _______

EGYLETEK, TÁRSULATOK.

Á magyar történelmi társulat 
Sopronban.

(Az «Egyetértés« tudósítójától.)
Sopron, aug. 28.

A kirándulások Kismartonba és Fraknóra.
Múlt pénteken, mint már táviratomban jeleztem, a 

társulat tagjai Esterházy bg. vendégei voltak kismarton­
ban és Fraknón. Kismartonban a Sopron városa által 
rendelkezésre bocsátott fogatokon megérkezett vendége­
ket a herczeg képviseletében Horváth Boldizsár zár­
gondnok és Divald Adolf és Tanarky Gyula herczegi 

1 tanácsosok fogadták a legnagyobb ünnepélyességgel. A

vendégek a herczegi várban ./■■.-ellátták el. A gazdag 
levél- és könyvtár i.etrol más Jiulyűti megemlékezem) és 
a vár műkincseinek megtekiuése után a vendégek, ezek 
közül a soproni és kismartoni notabililások is, a vár­
nak a gyönyörű paik felé nviló földszinti díszter­
mében gyűltek össze lukullusi ebédre. A pezsgőnél az 
első hivatalos felköszöntői Horváth B. zárgondnok 
mondta a vendégekre, Sopron városára és Sopron me­
gyére. Gyönyörű toasztja nagy hatású volt. Thaly Kál­
mán Horváth B. éltetésére emelte poharát, oly szépen 
és szívhez szólóan beszélt, hogy Horváth könnyekre 
fakadt és Tlialyhoz igy szólt: «megírom majd Kossuth­
nak, hogy hogy jártam.» Fink soproni polgármester és 
Hannibál megyei főjegyző megköszönték Horváth 
toaszlját. Beszéltek még Hérits Antal a hg. Esterházy 
családra, Zsilinszky Pesty Frigyesre, kit arra kény- 
szeritett, hogy egy horvátra és egy tótra (Horváth Bol­
dizsárra és Tóth LőrinczreJ emelje poharát. Ebédközben 
Munczy Lajos jeles soproni zenekara játszott. A társaság 
csak este hagytael az ünnepélyesen fellobogózott Kismartont. 
Felemlítem még, hogy Kismartonból köszönötáviratok intéz­
teitek Esterházy Miklós és Pál herczegekhez és a törté­
nelmi társulatnak Bars-Szt.-Kereszturon időző elnökéhez 
Ipolyi püspökhöz,Akinek szives válasza a befejező ülésen 
olvastatott fel.

Fraknóra a történelmi társulat tagjai és azoknak 
meghívott tisztelői közül mintegy 30-an indultunk ugyan­
csak Sopron városa által rendelkezésünkre bocsátott fo­
gatokon, dr. Mayer Gyula herczegi jogügyi tanácsos 
vezetése alatt. Fraknóváraljától gyalog indultunk a kies 
fekvésű várba. A várba vezető liidon, a főkapu előtt dr. 
Mayer üdvözölte meleg hangon a vendégeket, mire a 
társaság a vár belsejébe vonult. A várkapuban a teljes 
díszben felállított herczegi gránátosok katonai tisztelgés­
sel fogadtak bennünket. Az egyik gránátos hatalmas 
«Gewehr heraus»-! kiáltott. A várudvarból a tulajdon- 
képeni várba vezető hosszú folyosó bejárója diadal; 
kapuvá volt átalakítva és lombbal és a fraknói 
fegyvertárból vett fegyverekkel és nemzetörségi zász­
lókkal csinosan díszítve. E diadalkapun át a vendé- 
dégek az első emeleti képtárterembe vonultak, hol terí­
tett asztal várt rájuk. Reggeli után kezdődött a vár meg­
tekintése Mánál Károly herczegi fölevél tárnok szives 
kalauzolása mellett. Mindenekelőtt a pinezében a Fejér- 
egyházáról ideszállitott 300 éves Luther bort ízleltük 
meg ; majd a levéltárba indultunk, hol azonban esak 
csekély történelmű értékű gazdasági számadásokat talál­
tunk. A várkápolna megtekintése illán következeit a 
kincstár. Annak daczára, hogy a legertékesebb tárgyakat 
abból már elszállították, a kincstár még most is párat­
lannak mondható az egész országban. Több mint 
40 szekrényben találjuk itt fölhahnozvaSa szebbnél- 
szebb műkincseket, arany és ezüst edényeket, ne­
vezetesen serlegeket. Ezek közt 1. Mátyás serlegét.
A ruhanemüek közül állítólag 1. Lipót koroná­
zási öltönyét. Az ékszerek közül egy művészi ki­
vitelű mentekötőt. Itt láttuk Kapisztrán.!ános és Pázmány 
Péter olvasóit. Hátra volt még a gazdag fegyvertár és a 
nevezetes kút. Az idő rövid-ége miatt ezeket csak futó­
lagosán tekinthettük meg. Délután fél 4 órakor az úgy­
nevezett Huszár-teremben gyűltünk össze fényes ebédre.
Itt már 45-en voltunk. Megszaporodtunk a kis-martoni 
és fraknói vendégekkel. A pezsgőnél megindultak a toasz- 
tok. Dr. Mayer Gyula a háziúr képviseletében a ven; 
dégek éltetésére emelte poharát; Kováry L. a fraknói 
bizottság elnöke, az Esterházy herczegi családot éltette, 
mig id. Szilvásy Márton az igaz magyarrá nevelt fiatal 
Miklós herczeg egészségéért ürítette poharát. Beszéltek 
még Tomsieh Bertalan dr. Mayerre, ki oly nagyszerűen 
fogadta a vendégeket; Barna, Nándor nemz. múzeumi 
őr a hazafias Benczerendre.mit Fuchs Bonifácz soproni 
házfőnők közönt meg; Révész Kálmán tanár Debreczen- 
böl a soproni Írod. és művészeti körre és Sopron városára, 
Molnár szolgabiró nagy lelkesedés közt Kossuthra, 
kinek nevenapja küszöbön volt. Legnagyobb hatást kel­
tett Kováry L. (Erdélyből) felköszöntőie, ki, azon hiede­
lemben, hogy átlépve a Dunát, alig akad magyarra, kel­
lemesen csalódott, mert hiszen Sopronban is a magyar­
ságnak iztos alapját találta. Ebéd közben a legjobb 
hangulat uralkodott, mely a fekete kávénál a mellékte- 
remben fokozódott és csodálattal töltötte el az ősi vár 
lakóit, az Esterliázyaknak a falakon függő őseit. Már 
besötétült, midőn búcsút vettünk annyi dicsőségnek egy­
kori színhelyétől és a házi gazda derék képviselőjétől, 
dr. Mayer Gyulától, ki az egész nap folyamán nem egy 
megérdemlett ováczióban részesült.

Nagy- és Kis-Czenkre vasárnapon d. u. indultunk 
mintegy 30-an. Vezetőnk veterán és derék tudósunk, 
Pauer Iván a Széchenyi grófi család levéltárnoka volt. 
Mindenekelőtt a legnagyobb magyar sírjához, a nagy- 
czenki temetőben levő sirkápolnába hajtattunk, melynek 
felirata: «Voltunk mint ti, lesztek mint mi; 
por és hamu vagyunk» fennen hirdeti mindennek a 
múlandóságát, de nem törli ki szivünkből ama férfiúnak 
emlékét, kinek csakhamar nemcsak sírját állottuk kö­
rül, hanem a kényelmes kisezenki kastélyban felkerestük 
azokat a helyeket is, hol oly szívesen tartózkodott és 
annyit dolgozott hazánk felvirágoztatására. — A kastély 
megtekintése után, hol a távollevő gróf helyett Kocsis 
Gyula urod. tiszt várt bennünket, a hires hársfasoron át 
az erdei remetelakhoz és kápolnához indultunk, hol az első­
nek keletkezéséről Pauer Iván tartott érdekfeszitő felolva­
sást. Végre megtekintettük a pompás síremléket a Fertő kü; 
zelében, melyet mintegy 30,000 frt költséggel Széchenyi 
Béla gróf állíttatott korán elhunyt igéző szépségű neje 
emlékének. A Pertu megtekintése után Bozon és Ballon 
át visszakocsiztunk Sopronba.

Kisebb kirándulások.
A társulatnak tagjai még következő kisebb kirándulá­

sokat tettek: csütörtökön d. u. a városon át az uj kertbe, 
hol a 76. sz. gyalogezred zenekarának hangjai mellett 
sűrűén látogatott társasvacsora volt. Hétfőn d. u. sokan 
Flandorffer" lovag ur mintaszerű borpinezéjét tekintették 
meg. A vendégeket a ezég teje FlandorfTer Igwácz és fia 
Pál fogadták és kalauzolták legszivélyesebben. A Fertőre 
naponkint rándultak ki a társulat egyes tagjai, kik nem 
győzték eléggé dicsérni a gyönyörű tájképet és ama szí­
vességet, melylyel a helybeli esúnakázu-egyesület által 
a halászkunyhó melletti kikötőjükben fogadtattak és kö- 
rülhajóztattak. Szép sétaheiyeinket és id. Szilvásy M. 
nyaralóját is sokan felkeresték, honnan pompás kilátás 
nyílik a Fertőre, de kényelmes fürdőt a vendégek bop- 
ronban hiába kerestek.

A befejező ülés.
A befejező ülés hétfőn d. e. 10 órakor tartatott meg 

a kaszinóépület nagy dísztermében. Az ülést Finck Já­
nos polgármester üdvözlése után Tóth Lörincz legtöbb 
itélöszéki bíró nyitotta meg és felkérte az egyes szakbi­
zottságok előadóit jelentéseik megtételére.

A jelentéseket dr. Szalay József a Sopron városi 
bizottság előadója kezdte meg. Jelentéséből kiemelem 
a következőket: A Sopron városi levéltár egyike 
Magyarország legkiválóbb levéltárainak. Legrégibb da­
rabja 1162-ből való. A 13. és 14. századból már számo­
sabb darab van. A 14. században kezdődnek a jegyző­
könyvek valamint a számadások, az előbbiek bőven, az 
utóbbiak még hézagosán és szűkén. Érdekes okmány 
Zsigmond király Sopronban léteiéről 1420-ból. Az aula 
diaetaliak 1457-ben kezdődnek V. Lászlónak országgyű­
lésre való meghívójával. Érdekes okmány a 15. század­
ból Garay Miklós irata (1431-ből) a zsidók védelme érde­
kében, a Fraknóiak, Kanizsayak, Szentgyörgyiek és az 
osztrák Granoeneukek okmányai, királyi rendelet a 
vegyes ház korából 200-on felül van a levéltárban, köz­
tük 11. Lajosé, melyben 1526-ban a török ellen ÍUÖ 
gyalogost kér.

Kiváló becse van a 16. század és első sorban a refor- 
máczió történetére és pedig az osztrákra is. Nádasdy, 
Batthyányi Ferencz, Turzók és egész csomó a Rákóczi 
felkelésre. Ez utóbbiakat Thaly Kálmán már felhasz­
nálta. A város pénzügyeire vonatkozó iratok a 14, iga- 
zabban a 15. században kezdődnek. Legrégibb össze­
írása 1596-ból való. Érdekesek még a ezéhszabályok a 
városi múzeumban, nevezetesen a szabóké szabási min­
tákkal. A városi levéltár és muzeum gondos rendezését 
Diem Gusztáv városi levéltárnok eszközölte.

A sopronmegyei levéltárról és a gróf Széche­
nyied levéltáráról Révész Kálmán debreczeni kollégiumi 
segédtanár tett jelentést. A megyei levéltár 2 Árpádkori 
és néhány vegyes házkori oklevelet tartalmaz, melyek 
azonban már mind ismeretesek. A gyűlések jegyzőköny­
vei s ezek aktái 1597-től vannak meg, a politico-civilék 
1823-ig, 57 nagy kötetben lemásolva. Érdekesek a
XVII-dik századi magyar nyelvű levelek, Batthyányi, 
Nádasdi, Pálfiy, Esterházy és Széchenyiekről és Mária 
Terézia egy intézkedése boszorkánypörben 1768. április 
11-ról. A nemeslevelek, mintegy 15, heraldikai szem­
pontból igen érdekesek.

A czéhlevelek száma 87, köztük a XVII. századból sok 
magyar, kettő 1. Mátyás ezéhlevelét Írja át.

Ezen okmányok mind a Nagy Miklós megye! levél- 
tárnok által a megyeház nagy termében nagy gonddal 
rendezett kiállításon voltak láthatók. Itt láttunk egyesek

állal is kiállított igen Becses okmányokat, nemei levele, 
két s XVII. századbeli okiranukat es Paar Ivan veteran 
derék tudósunk gyönyörű XV. századbelivziruerek ma:o- 
latait.

A Széchenyi-levéltár főkép a család ujaLbkori 
birtokaira vonatkozó adatokat tartalmazza, de vannak 
feles számú becses darabjai is, nevezetesen Széchényi 
Ferencz levelezései és Széchenyi István meg i-meretlen 
irományai; a család egyes kitünubb taajaua vonatkozó 
okmányok, emlékek stb. A tulajdunképem Széehenyi-féle 
levéltár, tudjuk, a nemzeti múzeumban őrizteti!

Szilágyi Sándor az egyetemi könyvtár igazgatója éi 
a történelmi társulat titkára a ktStuarton t bizottság 
kutatásairól tett jelentést.

.1 kismartoni herczeg Esterházy-féle levéltár, 
ban több mint 3UÜ családnak leveles ládát őriztetnek, 
természetesen nem egészen, csak töredékekben. — Ezek 
közül nevezetesebbek a következő családok : Abalfi. 
Alaglii, Andrássy, Amadé, Ányos, Balassa, Balogh, 
Bánfii, Bessenyei, Báthory, Bay, Berényi, Baresay, Bittó, 
Bocskai, Bodu, Boithy, Bornemissza, Butka, Cseinel, 
Csáky, Cziráky, Uerssffi, Dóczy, Draskovic <, Forgach, 
Üara, Ivánka, Kállay, Kisfaludy, Kosztolányi, Lopkuvte , 
Loráutffy, Losonezi, Maylál, Majthényi, Nadasdy, Nvary, 
Ueskai. Urban, Révai, Sárkány, Serédy, Szilva y, Szak- 
máry, Sárközi, Tabaydi, Tarnóczy, Teörük, Thükülyi, 
Vass, Vukovics, Vitéz, Véchei stb. A családokra vonat­
kozó pergamenokmányok száma az Arpádházi korból 
mintegy 300, a vegyesházi korszakból egy pár ezc., ez 
utóbbiak legnagyobb részben ismeretlenek. Ezeket ez­
úttal Hajnik lnne dr. és az anjou korszakiakat kiegé­
szítés végett szopori Nagy Imre kutatták - t, inig dr. 
Fejérpataky László általános diplomat! ai kutatásokat 
tett. A bizottság néhány oly példányt is talált, melynek 
hátlapjára rá van vezetve regestratu, bizonyságául an­
nak, hogy a Uber régiósban helyet foglalt. A ni a 
levéltár rendezését illeti, a múlt századi minták ^ze:,nt 
készült, t. A család genealógiájára vonatkozó oklevelek.
2. A család méltóságaira vonatkozók. 3. A családdal ó sze- 
köttetésberi álló más családokra vonatkozó oklevelek 
(Acta diversarum familiarum). 4. Birtokviszonyokat illető 
levelek és pedig uradalmak szerint igy: Árva, Derce;ke, 
Dombóvár, Szádvár, Léva, Ipoiy, Pásztó, Uzora, Szent Lu- 
rincz, Fraknó, Kismarton, Néinet-Keresztur, Kaboid, L-.-.a, 
Németi és más birtokra vonatkozók. 5. A herczeg ház 
kegyúri patronatusi viszonyait illetők. — Esterházy •iik- 
lós aktáit, midőn Fraknóról Kismartonba helyeztetett at 
a múlt században a levéltár, a levéltárnok óriási folián- 
sokba köttette össze s úgy osztotta be. Ez a roppant tö­
meg összesen több mint liarmincz kötetet foglal magá­
ban és be van osztva a levéltár egyik osztályába a 71. 
repertóriumba.

Magának Kismarton városának kiváltság!eve. 
lei a városi levéltárban vannak elhelyezve, melyet .. vá­
rosházán dr. Szádeczky Lajos és dr. Detnkó Kalman 
nézett át s úgy találták, hogy bár a levéltár nagyi.-sze 
az 1723-iki tűzvészkor elpusztult, a legtöbb privilégiumok 
1395-től kezdve a jelen századig meg vannak.

A kismartoni herczegi levéltár rendezésén dr. Meré­
nyi Lajos levéltárnok fáradozik.

Az Esterházy Miklós nádor korára vonatkozó akták­
ról Thaly Kálmán tett külön kimé: itö jelentest. Tömér­
dek kincset talált e korból, igy Ferdinand egyik levelet 
Miklós nádorhoz a 30 éves háború idejében. Has nló 
eredménynyel kutatott Thaly a Rákóczi é< Thükölyi- 
korra nézve és Esterházy Pál 1-sö herezeg korára, mely 
korszakok összeesnek.

A fraknói bizottság jelentését a fraknói varban 
található műkincsekről dr. Szádeczky Lajos adta elu. 
Ezekről röviden más helyütt már megemlékeztem.

A ligvándi bizottság (gr. Niezkvék levéltára; nevé­
ben annak előadója szopori Nagy Imre beszéli. Lie vau­
don a levéltárban tömérdek a történeti kincs, annak 
teljes átkutatása azonban huzamosb idői vett. igénybe. 
Talált a bizottság 45 Árpádkorbeli és számos vegye-, ki­
vált anjou korbeli okmányt, továbbá leginkább a boria­
tok történetére vonatkozó kódexeket, melyek közül 
Faur Iván és Zsilinszky M. többet már h ibás. i™lt. 
A jelentés kiemeli, hogy a levéltár ujra rendezve, már 
tágasabb helyiségében helyeztetett «•! s kutatóknak kész­
séggel megnyittatik. A régészeti bizottság nevűben 
Henszlmann Imre egy beadványt nyújtott be, mely a 
Szt.-Mihályhoz czimzett templom mellett találhat" mű­
emlék, a szt. Jakab-kápolna megóvását ajánlja a váio; 
figyelmébe. E beadvány, mint a közülés elé nem tar­
tozó, Budapesten a társulat október havi választmányi 
ülésén határoztatott tárgyaltatni.

Érdekes volt az utolsó jelentés: a könyvtári bi­
zottság jelentése Csontost János múzeumi űrtui. A 
bizottság megvizsgálta Sopronban az evang. lyczeum, a 
benezések és domonkosiak könyvtárát és Kismartonban 
a hg Esterliázy-féle könyvtárt és az ottani fereiiczrendiek 
könyvtárát. A kutatások eredménye a kővetkezőkben fog­
lalható össze: a bizottság összesen 6, 1711 előtti Ma­
gyarországban ismeretlen nyomtatványt talált, melyek a 
hazai régi bibliográfiát nagybecsű adalékukkal gazdagít­
ják. Ezekből 5 a kismartoni és 1 a benezés k sopn m 
könyvtárára esik. A legbecsesebb Wagner Bannt 
grammatikája 154-S-böl, mely egyike a lem,.zmb 
brassói nyomtatványoknak, a melyek ismeretvei., r le­
ken kivül igen becses hazai vonatkozású nyomtat­
ványok a XV. és XVI. századból kieiiieleudoi., ne­
vezetesen egy esztergomi missale 148U-bul, egy
1501-ből, egy 1511-ből és 1512-ből, továbbá Lut:.el­
és Melanchton röpivei a veformáczió -Isu li/eöe- 
ból és más érdekes 16. századi «Zeitung»-ok, nevezete, 
sen hazai eseményekről. Hazai vonatkozású hezitáló! 
esak egyetlen-egyet kutatott fel a bizottság : Fiume va­
ros statútumát 1528-ból az ev.mg. lyceum könyvtárában. 
Talált igen becses 16. századi groiliskötést a kis-martoni 
fereiiczrendiek könyvtárában és nagyszámú 16. századi 
ritka kiadást Aldus, Frobenius, Aimnerbadi, Uporm, 
Stephanus, Mareschal, Schünsberger v« más kitűnő 
nyomdászok műhelyéből. Emlitést érdemelnek meg u 
Sopron városi múzeumban levő kötések a 17. és lí. 
századból, melyek az akkori városi könyvkötészet hala­
dásáról tanúskodnak. Szépek és Ízlésesek. Egyiknek há­
tán a könyvkötő neve: «Zacharias Michel Bucit 
binder in Oedeuburg 1679- olvasható. Mu ma­
érdekes és ismeretlen munkákat kutatott tel a bizottság, 
melyek a «Századok»-ban és a «Künyvsz.emi'-»-ben lesz­
nek feltüntetve.

A jelentések felolvasása után folyó ügyek (tagok fi-he- 
telej intézteitek el, mire Tóth Lörincz meleg hangon 
búcsúzott el a páratlanul vendégszerető Sopron \ai . sá­
lul, Sopromnegyétől és a lelkes közönségtől. T/.h L. 
után Finck polgármester búcsúzott el a város nevűben 
a tagoktól, kik nemcsak gazdag eredménynyel, hanem 
édes emlékekkel is térnek vi-sza otthonjukba.

Mntavovszky Béla.

MULATSÁGOK.
— A margitszigeti gschta-ünnepély nagy ren­

dező bizottsága ma Türr István tábornok elnöklete 
alatt ülést tartott, melyen felolvastatott az ünnepély részle­
tes programmja, melynek eddig ismert részleteihez még a 
következőket Írhatjuk. Ifj. Ábrányi Kornélt fölkérte a bi­
zottság, hogy a kis programm-füzet számára alkalmi költe- 
ményt irjon, Szabó Endre pedig fölkéretett, hogy Soiu- 
mossi E. számára Írjon egy monológot;» fölke, esnek mind­
két k ltő készséggel engedett A «Kis népszínháziban TV- 
dor P. is fog népdalokat énekelni. Kassai pétiig egy sa­
ját szerzeményű hazafias költeményét énekli el 
diszmagyarba öltözve, a programul e pontja meglepetésnek 
készül s igy ez a «Kis népszínház» rendezőjén kivül még 
a többi rendező előtt is titok. A veloczipéd-versenyeket 
a «budapesti vasparipa-e"\\et «Előre» fogja rendezni két 
kiküldött tagja Oheroly János és Schteinz Károly 
által. A sorsjátékra ajándékok folyton érkeznek; a be­
lépti jegvek egy része már ki van nyomatva. Lehmann 
és Gátló a felállítandó sátrak rajzait bemutatták a Li 
zottságnak, mely azok kivitelével megbízta őket. A ren 
dezö-bizottság naponként déli 12 utalói kezdve allandóa
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üfo-e ik az inti körben; (nemzeti színház bérháza, I. em.) 
i'elvilágositáso'.kal itt mindenkinek szívesen szolgámat 
az ünnepélyre vonatkozólag.

— Kalocsán e hó 23 nil a péterkerii tekézótársasae' 
saját pénzűin és a kalocsai jótékony -ió g; .• t javaia a 
P. terkei'ben niiikedv. ;ni előadással rerybe mott tancz; 
vsaimat rendezett, rn- l ben úgy az ;perns, mint az mi 
I.s/taly szép s/amb n ,'»viselve volt. Miire 
r le la' na .ive:
következei urak és

erűit Tóth
\ ':iíu* ró=szá:óbb szerepeket a 
húl-rek látszották : Je.gcr József, 

— " ■--- Kintner
ertse

Horváth Józ-ef, Delien) Sándor, Tieby Terez, hír 
Maliid, Grósz Borcsa. Kintív Ferencz, kész Jvzset, V 
Károlv, Kovács Árpád, Kovács Béla, Szab» Dezső, kar- 
kas Erzsiké, Bálint Anna, Barabás Mariska, takats hu- 
zsíke. Az előadás után a láncz folvt jókedvben egesz 
hajnalig. A bevétel — daczára a csekély, oO, 40, oO 
kros belyáraknak — meghaladja a 100 Irtot.

— Iffagy-Károlybaa a kaszinó díszes helyiségében 
e hó 20-án rögtönzött mulatság volt, a melyre a.muo- 
Ivial. sokáig fognak ke Ívesen visszaemlékezni. Mathe 
István budapesti hegedűművész lelvideki kirándulásából 
visszatérőben Naey-Károlyba érve, ismerősei keresőre 
hangversenyt rendezett. A hangversenyt Mathe István 
néhány magyar nótával nyitotta meg s tüzes, de tiszta 
és átérzett játékával olvan hatást idézett elő, hogy a Kö­
zönség játékát többször megismételtette. Utána Gonczy 
Mór zongora iátékával, Bender .lenó felolvasásával, a 
helybeli "dcilárda pedig énekével érdemelte Ki a 
tapsokat. — A pompásan sikerült hangverseny egé­
szen megtöltötte a kaszinó helyiségét a megye s 
a város intelligencziájának tagjaival, noha ezek­
nek nem kis feladatukba került eljönni, miután 
mostan nagyobbára birtokaikon vagy valamely kö­
zeli fürdőben időznek. Hangverseny után táncz kövei ke­
zelt, a mit a fiatalság annyi animóval és olyan kitartás­
sal járt másnapig, hogy csaknem legnagyobb részé ebed 
idejűn ment reggelizni. Mát hé Istvánt a hangversenyen 
csaknem elárasztották virággal s az ováczió más jelei­
vel ; hangverseny után pedig a jelenlevők nevében s a 
maga részéről is" ü/'falussy Sándor alispán kerte lel, 
hogy ezután minden évben látogasson el Nagy-Karolvba 
hő hu versenyezni. Az ügyes rendezés PalfflJ G>ula alja- 
rásbiró érdeme s ezért őt illeti az elismerés.

GY Á&£HQV AT.
Petzval Ültó egyetemi tanár s akadémiai tag földi 

maradványait ma délután 5 órakor szentelték be király­
ul,-za 40."sz. alatti lakásán. A gyászszertartást Klempa 
Simon terézvárosi prépost-plébános végezte. A koporsó 
koszorúkkal volt borítva, melyeket az elhunyt csaladja 
és tisztelői s barátai helyeztek a ravatalra. Kitűnt ezek 
kö'Al a ni. tud. akadémia gyönyörű borostyán és_ pálma­
it relékből készült koszorúja, széles nemzeti szinü >za- 
];, j íval. A koporsóra volt helyezve a tud. egyetem böl­
cs, suti karának jelvénye. A vé tisztességen megjelentek: 
dr. Aauler Tivadar miniszter, dr. Szabó József egyetemi 
és Sztoczek József műegyetemi rektorok, a közoktatás- 
ii-vi minisztérium képviseletében Markusovszky Lajos, az 
akadémia nevében Budeiiz József, Kápolnái Pauer l=t- 
v.'n Pestv Frigyes, Deák Farkas. Az egyetemi es mu- 
i-u .’■»•: -i "tanáruk közül ott láttuk : Kondor dékánt, Télly 
Ivánt, tireznny Bélát, Kerékgyártó Árpádot, Szilv Kál­
mánt. Hunvad v Jenőt, Kiiesch Jánost, Nendtvich Károlyt 
síb. és az elhunyt számos tanítványát. A gyászszertartás 
vtáreztével a koporsót a 4 lovas gyaszkocsira helyezték s 
megindult a menet a kerepesi temetőbe.

ben szomorú tény, hogy a Magyarorszagyal fonallo 
unió ellen minden tartózkodás nélkül, továbbá a 
May//-Horvátország eszméje érdekében folyik az 
agitácziú és a mint tapasztalaink bizonyítják, sikerrel. 
A mi a liorvát kormánynak a legutóbbi miniszteri crtc- 
kezlelon Iiozott határozatok végrehajtására vonatkozó 
nézetéről hallatszik, nem bir jelentőséggel, mert a magyar 
kormát»' okv •!lenül fog módot és eszközt találni ezen hatá­
rozatok akadálytalan végrehajtására. Azonban már néhány 
nappal ezelőtt utaltunk arra, hogy a czimtáblák új­
ból kifüggesztését csak a jövő hét végén szán­
dékozzák eszközölni, a 
fog történni.

'V IV /l/iyvr ----------- ~
a mikor az bizonyára meg is

A Hivatalos lap aag. 29-diki számából.
Kitüntetés. O felsége Búba István szatmármegyei 

birtokosnak, a kőzügyek terén szerzett érdemei elismeré- 
Svíi!. a kiralvi tanácsosi cziniet díjmentesen adományozta.

Kinevezés. Ö felsége Bukorelly Karoly székcs- 
febérv ri t örvénvszéki jegyzőt a tatai járásbírósághoz, és 
I 'ekerdy Máté nyíregyházai járásbirósági aljegyzőt a 

kisvardai járásbírósághoz albirákká nevezte ki. A magy. 
leír. pénzügyminiszter, Mayer Frigyes lévai adóhivatali 
ellenüli, turdosini adóhivatalhoz 111. oszt. adótárnokká, 
a íöidiniv lés-, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. mi- 
i iszier. Tanka, Imre tettlege-' állományú honvédtörzs- 
ói mestert, a vezetése alatt álló minisztériumhoz iroda­
tisztté nevezte ki. A vallás- és közoktotásugyi m. kir. 
minis,/er. Mészáros Sarolta araiiyos-maróthi állami 
elemi leányiskolái ideiglenes minőségű tanítónőt, jelen 
állmában végleg megerősítette.

Áthelyezés. Tóth László devecseri kir. járásbirónak 
a veszprémi kir. törvényszékhez törvényszéki bírói minő­
ségben leendő áthelyezése megengedtetett.

Alapszabály-megerősítés. Zaiamegye törvényható­
sága területén alakult dobranakifazekas-ipartársu- 
]dt alapszabályai, a löldmivelés-, ipar- és kereskedőiérn- 
jo,! kir. minisztérium által, a törvényes bemutatás­
záradékkal elláttattak.

Uj posta. Komárom megyei Kamocsa községben uj 
postahivatal lép életbe, melynek kézbesítési körébe a 
most Szirnóiioz tartozó Kamocsa község, továbbá az r.r- 
sekuivárhoz tartozó Gug és Naszvadhoz tartozó O-uta 
puszták oszlatnak be.

Zendülés Horvátországiban.
Sziszekről azt Írja levelezünk, hogy a 28-ára virradt 

éjszakán ott is meggyalázták a magyar czimereket. Éjfél­
ül,ín tíz kormos a re zu bocskoros ember vonult a déli- 
vasat pályaháza elé, hogy az épületen levő magyar 
ezi;»táblákat bemázolják. Kettejüknél revolver volt s ezek 
közrefogtuk a vasúti őrt, ki szándékukat megsejtette, s 
azzal fenyegették, hogy agyonlövik menten, ha csak egy 
hangot is hallat. A szolgálattevő hivatalnokot egy Kánitz 
Lajos nevű magyarországi fiatal embert, bezárták az iro­
dába s aztán hozzá fogtak gálád munkájukhoz. Nagyon 
siethettek, meri nem csak a magyar feliratokat kenték 
b. világos festékkel, hanem a magyar-német, horvát- 
német. sőt egy helyen a tisztán honát czimtáblát is. A 
sziszek! nép nagy ingerültséggel várja a minisztertanács 
liut irozatainak végrehajtását s ha hiányozni fog a kellő 
számú katonaság, egészen bizonyosra vehető, hogy 
a kifüggesztett czimtáblúkat néhány perez 
múltán leszakgatják újra. Mondják, hogy a czi­
mereket nem akarják meggyalázni, s ezért a letépett 
Líbiákat a tűzoltók zenéje mellett elviszik békességben a 
városi lázára. A lelketlen hajtogatok nagy kitartással iz­
gulják a népet Sziszeken is meg a környéken is minden 
ellen, a mi magyar. S az a legszomorubb, hogy a 
polgárság szine-jaea mutat legnagyobb gyűlö­
letet rz magyar állameszme iránt s veszedelmes 
púid t szolgái tat az alsóid) néposztályoknak.

A mária-bisstriczai zavargásról közölt tudósításun­
kat kiűz* sziljük az "Agr. Ztng.» következő adataival: 
A felbőszült nép, mely a községháza elé gyűlt, a jegyzőt 
meg az elöljárót akarta látni minden áron. Ezek azon­
ban elrejtőztek nagy f lelműkben. A csőcselék megro­
han!:! a községházát, Francoist a jegyzőt kihurczolta az 
lile:ára. Ott aztán agyba fűbe verték hatalmas fütykösök­
kel a szerencséi len embert, a inig árosát elborította a 
vér s féüívltan rogyott a földre. Cipris elöljáró Weisz 
boltoshoz menekült ezalatt. Mikor a nép megtudta Imi­
ié: ét, ostrom alá fogta a boltot s követelte, hogy adják 
ki Ciprust. Az üldözött saját házába akart menni, de a 
est cselék elfogta s addig ütötte, a inig orrán-száján nem 
ömlött a vér. Az orvosok azt hiszik, hogy se a jegyző, se az 
elöljáró fel nem épül. Dr. Zerjavics György lelkész le 
akarta csendesítem a tömeg t s oda lépett bátran a za­
var, ók közé. A népszenvedély azonban fékét vesztette s 
ha néhány józanabb paraszt körül nem fogja a lelkészt, 
a községi tisztviselők sorsára jutott volna ő is. A zavar­
gás alatt bezárták a falu valamennyi boltját. A tömeg 
nagy z i oligás közt vonul! a Grünwald vendéglős haza 
elé. Szerűi csője volt a fogadósnak, hogy nem rejtőzött 
el a tliu.ö..gök elől, hanem közéjük állott s szép szavak­
kal csiiiigatta őket, a miben segítségére volt számos hive 
is a parasztok közül. Ezután érkezett meg Chlup alis­
pán: az u.; rézszel és z- andárokkal s a tömeg kegyetle­
nül elbánt velük is. Nem szabadulhattak meg addig, a 
mig: Íróit nyilatkozatot n un adtak arról, hogy ők horvá- 
tok és nem «mag)áronok.« — A «jR/sor»-nak azt. Írja 
egy szemtanú, hogy az istentisztelet után egybegyűltek a 
parasztok s azt kiabálták, bogy a «magyar végrehajtók» 
tönkre teszik őket, mert utolsó tehenüket is eliiezitálják 
a már ee-yszer kifizetett adó fejében. (L. adóhivatalnok 
tudvalevőleg 30,000 forintot elsikkasztott s ezért fogságba 
került. Az elsikka ztott. összeget újra megveszik a népen.) 
A neki vadult tömeg «Van magjaroni!» (Ki a magyarok­
kal !> kiáltások közt megrohanta a községi jegyző lakását. 
A jegyző ráiött a csőcselékre, mire a dühöngök behatol­
tak a házba s őt íélholtra verték. Egy másik tömeg a 
községháza felé tartott s letégte róla a horvát cziinert, 
mialatt azt kiáltozta eeyre, hogy: «Halál a magyarokra 
meg czimereikre.» Mikor megtudta a nép, hogy a letépett 
czimer nem magyar, hanem horvát, kijelentette, hogy 
újra fe't'izi régi helyére.

A félhivatalos Búd. orr. Írja: A különféle zágrábi 
hírekkel szemben szükségednek tartjuk arra utalni, hoey 
Horvátországban az adó a horvát országos kor­
mány közegei által szedetik be és az adóbehajtás 
szí mii voltával való izgatás alig volna hatályos e nép­
nél, melv adóiának beszedését nagyon jól ismeri. Ellen-

Zágrábból, írják tegnapi kelettel, hogy 
Dávid pénzügyigazgató legközelebb, valószí­
nűleg a czimtáblák békés kifüggesztése után 
szabadságra megy. Zágrábban azt hiszik,hogy 
Dávid pénzügyigazgató, e kötelességtudó, de­
rék tisztviselő nem tér vissza mostani szél,he­
lyére, hanem Magyarországon foglal el érde­
meihez méltó hivatalt.

Zágráb, aug. 29. Polgári körök meg akarják mutatni, 
hogy az izgatás csak a magyar fölirat s nem egyszers­
mind a közös czimer ellen irányul, s e végből a liorvát 
feliratú czimert nagy ünnepiességgel szándékoznak visz- 
szahelyezni. Hire jár, hogy a jelenleg Budapesten időző 
Mihálcvics bibornok a kormánynál előterjesztést tett 
volna a leszakasztott czimerek visszahelyezése ellen, mi­
után ü int fölelkipásztor, a vérontásnak elejét venni kö­
teles.

Zágráb, aug. 29. A zagoriai zendülés a kellő katonai 
erő kifejtése következtében egyelőre, úgy látszik véget 
ért. A maczei és zlatári vásárok népidének valának s 
remélik, hogy Stubiozán a jövő szombatra eső vásár 
megtartatik és nyugodtan fog lefolyni. A pórnép jobbára 
a hegyek közé menekült. A falvakban csak asszonyok 
és gyermekek vannak. A hétfőről keddre virradó éjen 
20 parasztot elfogtak. A stubiczai községi elöljáró elmene­
kült. Egy Karthandó Árpád nevű bérlőnek, ki Ma­
gyarország felső vidékéről való és magyarul egy szót sem 
tud, lakását lerombolták a parasztok s a pinezébe be­
törve borait a hordókból kieresztették. A kik elmentek 
a ház előtt, azokat «Ziviia Hrvatska!» kiáltással fogad­
ták, mely most rendes köszöntés az egész országban.

Zágráb, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) Hire jár, hogy a bán ma 
mielőbb való végleges fólmentését kerte, mert 
meggyőződött róla, hogy a minisztertanács 
határozatait végrehajtani képtelen. A magyar 
kormány jövőbeli szándékait itt teljességgel 
nem ismerik, de azt bizonyosnak tartják, 
hogy a czimtáblák felfüggesztésére ad hoc 
királyi biztost neveznek ki. Hogy azután 
mi fog történni, azt most még sely- 
teni sem lehet. Mihalovics bibornok tegnap 
kimerítő jelentést küldött megint a miniszter- 
elnöknek a zágrábi állapotokról s engeszte- 
lékenységrc intette a kormányt. A bibornok 
is azt hiszi, hogy a czimer-kérdés kedve­
zőtlen megoldása esetén nem lesz mara­
dásuk a Horvátországban élő magyaroknak. 
A nemzeti párt ismert nyilatkozatához egyre- 
másra csatlakoznak a képviselők, s még csak 
néhány szlavóniai képviselő habozik. Josipo­
vich varasdi képviselő tagadókig felelt a 
neki is megküldött körlevélre. Josipovich ki­
jelentette, hogy öt egyesek határozatai nem 
kötelezik. Valószínűleg hasonló állást fog 
foglalni Josipovich gróf is.

Az idevaló községtanács holnap ülést tart, 
melyen alkalmasint szóba fog kerülni a czi- 
merkérdés is. Hír szerint az egész község- 
tanács le fog mondani. Mindenesetre alig 
várható, hogy — mint némelyek remélik, — 
sajnálkozását fogja kifejezni a történtek fe­
lett és elégtételt fog szolgáltatni.

A nemzeti párt mai értekezletén az ellen­
zéket Vojnovics, Folnegovics és Arnold kép­
viselték. Bár a tanácskozások inkább magán- 
jellegüek voltak, mert a jelenlevők közül 
senki sem vallhatta magát pártja meghatal­
mazottjának, az értekezlet mégis határozott 
politikai jellegű volt. Vojnovics kijelenté, 
hogy pártja a czimerkérdésben teljesen egyet­
ért a nemzeti párt nyilatkozatával. Ha a nem­
zeti párt mindig e szellemben járt volna el, 
sohasem kerülhet vala a sor szakításra. A 
most megindult népmozgalom aggodalommal 
tölti el őt és szükségesnek tartja, hogy a föl- 
ingerlett kedélyekre megnyugtatókig hassa­
nak. Végül kívánja, hogy a most képződött 
egyetértés jövőre sem szűnjék meg.

Folnegovics elismeri, hogy pártja az, mely 
a forradalmi eszméket a népnek adja, egy­
idejűleg azonban óvást emel az ellen, hogy 
a nép idegen tulajdonra vessen kezet. 
A Zagoriában nyilvánult jelenségekei csak 
gyönge kezdetnek tartja, mert még gonoszabb 
dolgok fognak következni.

Folnegovics valóságos femje elésekkel lé­
pett föl. Minden bajért a kiegyezést és a Ma­
gyarországgal szemben engedékeny nemzeti 
pártot tette felelőssé. A szónok nem Ígérheti, 
hogy pártjának lapja meg fogja változtatni 
magatartását, mert neki arra befolyása nincs. 
Minthogy azonban a jogi párt a czi­
merkérdésben egyetért a nemzeti párt­
tal, reméli, hogy az országgyűlésen a jogi 
párt mérsékelt magatartást fog tanúsítani.

Miskatovics figyelmezteti tévedéseire Fol- 
negovicsot. Azokat a szemrehányásokat, me­
lyeket most Folnegovics tesz, a kiegyezés 
ellen, már 1861-ben is hallatá Starcsevics, a 
mikor még nem is volt meg a kiegyezés. Már 
akkor is azt hajtogatta, hogy Horvátor zág 
eladott kecskebőr.

Kresztics, a tarlománygyülés elnöke arra a 
kifejezett óhajtásra reflektál, hogy hívják 
egybe a tartomány-gyűlést. Ez ugyan hatal­
mában állana — úgymond — de a tarlo­
mánygyülés most nem vezetne czélra, mert a 
bán lemondása következtében nincsen alkot­
mányos kormány.

A mai értekezlet nem jutott határozott 
eredményre, de az valószínű, hogy a «Po- 
zor», a függetlenek orgánuma, mérsékelni 
fogja magatartását.

Zágráb, aug. 29. (0. É.) A ma délben a tarto­
mánygyűlési teremben tartott tanácskozás, melyen 
valamennyi párt képviselői vettek részt, tulajdon­
képen nem volt értekezlet, hanem csak eszmecsere 
a jelenlegi helyzet felett. Áz összejövetelre az ellen­
zék ama óhaja szolgáltatott okot, hogy a nemzeti

párttal éri ni kezesbe jöhessen, ezé! ja pedig az volt, 
hogy megjelöltessenek az eszközök, melyek segítsé­
gével a kedélyek jelen izgatottsága lecsillapitassék 
és megnyugtattassék. E ez él elérhetése tárgyában a 
a nemzeti párt részéről felhozatott, hogy habár az 
ellenzék nem menthető fel azon szemrehányástól, 
hogy az izgatottságot közlönyei állal előmoz­
dította, a nemzeti párt szívesen beleegyezik abba, 
hogy a nép egyesült erővel megnyugtattassék 
és kimondassák, hogy ez úgy a politikát, vala­
mint a törvényes állapotok fenntartása iránti gon­
doskodást azon közegeknek engedje át, kiknek 
ez feladata és kötelessége. A nemzeti párt azonban 
úgy véli, hogy az ellenzék nemcsak a czimerkérdés­
ben járjon el egyesülten a nemzeti párttal, nem 
csupán ezen kérdésben, mint az egyesülés közvetlen 
indokában fogadja el a nemzeti párt álláspontját, 
hanem a nemzeti párt által a közjóllét előmozdítása 
czéljából felvetett kérdésekben se ellenkezzék mere­
ven és ne nyugtalanítsa újra a népet. A mi a tarto- 
mánygyülést illeti, az elnök ugyan törvényesen 
összehívhatja azt, de miután ezidejüleg kor­
mány nincs, hanem csak közigazgatás létezik, 
ez okból a tarlománygyülés csak az uj bán kineve­
zése és a nemzeti pártnak ezzel s kormányával foly­
tatott szükséges tárgyalásainak megtörténte után 
volna összehívható. Az ellenzéki képviselők közül 
dr. Vojnovits (a függetlenek pártjából) kijelentette, 
hogy oda fog hatni, hogy a párt közlönye a lakossá­
got megnyugtassa és a jogosult felháborodást mér­
sékelje. A jogi párt tagja (Folnegovics Ferencz) azt 
nyilvánitá, hogy nincs befolyással pártjára, a pár­
ton kívüliek képviselője (Arnold) tartózkodó maga­
tartást követett. Határozat nem hozatott.

Zágráb, aug. 29. (0. É.) A mai lapok nem közölnek 
semmit a képviselők tanácskozásáról, hanem csupán 
VuJcitovich klubelnüknek a nemzeti párt tagjait össze­
hívó iratát közük a már említett gyűlésre, mely szep­
tember 6-ikán fog tartatni; miután a tarlománygyülés 
összeillésének ideje messze van, a pártnak szükségképen 
meg kell vitatnia a helyzetet.

Zágráb, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósitójá­
nak távirata.) fíubidó-Zichy gróf lemondott képvi­
selői mandátumáról s ez alkalomból kiadott éli s 
nyilatkozata Szapáry pénzügyminiszter ellen is 
fordul.

Zágráb, aug. 29. (0. É.) Zagoriában a nyilvá­
nos nyugtalanságok némileg szűntek ugyan, azonban 
a kedélyek tartós és mély elkeseredése nem csilla­
pult. «Inkább egyszerre pusztuljunk, mintsem kíno­
san szenvedjünk ki» ez a jelszó hangzik tompán 
mindenfelé, átkozódások kíséretében, mely sújtják 
az «urakat», kik a népet «nyúzzák.» Zagoriábóljövő 
utasok azt beszélik, hogy nem is ismernek rá a kü­
lönben jámbor, bizalmas és jószivü népre.

Zágráb, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósitójá­
nak távirata.) Gomirjében. a Károlyváros-fiumei 
vasút határállomásán népcsödülés volt, melyet csak­
hamar szétvertek. Stubiczába, a hol legutóbb zavar­
gások voltak, ma is küldtek egy század gyalogságot. 
Jelenleg három gyalogos század s egy század lovas­
ság van e faluban. Hire jár, hogy a katonaság kö­
zeledtére mind elmenekülnek a férfiak a hegyek 
közé s a falvakban csak asszonyok és gyermekek 
maradnak.

CHAMBORD GRÓF HALÁLA.
Téves volt az a hir, hogy a király Frohsdorfba fog 

érkezni. A részvétiratban, melyet az uralkodó az özvegy­
hez intézett, csak annyi volt említve, hogy a király mind 
a frohsdorfi, mint a görzi gyászünnepiességeken képvi­
selteim fogja magát. Ó felsége helyett a frohsdorli be­
szerelésnél alkalmasint Károly Lajos föherczeg, Görzben 
pedig Lajos Viktor föherczeg fog megjelenni. Kivéve a 
grófnét, ki Frolisdorfban marad, az összes családtagok 
Gerzbe mennek és pedig ugyan azzal a vonattal, a mely 
a holttestet szállítja. A holttest átszállítása vasárnap 
délután történik ; közvetlen a megérkezés után, hétfőn 
reggel lesz a temetés. Gürzbe legalább ötezer franczia 
párthívei várnak. Tegnap délután Cuevigné gróf Görzbe 
utazott, a temetés előkészületeit vezelni. Csaknem 
bizonyos, hogy Chambord grófné tovább is a frohsdorfi 
kastélyban fog maradni. — A gróf végrendeletét, 
melynek tartalma még csak a felbontásnál szerepelt hi­
vatalos személyek előtt ismeretes, két példányban lemá­
solták; a másolatok közül az egyik az udvari marsálli 
hivatalnál van letéve, mely a végrendeletet csak a teme­
tés után fogja kihirdetni. Szombaton a frohsdorfi kápol­
nában és a bécsújhelyi plébániákon requiem lesz. Frohs- 
dorl'ban Vanutelli pápai nuntius fog pontifikálni. Köze­
lebb Frohsdorfba érkeznek a Chambord-féle jószágok 
tisztjei, illetőleg bérlői, az elhunytnak megadandó a 
végső tisztességet. A vonatokkal folyton érkeznek a ha­
lottat Iái ni kívánók. A tegnap megérkezett orleansi her- 
czegek fogadására della Grazia herczeg, a toscanai nagy- 
herozeg és Bárdi gróf jelentek meg a kastélyban. A her- 
czegek részvétlátogatása a grófnénál egy óra hosszáig tar­
tott, miután a herczegek Bécsújhelybe és Bécsbe utaztak 
vissza. Az özvegy folyton gyöngélkedik és lakosztályába van 
visszavonulva. Pénteken Chambord gr. holttestét beteszk a 
selyemmel bevont,fekete liliomokkal hímezett tölgyfakopor- 
sóba, mely fehér selyem derekaijjal és párnával van ellátva. 
E koporsót szombaton az ólom-koporsóba teszik és ezt 
a gyászisteni tisztelet után be forrasztják. Vasárnap dél­
után 3 makor a nuntius által történt beszenlelés után a 
kettős koporsót málhakocsin a kleinwolkersdorfi pálya- 
házba viszik. A Güizben használandó halottas-kocsi 
20U0 írtba került, bár kerekeit, rudját a gróf színjéből 
adták hozzá s az udvari kocsigyártó csak a felső fekete 
díszítést készítette. Az ólom-koporsón ezüst lemez van e 
föl Irattal : «lei est déposé le trés-liaut et trés-excellent 
prince Henri, cinquiéme du nőm, par la grace de Dieu 
Hói de France et de Navarre, né ä Paris le 29 Sep- 
tembre 1820, mórt ä Frolisdorf le 24 Acut 1883.» (Itt 
nyugszik fenséges és nagyméltóságu Henrik herczeg, 
nevére ötödik, Isten kegyeiméből Francziaország és Na­
varra királya, született Páriában, 1820 szeptember 29-én, 
meghalt Frolisdorfban, 1883. augusztus 24-én.) A halot­
tas kocsi nyitott, mennyezete négv oszlopon nyugszik ; a 
t- tején királyi korona van, két oldalt pedig a Chambord 
ház czim ere, öntött érezböl. A vasúti kocsi, melyben a 
koporsót szállítani fogják, mint már említettük, gyászká- 
polnává lesz átalakítva ; közepén ravatal fog állam és 
ezen a koporsó, üveg golyók által védett gyertyák sorai 
közt.

Paris, aug. 29. (Az («Egyetértés» távirata.) Az In- 
transigeant szerint a párisi gróf Bourbon Fülöp nevét 
fogja fölvenni, de egyszersmind száműzetésbe is kell 
mennie. Francziaország több tájáról földet visznek 
Görzbe, hogy Chambord gróf franczia földben nyu­
godjék.

Róma, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.)_ Ide való 
lapok szerint Chambord a ferencziek rendjének vi­
lági tagja volt és ezért a rend összes templomaiban 
halottas misét fognak mondani érte. (Több lap e hirt 
úgy közli, hogy Chambord gróf «titkos» tagja volt a 
ferencziek szerzetének; ez helytelen, mert e szerzetnek 
vannak világi tagjai, de «titkosak» nincsenek. Szerk.) 
ßFrohsdorf, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
kastél) ban csöndesség van. Ma délelőtt csak kevés ven­
dég érkezett. A franczia nemesek és legitiinisták vissza­
tértek Bécsbe s csak a temetésre jönnek ismét Frohs­
dorfba. Az özvegy még mindig rosszul van s aligha 
fogja a ma érkező Chartres herczeg''t személyesen fo­
gadni.

Frohsdorf, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A Coburg herczegpár ma délben Laxen- 
burgból ide érkezett.

TÁVIRATOK.
ÜPrága, aug, 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A Ma­
radni/ Liszty állítólag megbízható forrásból értesül, 
hogy egy előkelő konzervatív képviselő a jövő reichsrath- 
ülések egyikén azt a javaslatot terjeszti elő, hogy a né­
met nyelvet kötelező tantárgy gyanánt vegyék be a cseh 
gimnáziumokba ; e javaslat egyrészről udvariassági tény 
lesz a német cseh nagybirtokosok irányában, másfelől 
Conrad miniszter csak e föltétel alatt egyezett be 
abba, hogy a cseh jogi egyetem államvizsgálatára vonat­
kozó előterjesztését módosítja vagy visszavonja.

Prága, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Po­
litik• jelenti, hogy Triesztben nemsokára elkezdődik 
«a yas kormánvzat aerája.»

London, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A l imes 
berlini sürgönye szerint diplomacziai körökben legköze- 
lebbre várják Dom Carlos portugál trónörökös és 
Valéria főherczegnö eljegyzésének közzétételét, 

Krakó, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) ZulcMti 
helytartó maidé érkezett. A helytartó a nap iolyaman 
kihallgatáson fogadta az összes hatóságok fejeit s holnap 
reggel elutazik.

Róma, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Jókai Mór körlevelet intézett az olasz lapokhoz, tu­
datva, hogy szeptember 17-én József föherczeg véd­
nöksége alatt Budapesten a Casamicciolaiak javára 
ünnepélyt rendeznek s a magyar sajtó nevében fel­
hívja az olasz sajtót, hogy ez ünnepélyen képvisel­
tesse magát.

Paris, aug. 29. Cochinchina kormány­
zója a következő táviratot intézte a tengeré­
szeti miniszterhez: A «Chateau-Renault» 
korvette elhozta Saigonba az augusztus 25-én 
Hüe fővárosában aláirt békeszerződés előzetes 
egyezményének pontjait, melyek a követke­
zőket állapítják meg: Francziaországnak 
Anam és Tonking államok feletti védnökségé­
nek teljes mértékben való elismerése; Dint- 
Hüan tartománynak Cochinchinához való 
végleges csatolása; Thu-Anan és Vinchua- 
Linie erődök állandó katonai megszállása; 
az anami csapatoknak Tonkin gból való hala­
déktalan visszahivatása; a tonkingi helyőrsé­
geknek békeállományra való leszállítása; ren­
delet a mandarinokhoz, hogy állásaikat újra 
foglalják el; végül a franczia kinevezések 
megerősítése. Ezzel szemben a francziák ma­
gukra vállalják a «fekete lobogósok» elüzeté- 
sét Tonkingból és a kereskedelmi szabadság 
biztosítását.

Paris, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) Ivan de 
Voestynet, a Figaro munkatársát, ki tudvalevőleo egy 
kéjutazó társaságtól felszedett 200,000 franknyi összeggel 
megszökött, tegnap itt elfogták.

Paris, aug. 29. A «Liberté» helyreigazítja ama 
híreket, melyek szerint Hohenlohe herczeg német 
nagykövet meg lett volna bízva, hogy a franczia 
sajtó Németország elleni rendszeres támadásai miatt 
panaszt emeljen. A nagykövet fellépésének nem volt 
fenyegető jellege és csak egyszerűen arra szorítko­
zott, hogy felhívja Challemcl külügyminiszter figyel­
mét a sajtó megmagyarázhatlan kicsapásaira, me­
lyek a sajtószabadság következtében ugyan lehetsé­
gesek, de melyek mégis azon magyarázat által, me­
lyet Németország azoknak tulajdonit, helytelenek.

Madrid, aug. 29. A kormány meghízta a párisi 
nagykövetet, hogy tudomást szerezzen magának 
arról, mit szándékozik a franczia kormány Zónáéira 
vonatkozólag cselekedni. A válasz megérkezése után 
minisztertanács lesz, melyben az alkotmányos ga- 
rancziák helyreállítása és a király németországi út­
jára nézve fognak határozni. A hadügyminiszter 
ellenzi az alkotmányos garancziák helyreállítását és 
megmarad a mellett, hogy elfogadtassék lemondása 
a közmunkaügyi és a gyarmatminisztereknek, kik a 
király németországi útját ellenzik. A válság kikerül­
hetetlen. Hir szerint Sagasta a királynak Corunná- 
ból való visszatérése után a kabinet újjáalakításával 
fog megbizatni.

Paris, aug. 29. Megerősítést nyer, hogy Zorilla 
rövid idő előtt elhagyta Francziaországot és jelenleg 
Svajczban tartózkodik. Ez ügy tegnap Ferry és a 
spanyol követ közt megbeszélés tárgyát képezte. Az 
eset befejezettnek tekinthető.

Berlin, aug. 29. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) Hire jár, hogy Bis­
marck herczeg találkozni fog Salzburgban 
Kalnoky gróffal.

Berlin, aug. 29. A birodalmi gyűlés ma megnyílt. 
Bötticher államminiszter felolvasta a császár üzenetét, 
mely a Spanyolországgal kötött kereskedelmi szerződés 
előterjesztését jelenti be és felsorolja amaz okokat, me­
lyek miatt a birodalmi gyűlést eddig nem hívták egybe. 
Minthogy azonban több oldalról pannaszt tettek az alkot­
mány világos rendeletéitől való eltérés ellen, és kétségbe 
vonták, hogy a más alkotmányos államokban tényleg 
gyakorlatban levő mentelmi eljárás elve a birodalom 
alkotmányára bármiképen is alkalmazható volna: a csá­
szár jónak látta az azonnal való összehívás ellen tülme- 
rült aggodalmak eloszlatását.

Berlin, aug. 29. A birodalmi gyűlés a spanyol ke­
reskedelmi szerződésen kívül az Északi-tengerben való 
halászatra vonatkozó egyezséget is fogja tárgyalni. Két­
százhatvan képviselő van jelen, ennélfogva a ház hatá­
rozatképes. Windhorst indítványára az elnökség közfel­
kiáltással újra megválasztatott. Holnap a kereskedelmi 
szerződést tárgyalják.

Berlin, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
lapokban szóba került, hogy a Norddeutsche Allge­
meine Zeitungnak Francziaország ellen irt czikke 
alkalmából a birodalmi gyűlésen interpellácziót in­
téznek a kormányhoz a politikai helyzetre vonatko­
zólag. Hire van, hogy a kormány felhatalmazást kér 
a birodalmi gyűléstől, hogy Antoine képviselő ellen 
hazaárulás miatt keresetet indítson.

London, aug. 29. Mint a Reuter-ügynökségnek 
Shangaiból jelentik, a khinai kormány ismét 2000 
főnyi csapatot küldött Cantonba. Lőszerek és torpe­
dók oda küldésére szintén folynak az előkészületek. 
A khinai fegyvergyárakban nagy a tevékenység.

London, aug. 29. Bataviából érkezett hivatalos 
táviratok szerint Krakatoát a vulkánikus kitörés után 
a tenger árja borította el. Anjer város teljesen elpusz­
tult. Nagyon sok európai és benszülött vesztette életét. 
A kár roppant nagy. Észak-Bautamban is rendkívül nagy 
károk vannak. — Más oldalról a következő jelentések 
érkeztek Bataviából: Az ég ismét kiderült. Az összeköt­
tetés Seranggal helyre van állítva. Tieringen és Telok- 
betong városok elpusztullak. A Sunda tengerszorosban 
a világító-tornyok mind eltűntek. A tengerszoros külső 
képe nagyon megváltozott, A hajók a szorosban veszély 
nélkül közlekedhetnek.

Belgrad, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Pol. Corr.» Bray gróf, a belgrádi követ, beszédet 
intézett tegnap Pirocsanácz miniszterelnökhöz,midőn 
átadta neki a vörös sasrend jelvényeit. A követ ki­
emelte beszédében, hogy a német császárnak ez a 
kitüntető figyelme is újabb bizonysága Németország 
és Szerbia egyetértésének, melyet Pirocsanácz min­
dig előmozdítani iparkodott.

Lemberg, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Lengyel lapoknak jelentik, hogy Gurko tábornok 
kormányzó neje és beteg fia kíséretében szombaton 
visszatér Varsóba. Visszalépésének hire légből ka­
pott koholmány. A varsói czenzorbizottság főnöke, 
Byzov szigorúan meghagyta a lengyel hírlapoknak, 
hogy a SoízesM-ünnepélyről és a galicziai meg po­
rosz Lengyelország ezzel összefüggő tüntetéséről 
egy szóval se emlékezzenek meg. Hasonlókép a var­
sói színpadokon sem szabad ezekre vonatkozólag 
ezélzásokat tenni.

Pétervár, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A czár 
rendjeleket adományozott több előkelő török államférfiu- 
nak. Said pasát a Newsky-rend nagykeresztjével tün­
tette ki. Loris Melilcov ide érkezett.

Pétervár, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Obrucsev átvette a hadügyminisztérium veze­
téséi, Voronzov-Daskov udvari miniszter pedig sza­
badságra ment.
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Rnszcsuk, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósító­

jának távirata.) A fejedelem külön kihallgatáson 
fogadta Zankocot, a liberálisok vezérét s helyeselte 
a liberálisok és konzervativek fúzióját. Zankov kije­
lenté, hogy a liberálisok nem lehetnek ellenségei 
Oroszországnak, mely Bulgáriát fölszabaditá, óhaj­
tandó azonban, hogy Bulgária ne legyen kitéve to­
vábbra is egyes hivatalnokok és tisztek önkényének.

Rnszcsuk, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Jonin államtanácsos, sofiai orosz követ kijelentette 
a nála tisztelgő hulgár küldöttségnek, hogy az orosz 
tábornokok a czár óhajára még legkevesebb két 
esztendeig maradnak Bulgáriában. Ellenkező eset­
ben Bulgária ismét végnélküli pártküzdelmek mar­
taléka lesz. Jonin azzal végezte szenzácziós beszédét, 
hogy az orosz hivatalnokok és tisztek elmozdítására 
irányuló törekvéseket Oroszország és annak kor­
mánya ellen való nvilt lázadásnak fogják tekinteni.

Filippopol, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) «Pol. 
Corr.» Bogorides herczeg fűkormányzó a jövő hónap 
első hetében tér vissza Filippopolba.

Sofia, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Azt a két orosz származású bolgár tisztet, 
kik az ágyuk, tábori sátrak és lőszerek nagy készle­
tét fölfedezték, ma reggel Odesszába kisérték szuro­
nyok közt.

Konstantinápoly, aug. 29. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) Á szerb-montenegrói határ 
kedvezőtlen viszonyai miatt ide hívták Achmed 
Hafsi pasát, Koszovo kormányzóját, hogy jelentést 
tegyen a portának. — Maczedoniában több orosz 
ügynököt fogtak el s elkísérték őket Szalonikibe.

LAXENBURGBÓL.
Laxenburg, aug. 27. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) Múlt éjjel a kastélyban nem csekély felindulás 
uralkodott, mert a trónörökösné rosszul érezte ma­
gát. Már azt hitték, bogy a lebetegedés órája elérkezett, 
Stefánia főherczeené azonban nemsokára ismét nyugod­
tan aludt, anyja, Mária Henriette királyné egész éjjel 
mellette volt. Ma délelőtt a trónörökösné anyjával rövid 
sétát tett, tizenegy órakor vele együtt villásreggelizett, 
aztán, mint szokta, whistjátékkal töltötte az időt. Ma dél­
előtt a trónörökös, ki a várandó esemény miatt most 
nem megy nagyobb vadászkirándulásokra, vadkacsázni 
volt. Coburg herczeg egész a keresztelésig Bécsben ma­
rad, Coburg herczcgné pedig, ki ma Frohsdoríban volt, 
holnap ismét ide érkezik. Albert szász király, mihelyt a 
az örvendetes esemény bekövetkezett, Laxenburgba fog 
utazni, hogy a király ö felsége és a trónörökös kívánsá­
gára a belga királynéval együtt az újszülött keresztszülője 
legyen.

Laxenburg, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) Ste­
fánia trónörökösné tegnap este rosszul érezte magát, de 
ma már aránylag jobban volt. Ennek daczára a szoká­
sos regeeli séta elmaradt. Mária Henriette királyné 
egész éjjel leánya lakosztályában időzött s még délelőtt 
is csak pár perezre hagyta el. Coburg herczeg és neje 
10 órakor Bécsbe kocsiztak, honnan Frohsdorfba men­
tek, hogy részvétlátogatást tegyenek Chambord gróf öz­
vegyénél. Coburg Fülöp herczeg a keresztelési ünnepé­
lyességekig Bécsben marad, mert lakosztályát Albert 
szász király számára tartják fen, ki nehány nap múlva 
megérkezik. Wiederhoffer tanár és de Jonghe gróf 
belga követ 11 órakor ide érkeztek. Az utóbbi személye­
sen akar tudakozódni a íőherczegné állapotáról. Ma dél­
előtt fél 11 -kor Laxenburgból táviratilag utasították a bécsi 
arszenál igazgatóságát, hogy az ágyukat tartsa készen, 
hogy a várt örvendetes esemény bekövetkezténél azon­
nal a megszabott módon lövessenek s a mozsarakat a 
Belvedere kertjében helyezték el.

Laxenburg, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) A trónörökösné délelőtt szokott sétáját végezte 
a kastély kertjében. Délután soká kocsizott an íjával, 

. Mária Henriette belga királynéval, a csónakázás el­
maradt.

Laxenburg, aug. 29. (Az »Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) A trónörökösné délután ötöd fél 
órakor kikocsizott, de kissé rosszul érezvén magát, 
nemsokára visszatért. Hat óra felé azonban ismét 
kihajtatott a kastélyból és hét óra táján tért vissza. 
Anyja a tegnapi éjét közelében töltötte és vele lesz 
ma éjjel is.

KOLERA.
Alexandriából távirják e hú 2^-iki kelettel: Nagy s 

jogos felháborodást keltett a benszüluttek állal tervezett 
ama merénylet, mely szerint az ide való kolera-kórháza­
kat fel akarták gyújtani. Valamennyi külföldi képviselő 
az aíkirályt a legszigorúbb intézkedések foganatosítására 
kérte fel," hogy a csőcselék mindinkább növekvő túlka­
pásainak eleje vétessék. A tettesek (mind arab' már a 
törvényszék elé kerültek. Azt mondják, hggy a vádlot­
tak vallomásaiból kiderül az, hogy ők csak eszközei egy 
oly propagandának, melynek czélja a nép fanatizmusát a 
nem arab lakosok elleni gyűlölet szitására felhasználni. 
Az utolsó 24 óra alatt ma reggelig Alexandriában 21 
ember halt meg kolerában, kétszer annyi ember halt 
más betegségben.

Szuezben, hol már nvolez ap ói a nem fordult elő 
járványos eset, két embert és egy angol katonát raga­
dott ei a ragály. A tábori kórházban több kolera-beteg 
fekszik.

Bukarest, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.! A Kon­
stantinápolyban előfordult kolera eset következtében a 
kormány Sulina, Gyurgyevo ésTurn-Szeverin városokra 
tiz napi veszlegzár életbeléptetését rendelte el.

London, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) Ale­
xandriából jelentik, hogy a Geneflehen állomásozó ka­
tonák közt kitört a kolera.

Kairó, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A leg­
utóbbi 24 óra alatt tegnap reggeli 8 óráig Alsó-Egyip- 
b.in 6, Fe sö-Egyiptomban IC5 ember halt meg kole­
rában.

Kairó, aug. 29. Tegnapelőtt reggeltől tegnap reggelig 
Aisu-Eg\ij tómban 0 és Eelsö-Egyiptomban 1G5 ember 
halt meg kolerában.

Alexandria, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) A «W. Alig. Ztg.» jelentése: Az 
Alexandriában tegnap elhaltak szama .re rúg, 
melyből 18-at a kolera ragadott el. Ezek közt volt 
8 európai s egy Ramlehben táborozó angol katona. 
A felső-egyiptomi állapotokról hajmeresztő hitek 
érkeznek Siut és Assuan tartományokhoz tartozó mti- 
dirsagokhoz (kerületi főnökségekhez). A ragály meg­
tizedeli a lakosságot. Sehol sincs orvos vagy gyógy­
szertár s egészségügyi óvintézkedéseknek nyoma 
sem található. A hatóságok egyáltalában mit sem 
tesznek. A faluk elején, az utak mellett s a házak 
kapui előtt holt arabok hevernek, kik mindnyájan 
segély nélkül hunytak el. A megbotránkozás hangja 
hatott végig az európai telepen e hir hallatára a 
belügyminiszter ellen, a ki egyáltalában képtelen az 
ország kormányzását vezetni. — Az egyetlen város 
Siut, hol még kevés európai van, kik készek segít­
séget nyújtani. Akmin, Tulha és Henen helységek­
ben már több mint fele kihalt a lakosságnak.

KÖZGAZDA SÁ G.,
Kassa, aug. 29. (0. É.) Gabnapiaczutikra ina köze 
0 szekér gabona hozatott fel, mely előmozdítva a hír­
en és tetemes árcsökkenés által, csakhamar megvá­
ró! látott. Ezenkívül egyes termelőkkel nagymennyi-egu 
pára köttetett üzlet métermázsánkint J.zu Írttal. Arat 
ktoliterenkint következők: búza 7.20—7.90, rozs 
20—5.50, árpa 4.50—4.90, zab 2.15—2.35, tengeri, 
20-5.60.
Temesvár, aug. 29. (0. É.) a terményüzlet lan)ha, 
ír a behozatal meglehetősen nagy volt; ha a várva 
irt eső beáll, bizonyára élénkségei hoz az üzletbe. A 
itelkedv szárazság miatt igen mérsékelt. Az árak vállo- 
itianok. Hivatalosan jegyeztetnek : búza 75—/8 klgros 
70—9.35, rozs 6.60—6.70, árpa 6.90—/. zab G.nO 
60 tengeri 6.25—6.35, szesz nyers 32—32.u0, íinomi- 
tt 34—34.50 írtig.
Fiume, aug. 29. (0. É.) Az * Adria* nevű Adna- 
izös elindult Bouenba■ Rakománya a következő: 
18,500 ki. liszt, 20,000 klgr. keményítő, 303,190 ki. 
peze (első szállítmány), 454- ki. parqueta, L0,-00 ti. 
vány viz, 10,000 ki. argilla, 1654 db deszka u439 klgr. 
ökér. a «Calypso* nevű Adriagözös /0,000 klgr.

.mH Alim/lnll EJ ««7 77»
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^ bécsi nemzetközi villamos kiál­
lítás.

(Az .Egyetértési saját levelezőjétől.)
Bécs, aug. 28.

V. *)

érintkezik

ej
mosat,

mint a 
összekötő

Az előző közleményben levezetett és bebizonyított ked­
vező eredmények után bécsi szomszédunk is felállít egy 
telepet, vagy ha jobban tetszik battériát és a vezető 
drótba egy billentőt kapcsol be; Budapesten pedig a 
nálunk még hiányzó Morse-féle villamdelejes vagy elek­
tromágneses Írógépet adjuk hozzá állomási berendezé­
sünkhöz, s ekkor, ha a drótokat úgy Budapesten, mint 
Becsben megfelelőig kötjük ö-sze a segédeszközökkel, 
akk r egymással ugyanazon dróton kölcsönösen közle­
kedhetünk, egymással telegráf áltál össze vagyunk 
kötve.

Azt kérdezi talán valaki olvasóim közül, hogy «miért» 
é* «miként» jön létre tulajdonképen villamáram abban 
az úgynevezett «elemben» ?

Erre röviden, mi den bővebb és tudományos okosko- 
d..s nélkül megfelelhetünk úgy, hogy talán megértheti 
azt mindenki.

Ha két külön nemű fémdarab egy ponton 
villással, akkor ezen fémdarabok vagy fémlapok villa­

elektromosak lesznek és pedig az egyik pozitív, 
tevőleges, a másik negatív, nemleges. Ha a két fémla- 
p I egv darab drót által összekötjük, akkor azon, illető­
ié abban az összegyűlendő kétféle elektromosság egye.
. }iet, azaz már ismert irányban azonnal elektromos 
áram árad, mely a fémek érintkezése mellett mindaddig 
a; míg a két fém között a drótösszeköttetés megvan. 
Az etemben is két különféle fémlapunk van, melyek a 
savanyú folyadék által (a mi esetünkben rézgáliczoldat) 
nem csak összeköttetésben állanak, hanem sokkal erő­
sebb elektromosságot kénytelenek előidézni igy 
puszta száraz érintkezés által. A két lapot 
drót kicsiben a telegrafvonal Budapesttől Bécsig.

A fent leirt módon képzelt telegráf vonalon beszélni 
akarván Bécscsel, bár máskor tehettük azt, egyszerre 
esik nem megy, a telegrafjelek nem tiszták, utoljára 
pedig semmi jelet sem kapunk; se nem látunk, se nem 
hallunk.

Xo ez szép meglepetés ; előbb már miként dicseked­
hettünk, hogy meg van a biztos és gyors hírvivő a te- 
’egrafban, most pedig semmiből semmi sincs.

Utána kell nézetni a vezető drótnak . . .
Aha, hiszen esik az eső! Ez megfejt mindent! 
Emlékeznek olvasóim még arra, hogy az elektromos 

elem árama akkor is zárva volt, midőn annak nyelvünkre 
tett Összekötő drótjának két vége nem is érintkezett egy­
mással. De ekkor azt is észrevettük, hogy a nyelvnek 
csak azon részét bizserélte az elektromos áram, a mi a 
kát drót közé esett és mint elektromos áramvezető szol­
gált. Ebből azt következtetjük, hogy az áram mindig a 
legküzel bbi utat választja; mert ha ez nem úgy volna, 
akkor a nvelvü; kön több helyen éreztünk volna elektro­
mos hatást, bizserélést 1 Ebben az állításban nincs miért 
kételkednünk; az már határozottan be van bizonyítva, 
hogy az elektromos áram mindig a lehető legrövidebb 
utat keresi.

A mennyiben pedig a mi vezető-drótunk Budapest és 
Bécs között csak házakra és fákra volt aggatva s ezek az 
eső folytán nedvesekké lettek, a következetes elektromos 
áram felhasználja a kedvező alkalmat a nedvesekké lett 
támaszpontokon lemenni a földön át, (mely az elektro­
mosságot igen jól vezeti) a földbe ásott rézlemezhez, 
melynek múneve «földvezetés», és onnan «szülő anyjá­
hoz», az elektromos telephez siet.

Az emberi ész azonban gondoskodott arról is, hogy ezt 
meg lehessen akadályozni, ha nine- arra szükség. Van 
az emberiségnek a femeken és folyadékokon kívül, me­
lyek többé-kevésbbé jó elektromomosság-vezetők, olyan 
anyaga is, a mely rossz vezető, vagy — műnyelven szólva 
- «elszigetelők», «izolátorok.» Ilyenek az üveg, porczel* 
Ián, kautsuk stb. (Maga a száraz levegő is rossz vezető.)

Ha a vezető drótot ilyenekre erősitjerősítjük fel s annak 
még haranir alakot adunk, esetleg kettőset, mint 
a telegráf vonalak mentjén a milyeneket minden­
nap látnak az olvasók, akkor a tér és idő a közle­
kedésben hatalmunkban van s az előbb megakadt elek­
tromosság minden nógatás nélkül megy Budapesttől 
Bécsig és vissza.

Ilyen Morse-féle rendszeren alapuló, dombom vagy 
színes jeleket adó telegráfgép igen sok van kiállítva a 
hozzájuk tartozó segédkészülékekkel, az egyes országok­
ban használt és az egyes gyárak által készített i-zigete- 
lökkel, oszlopokkal, drótokkal. Igen szépek e nemben 
Egger B. budapesti és bécsi, Schäffler 0. bécsi ezég 
kiál.itásai, melyek felette gazdagok. Különösen figye­
lemreméltók a Schäffler által franczia mintákra készí­
tett gépek és készülékek, főleg a kiállított íínghes-lce- 
szülék.

Ez utóbbi telegraf-gép említésével megint oly ponthoz 
értünk, mely magyarázatot kíván s mivel e Hughes te­
legraf-gép úgy is már nagyon el van terjedve, egy pár 
szóval röviden ismerjük meg azt.

Hughes lelegráfja a »T/orse-félénél sokkal bonyolul­
tabb szerkezetű, az elektromos áram bezárása a követ­
kezőleg történik: a gép billentyűi egy-egy betűnek felel­
nek meg s lenyomatván, egy körlap peremén vágott lyu­
kakból äz illető betűnek megfelelő fémszeg emelkedik 
ki. E körlap felett fémsugár, mint óramutató forog, igen 
nag1- sebességgel, melv midőn a kiemelt szeggel érint­
kezik, az áramot bezárja.

A betűk lenyomatása pedig a következőleg történik : 
az egyik állomáson a papírszalag egy kis kerékre fek­
teti- gvorsan szalad; e kerék felett áll egy nagyobb ke- 
ré', melynek peremén a befestett betűk állanak s mely 
épen oh sebesen forog, mint a másik állomáson a fény­
sugár s kürülforgása alkalmával mindig ugyanazon be­
tűje \an a kisebb kerék felett, a mely betűnek nyilasa 
felett azon pillanatban a fémsugár elhalad. Azon pilla- 
n t., n tehát — midőn valamely betű szegének kiemel­
te • -e által e sugár az áramot bezárja — emeltyü- 
készülék közvetítésével a kis kerék s vele a papírszalag 
a nagyi,bb kerékhez ütudvén, ugyanazon betűt találja 
ott, melynek billentyűjét lenyomtuk, e betűt tehát a ke­
rék a papírra nyomtatja.

Mis Morse-féle készülék Magyarországon az 1882. év­
ben 1673 drb volt, addig Hughes csak 17 db. Ez abban 
leli magyarázatát, hogy a Hughes-gépek közvetlen nem­
zetközi és országos vonalokon használhatók legczélsze. 
rübben, hol nincsenek közbenesö állomások.

Vannak a kiállításon különféle átvitelek, transla- 
tiók. Már megint olyan műszó, a mihez magyarázat 
kell.

Tudjuk azt, hogy a legjobb szerkezetű és legjobb kar­
ban álló telegrafvezetékeknél is azon körülménynél fogva, 
mer! a nedves levegő az elektromosságot vezeti, az elek­
tromos áram sokat vészit erejéből. Ezenkívül a vezeték­
nek a földdel való összeköttetésben levő támaszpontjai, 
az elszigetelőknél képződő mellékutak által különösen 
kedvezőtlen időben áramgyengülés áll be, mely a vezeték 
hosszával arányosan nő.

E káros befolyásokhoz járul még maga a drót ellen­
állása is, úgy hogy e hatások együtvéve a «közvetlen» 
távirati levelezésnek határt szabnak. E határ a korábbi 
ívekben alig volt többre tehető negyven mértföldnél.

A gépkészülékek ben, főleg pedig a vezetékek elszigete- 
1 estben elért tukéletesbülés az időjárás szerint ma már 
a közvetlen telegrafozást, 60—80 mértföldnyi távolságra 
lehetővé teszi. Nagyobb távolságra egyenesen levelezni — 
‘öleg a Morse-féle gépek használata mellet, — ma rit­
kán vagyunk képesek. De szükséges messzebbre is be­
szélnünk s e szükség érzete szülte az «átvitel» létesítésé­
nek eszméjét.

A telegrafiában «átvivő» alatt oly készüléket értünk,
) Lásd az «Egyetértés» 2H., 231. és 234. számait.

melylyel — a helyi telep helyett — uj vonal-telep kap­
csolta tik be a távolabb fekvő állomás felé, a melynél 
nehány a megérkező elektromos áram által mozgásba 
hozott gép a kezelő személyt helyettesit!.

Átvivőül lehet használni «átvivő jelfogót» (két érintke­
zési ponttal biró), de mindenesetre jobb az iró gép. 
Ezen átvitelekből mindenféle példány látható a kiállí­
táson.

Azonban az alkotási vágy, a soha pihenni nem akaró 
emberi ész, mely a természetnek minden erejét akaratá­
nak alárendelni vagy legalább saját hasznára kiaknázni 
igyekszik : nem elégedett meg egy vezető dróton csak 
egyszeresen beszélhetni s ez ellenirányú, kétszeres, négy­
szeres, hatszoros, nyolezszoros egyidejű távirati levelezést 
is próbálta.

Ki van állítva az osztrák kereskedelmi minisztérium 
pavillonjában TeufelharcL osztrák távirda főellenör 
azon Hughes ellen irányú levelezési módja, melylyel e 
hó eleje óta folynak a próbák Budapest és Bécs között- 
E pavilion mellett van Granfeld A. E. azon Huglies- 
perfecter rendszere, melylyel 1870. évben szintén Buda­
pest és Bécs között rövid ideig próba tartatott s pedig 
egy dróton egyszerre négyszeresen beszéltek ; azaz Buda­
pest kettőt és Bécs is két táviratot adott.

Hajdan az időt a nappalok és éjjelek szerint számítot­
ták, később órák szerint, azután perczek és másodper, 
ezek szerint; a mai modern telegrafia már a 
másodperczeket is több apró egységre osztja s 
ez a többszörös távirás alapelve. A másodperczek 
egységének nagysága csupán csak a kővetkezőktől függ : 
a) a mechanika segédeszközétől, hogy valamely óramü­
vet törtrészre képes-e egyidejűleg, illetőleg szabatosan 
lejáratni, és b) az elektromosság gyorsaságától, azaz az 
áram adások azon rövidségétől, mely valamely telegraf- 
vezeték másik végére még tisztán kivehető jegyeket ké­
pes vinni, illetőleg ott előidézni.

Herbart ps chologia (I., 467. és II., 309.), Fechner 
psychophysika (I., 297.), Valentin psychologia (II.,
471.), Drubisch psychologia czimü müveikben számí­
tások vannak, hogy melyik legrövidebb idő alatt képes 
az emberi lélek valamit észrevenni, észlelni, következte­
téseket vonni, Ítéletet hozni és akaratnyilvánításokat 
véghezvinni; ezen idő 4 és 7 harmadpercztől (valamely 
nyomaton vagy írott betű olvasására) egész egy másod- 
perczig váltakozik. Mennyire juthatna a telegrafia, ha ez 
helyes volna ?

Megemelő egy multiplex telegráf gépje is van itt a 
kiállításon, melyről mindjárt szólam fogok. Egyelőre 
csak azért emlékszem most meg róla, mert a Gran­
feld Huglies-perfecter elvének igazolásánál szükségünk 
van reá.

Meyer az ű multiplex gépjénél Vm-:V152 másodpercz- 
nyi tartamú elektromos áramokat használ és ezek 350— 
600 kilometer hosszú vezeték végpontján még világosan 
kivehető jeleket idéznek elő.

Már a Hughes-féle gépen való dolgozásnál kitűnik, 
hogy az emberi lélekben egyetlenegy szövegbetünek 
ezen gépre való átviteléhez szükséges gondolkodási pro- 
czesszus V14 másodpercznél kevesebb idő alatt történik 
és ha meg is engedhető, hogy e tekintetben még to­
vábbra is vihetjük, azonban határa van ennek, mert 
ennyed-megennyed másodpercznél a lélek könnyen meg- 
tébolyod hatnék.

Hogy tehát a kezelő hivatalnok részéről ily módon 
mutatkozó akadályt el lehessen hárítani, a modern tele­
grafia az egy másodperezben értékesítendő elektromos 
áramokat és igy ezen időközt két vagy több dolgozó kö­
zött osztja meg, ez által a kezelők mindegyikére nézve 
kevesbíti az általa teljesítendő működést s egyszersmind 
nagvobbitja az időközt arra nézve, mivel mindegyik dol­
gozó bizonyos elúkészülhetési időt nyer ama idörészecs- 
kék által, melyek a megtörtént megosztás szerint a többi­
nek és nem neki vannak szánva. Ebben leli magyaráza­
tát az úgynevezett egyidejű többszörös távirás egy veze­
téken és igy minden egy má-odperezben lehetséges 
áram, ha más-más kéz által is értékesíthető.

Be kell ismernünk azt, hogy Granfeld találmánya 
elméletileg igen szép, azonban a gyakorlatban még némi 
tökéletesítésre vár a rendszer. Ez az oka annak, hogy 
azt a magyar telegraf-igazgatás véglegesen el nem fo­
gadta.

Különben a telegraf-rendszer értékéről fogalmat sze­
rezhet magának az olvasó közönség, ha felemlítjük, hogy 
Bécs-Prága között ezen géppel 130—150 táviratot dol­
goztak fel óránként csupán 88 körfordulat mellett. A 
legnagyobb munkaképes-ég 35 távirat volt, mi ötös be­
ültetés mellett 35x5=175 távirat feldolgozását eredmé­
nyezte óránkint,

A fentebb említett Meyerféle multiplex-telegraf gép­
nek alapelve az, hogy a betűknek kézzel való adásánál 
sok idő marad felhasználatlanul, mely idő alatt — ha a 
jelek adását mesterséges utón kisebb időtartamra tudjuk 
szorítani — négyszeres eredményt érhetünk el; miért is 
az időt, például egy másodnerczet, egységül véve s azt 
négy részre osztva, egy negyed idő elégséges, hogy egy 
billentyű, illetőleg billentyűzet egy betűt adhassom, ép 
úgy a többi 1 3 idő alatt szintén 3 betilt. Ezen egységet 
helyettesítsük egy központja körül forgó karos test által 
leirt körrel s ép úgy mint az időt, úgy ezen kört is osz- 
szuk négy részre : akkor egy billentyűnek egy negyed 
idő vagyis kör álland rendelkezésére. Az eddig mondot­
taknak kiegészítéséül tudnunk kell tehát, hogy Meyer 
gépjénél egy vezetékhez négy billentyű, illetőleg billen­
tyűzet, 4 vevő gép, egy óraszerkezet, a folyamosztó és 
szabályozó" (a folyamosztó azon rész, mely az egység­
időt négy részre osztva, közvetíti az összeköttetést a vo­
nal és 4 dolgozó gép között) szükséges.

Azonban a Meyer-gép működése nem áll arányban 
sem a munkaerővel, sem a költséges szerkezettel és an 
nak fentartásával; mert a mily meglepőiig szép elmé­
lete, oly nehézkes annak gyakorlati megoldása. Ennek 
következtében az öszhangzatos járatuság csak részben 
érhető el; a gép egyes alkotó részéhez, hol különösen 
igen gyakran súrlódások állanak be, férni alig lehet s a 
gépészre nagyon sok szükség van.

E géppel nálunk Budapest és Bécs között szintén pró­
bákat tettek 1877. évben ; azonban a rendszer mecha­
nikai kivitelének hiányossága miatt azt nem fogadták el. 
Az idő alatt azonban sok lett téve a hiányosságok el­
hárítására, mert a telegraf-technika is felette gyorsan 
halad. _______

Es daczára annak, hogy a társulat vezetése a legjobb, 
legbuzgóbb, leglelkiismeretesebb kezekben volt letéve, da­
czára annak, hogy a társulat választmányi tagjainak több­
sége szintén elkövetett minden lehetőt, hogy nagy czélunk 
mielőbb eléressék, a közmunka- és közlekedésügyi mi­
niszter ur ö exczellencziája jónak látta folyó évi junius 
hó 30-án kelt 15302. számú határozatával társula- 
latunk autonom működését felfüggeszteni s minket ürö­
mön Dezső kinevezett kormánybiztos ur gyámsága ala 
helyezni.

Bármennyire tiszteljük is a magas kormány intézke­
déseit, a nagyméltóságu közmunka és közlekedésügyi 
minisztérium hivatok rendelkezésében meg néni nyu­
godhatunk, mert a rendelet indokolását téves informá- 
cziókból eredetinek tekintjük, azt a valósággal megegye­
zőnek el nem ismerhetjük, magában az intézkedésben 
pedig társulatunk hitelképességének aláásását s ez által 
anyagi és erkölcsi romlásunk csiráinak elvetését látjuk.

A) alatt másolatban tiszteletteljesen mellékeljü:< azon 
felterjesztésünket, melyet e tárgyban a nagyméltóságu 
közmunka- és közlekedésügyi minisztériumhoz benyúj­
tani bátrak voltunk.

Midőn az abban felhozott indokokra és alázatos kérel­
münkre nagyméltóságod kegyes figyelmét kikérjük, alá­
zattal esedezünk nagy: éltóságodhoz, hogy igazságos ké­
résünket legkegyelmesebben támogatni, a kinevezett kor­
mánybiztos gyámsága alól való kiszabadításunkat elő­
segítve, társulatunknak az önálló kormányzás jogát vissza­
adatni, végre kegyesen odahatni méltóztassék, hogy tár­
sulatunk ügyeinek vezetése ismét Nagy György királyi 
tanácsos urra ruháztassék, mert bizalmunk az ügy érde-

gyakorlati tevékenységétől várjuk az ármentesités és bel- 
vizszabályozás gyors és szabatos befejezését.

Teljes tisztelettel vagyunk nagyméltóságodnak
Pancsován, 1883. évi aug. 15-én, alázatos szolgái :

Fmánuel Sándor s. k., bizottsági tag, a Ferencz-Józsct 
rend lovagja,

Fing Ede s. k., bizottsági tag.

A közmunka- és közlekedésügyi minisztériumhoz be­
nyújtott föntebb említett felterjesztés szövege a következő :

Nagyméltóságu m. kir. közlekedésügyi minisztérium !
A pancsova-ku bini ármentesitő és belvizszabályozó 

társulat igazgatóságától 1883. évi július hó 15-röl 925. 
sz. a. kelt értesítő:sei mi, ezen társulat választmányi 
tagjai tudósittattunk, hogy a nagyméltóságu minisztérium 
f. évi junius hó 30-rol 15302 sz. alatt és az 1871. évi 
39. törvényezikk 25. §-a értelmében kelt rendeletével 
Gromon Dezső országgyűlési képviselő személyében a 
társulat számára kormánybiztost nevezett ki.

Ezen rendkívüli eljárás azzal indokoltatott, hogy_ a 
társulat pénzügyei a múlt év végén teljesített s az épí­
tési tőke nagy részét felemésztő védekezési munkálatok 
következtében, valamint a töltésépítési munkák vállalko­
zójával f. évi apr. hó 23-án kötött s a társulatra nézve 
előnytelennek látszó egyezkedés által oly helyzetbe jutot­
tak, mely a csakhamar beállandó fizetési zavarok bonyo­
dalmával fenyegetvén, egyátalában nem nyújt kilátást 
ara, hogy a társulat tervbevett munkálatait idején befe­
jezhesse, hogy azon feladatokhoz, melyeknek megol­
dása a társulat alapszabályszerü hivatását képezi, kiválóan 
fontos államérdek fűződik s ily körülmények között az 
autonom jogkörben való további működés eredményes 
jövőjéhez alig lehet remény.

Bármennyire is készek vagyunk elismerni, hogy a 
magas kormány e rendkívüli intézkedése a legjobb inten- 
cziókkal, a társulat iránti jó indulatból s az államérdek 
szemmel tartása czéljábóí tétetett, még sem hallgathat­
juk el kimondani azon meggyőződésünket, hogy ez eljá­
rás, a társulatnak mai viszonyai között alig látszik iga­
zoltnak és aligha fogja azon reményeket beváltani, me­
lyek hozzá füzeitek.

Ha a magas kormány a társulat tervének tökéletes ki­
viteléhez szükséges összeget, mely a vizvédekezés és par 
force munkálatok által felemésztetett és melyet kölcsön 
által tudnánk előteremteni, a társulatnak rendkívüli segé­
lyezés fejében adományozná, ez esetben, de csak is ez 
esetben nyugodhatnánk bele a rendkívüli intézkedésbe, 
sőt érte hálával tartoznánk a magas kormánynak. Az 
ellenkező esetben, ha t. i. daczára a kormánybiztos kirende­
lésének,a társulatnak kell a hiányzó összeg előteremtéséről 
gondoskodni vagy ha a társulatnak kell azon összeget vi­
selni, akkor a magas kormánynak intézkedését csak sajnál­
nánk, mert az a társulat hitelképességét aláásván, vagyona 
daczára képtelen leend társulatunk az átvett tervezetet 
kivinni.

Alázatos véleményünk szerint a magas minisztérium 
rendeletében fölhozott indokok nem állanak ; nem fo­
rog tön tehát a kormánybiztos kiküldetésének szük-

A pancsova-kubini ármentesitő és 
belvizszabályozó társulat

részére a közmunka és közlekedésügyi minisztérium 
tudvalevőleg Gromon Dezső országgyűlési képviselőt kor­
mánybiztosul nevezte ki. A nevezett társulat e kinevezés 
által önkormányzati jogaiban sértve érezvén magát, fel- 
terjesztést intézett a nevezett minisztériumhoz az iránt, 
hogy Gromon Dezső kormánybiztos gyámsága alól kivé­
tessék, az önkormányzati jogot visszakapja s ügyeinek 
vezetése ismét Nagy György királyi tanácsosra ruháztas­
sék. A társulat választmánya ügyének sikeresebb elinté­
zése végett ma küldöttségileg a miniszterelnöknél is tisz. 
telgett, kérvényt nyújtva át neki az iránt, hogy a köz­
munka és közlekedésügyi miniszterhez intézett felterjesz­
tését támogassa. A küldöttség a következő kérvényt 
nyújtotta át a miniszterelnöknek:

Nagyméltóságu miniszterelnök ur ! Kegyelmes 
Az aldunai VI. és VII. öblözetek érdekelt

uram 1 
birtokosait

örök hálára kötelezte le a magas kormány, midőn a 
=7p„p,1í államiavak igazgatóját Nagy György királyi taná-szegedi államjavak igazgatóját - —
esős urat megbízni méltóztatott azzal, hogy az ugyneve* 
zett réti földek ármentesitése czéljábóí társulatot alakítva, 
er-Y nagy vidék életkérdését megoldani segített.

Mi alolirottak, mint birtokosok és a «pancsova-kubim 
ármentesitő és belvizszabályozó társulat» választmányának 
tagjai folytonosan figyelemmel kisértük a társulat áldásos 
működését és közvetlen tanúi voltunk azon példátlan buz­
galomnak, azon ernyedetlen emberi erőt megfeszítő oda­
adó munkásságnak, melyet Nagy György királyi tanácsos 
ur társulatunknak feledhetlen elnöke az ármentesités és 
vízvédelem körül kifejtett.

séffé sem.
Ámde miután ezen indokok alapján, melyek nem társu­

latunk viszonyaiból merittettek, kormánybiztos neveztetett 
ki, atökemegingattatott, a társulatnak fizető képessége iránt, 
ha bona tide is a közvélemény tévútra vezettetett és e 
miatt nehéz, sőt talán lehetetlen lesz azon összeget elő- 
remteni kedvező föltételek mellett, mely a munkálatok 
befejezéséhez szükséges. .

Igaz ugyan, hogy a társulat azon vizvédekezési és par 
force munkálatai, melyek a múlt öszszel teljesittettek, az 
egész tervnek kivitelére fölvett építési tökének egy nagy 
részét igénybe vették — de sem ez által, sem a vállal­
kozóval kötött s látszólag a társulatra nézve nem elő­
nyös egyezség által nem esett a társulat fizetésképtelen­
ségbe és egyátalán nem jutott abba a helyzetbe, hogy 
a terv keresztülviteléhez szükséges munkálatokat végre 
nem hajthatná.

A vizvédekezés és par force munkálatok költségei, to­
vábbá azon kiadások, melyek a vállalkozóval kötött 
egyezkedés folytán keletkeztek, a társulatnak vagyoni 
képességét semmikép sem rendítették meg és a társulat 
pénzügyeiben bonyodalmakat nem idéztek elő. Ellenke­
zőién a jelen évnek jövedelme, mely csakis a vizvéde­
kezés és par force munkálatok által volt elérhető azon 
összegeket már maga fedezi, sőt meghaladja.

A vízvédelem 172,487 frt 59 krt vett igénybe.
A par force munkálatokért a vállalkozónak 373,000 

frt szavaztatott meg, e mellett azonban a gáttüllés súlyos 
viszonyok között több mint 800,000 köbméter földdel 
felépittetett s e munkánál egyetlenegy munkás sem volt 
e vidékből.

Csakis ily módon vált lehetségessé, hogy már az idén 
a VI. és VII. übiüzetben 25,000 hold föl kerülhetett ve­
tés alá, ha most a tiszta jövedelmet holdankint csak 30 
írtra teszszük, a mi annyival inkább megengedhető, mi­
vel Pancsova város az öblözetbeli földjeiért 30 Irt Ho- 
molisz é.- Sztarcsova pedig 16 frt haszonbért kaptak, 
úgy ezen 25,000 hold 750,000 frt tiszta jövedelmet ho­
zott. Ha most már a többi 13,000 hold, mint rét és le­
gelőnek holdját csak 50 kr haszonnal veszszük fel, úgy 
ez utón 6500 frt ju ki, összesen tehát az öblözetbeli föl­
dek tiszta jövedelme bizton tehető 756,500 írtra.

Már ezen egy számítás mutatja, hogy a társulat a viz­
védekezés által nyert és nem veszített, tehát a társulat 
az által anyagi viszonyaiban kárt semmikép sem szen­
vedett.

Mikor a múlt őszszel az árvíz a töltéseket rongálni 
kezd le és a viz betöréssel fenyegetett, már akkor 800 
ezer köbméter töltés volt készen.

A vizvédekezés tehát a szükségességnek természetes 
következménye vala, mert a megkezdett s ré zben kész 
töltéseket a közeledő árvíz hullámai rombolásának ki­
tenni esztelenség lett volna, mert a helybeli vízállás vi­
szonyainál fogva töltést soha sem lehetne bevégezni, ha 
megengednénk, hogy az alacsony vízállás idején felépí­
tett részt az árvíz minduntalan lerontsa.

A magas kormány is elismerte különben a vizvéde­
kezés szükségességét akkor, a mikor a nagyméltéságu 
pénzügy- és közlekedési minisztériumok fölhívták a tár­
sulatod hogy a fenyegető árvíz ellenében a szükséges 
óvintézkedéseket megtegy ■ és hogy a vizvédekezés állá­
sáról naponta távirati jelentést tegyen.

Ha e társulat a vizvedekezést elmulasztotta volna, úgy 
a már kész töltési munkálatoknak egy nagy része, talán 
az egész tönkre ment volna. Az érdekeltek az idei 756 
ezer 500 frt tiszta jövedelmet elvesztették volna és a 
kormányt oly közelről érdeklő telepítési kérdés, ha nem 
is örökre, de minden bizonynyal több évtizedre lehetet­
lenné tétetett volna. Tehát hogy mily nagy nemzetgaz- 
dászati kárt idézett volna elő a mulasztás, azt kiszámí­
tani lehetetlen. És hozzá mily bonyodalom keletkezett 
volna abból, ha a társulat kényszerítve lett volna a vál­
lalkozóval a töltési munkálatokat elölről kezdeni?

Ha ezek megfontolása után azon kérdés, vájjon a viz­
védekezés okvetlen szükséges volt-e, többé nem vitat­
ható, akkor még csak azzal kell számolni, vájjon a ke­
letkezett költségek a vállalkozónak jövedelmével arány- 
jjan állanak-e?

Az első kölcsönből, mely eredetileg mint építési töke 
volt előírva és 1.200,000 forintott tett, egy holdra 2 frt 
40 kr esik törlesztési járulék fejében. Ha most még 
egy 600,000 forintnyi kölcsön felvétetik, hogy ebből 
a vizvédekezésriek költségét és a belvizeknek szabá­
lyozására szükséges összeget viselhessük, akkor a 
törlesztési járulék egyenlő kölcsön feltételek mellett 2 frt 
40 krrói 3’ frt 60 krra rúgna, mely összeg a jövedelem­
nek még mindig megfelelek 

Azon kérdés, ha vájjon a Kutlanya Janos vállalkozó­
val kötött egyezség, tekintve a teljesített par force mun­
kálatokat és vizvédekezési, kedvező-e vagy kedvezőtlen, 
felesleges és ma nem is tárgyalható, minthogy a vállal­

kozónak a társulat részéről jogérvényes, kötelező okmány 
van kezében. Most csakis az képezheti kérdés tárgyat, 
hogy a társulat 1883. évi April hó 17-én tartott közgyű­
lésének jegyzőkönyvében foglalt ezen egyezség, mely L. 
alalt mellékelve van, a társulatot valóban oly helyzetbe 
hozta s hogy e miatt az 1871. évi XXXIX. tezikk 25-ik 
§-a értelmében egy kormánybiztos kiküldetése szüksé­
gessé vált ?

Ezen kérdésre határozottan «nemmel» kell felelnünk, 
mert a vállalkozóval kötött egyezkedés, tekintettel a ta­
pasztalásból merített meggyőződésünkre és a nagyon 
súlyos viszonyokra, melyeket az árvíz előidézett, el­
fogadható volt, mindenesetre jobb mód volt, mint egy 
esetleges por, — az egyezkedés ugyanis még a tár­
sulat vagyoni képességét nem rendítette meg, eljárásá­
ban fennakadást nem idézett elő s ennélfogva az alap- 
szabályszvrü czél elérését sem koczkáztatta. Mi semmi- 
kép sem oszthatjuk azon véleményt, hogy azon állami 
érdek, mely a mi társulati érdekeinkkel összeesik, a tár­
sulatnak önálló hatalmi körében nem találna elegendő 
oltalmat.

Ellenkezőleg az állami érdekgtársulatunkban minden 
alkalommal a mi érdekeink főié emeltetett és elűmozdit- 
tatolt.

Két irányban van különösen az állami érdek társula­
tunknál érdekelve és pedig :

1. a telepítésnek kérdése és
2. a magyar kincstár jószágainak jövedelmezősége 

által.
A vizvédekezés által sokkal inkább elömozdittattak az 

állam érdekei, mint a társulat többi tagjainak egyéni ér­
dekei. Az árvíz az egyes érdekelteknek is sok kart oKo­
zott volna ugyan, azonban csekélyebb kárt, mert a legelő 
mégis csak megmaradt volna, de az államnak nem ju­
tott volna semmi jövedelem és a telepítési kérdés, mely 
mai nap már Magyarországnak becsületbeli ügye, min­
denkorra kérdésessé tétetett volna.

Ha teliál mi eg'yes érdekeltek a vizvédekezési helyesel­
tük és a költségeket is viselni akarjuk, úgy ezen esetben 
csaknem kizárólag az állam érdekében cselekedtünk.

De még egy körülmény jön itt tekintetbe, ^ mely legin­
kább mutatja, hogy mi a legnagyobb mértékben tartot­
tuk az államnak érdekét szem előtt.

Mikor ö felségének a legmagasabb leiratával a vétséget 
megkaptuk, az nekünk költség- és árvízmentesen Ígérte­
iéit ide úgy, hogy az ármentesités a többi rétsági részek­
ből lesz fedezendő.

Nagy György jószágigazgató és kir. tanácsos urnák rá­
beszélése folytán nem vettük azon jótéteményeket igény­
be, melyeket az 1871. évi 39. tezikk nyújt s melyek sze­
rint mi még jogi utón is felmentettünk volna a töltése- 
zéshez hozzájárulás alól, hanem önkéntesen köteleztük 
magunkat a járulékok fizetésére, igy segítettük létrehozni 
a töltéseket, igy mozdítottuk elő az állami érdekeket ön­
zetlenséggel és áldozatkészséggel.

Ezek szerint tehát nincs alajija azon állításnak, mintha 
társulatunk önálló jogköre által az államnak érdekei let­
tek volna hathatósan előmozdítva.

Mindezen tényekre támaszkodva a társulat viszonyai­
ból merített okokkal nem találhatjuk bebizonyítva, hogy 
a kormánybiztos kiküldető • szükséges lett volna, de 
igenis kiküldetése által társulatunknak érdekeit veszé­
lyeztetve látjuk.

Kevés napok alatt a töltések készek lesznek a csa­
tornázás is még ez évben létre jött volna, ha a kormány­
biztos kiküldetése társulati viszonyainkban fennakadást 
nem idézett volna elő.

Ily körülmények közepette kényszerítve érezzük ma­
gunkat és pedig az általunk teremtett nagy vállalkozás­
nak érdekeben a magas kormány színe elé azon legalá­
zatosabb kérést terjeszteni, miszerint a tervezetünk kivé­
teléhez szükséges összeg a közkincs tárból utalvány ztas- 
sék, vagy pedig a kormánybiztos visszahívása által nekünk 
alkalom adassék, hogy elvállalt kötelezettségünknek önálló 
hatáskörben eleget tehessünk.

Minden viszonyok között pedig kötelezve érezzük ma­
gunkat kijelenteni, hogy a magas kormányt a társulatnak 
mindazon káráért, mely a mostani állapotok következté­
ben keletkezhetne, erkölcsileg és anyagilag felelőssé 
tesszük.

Pancsován, 1883. augusztus hó 15-én. Theodorovits 
D. A., társulati alelnök, Emanuel Sándor, bizottsági tag, 
Ring Ede, biz. tag, Deszpinits Áron; biz. tag, Jorgovits 
Piiotius biz. tag.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
f. A fiumei kikötőből. Fiúméból f. hó 26-áról a 

következőkről értesülünk : Ma a «Bengo» angol gőzös 
búza- és rizsliszt rakódmánynyal Londonba indult. Be­
érkezett a «Nil» osztrák-magyar Lloyd-gözös Spalatoból. 
A Lloyd-társaság egy gőzösének Smyrnából délelőtt ide 
kellett" volna érkeznie, a mi azonban nem történt meg. 
Valószínű, hogy a Lloyd-társaság igazgatósága a Finné­
ben török eredetű czikkekre elrendelt vesztegzár folytán 
megtiltotta Fiume érintését.

* A kelenföldi vasúti állomás kibővítése folytán 
szükségessé va t kisajátítási tárgyalás ma tartatott meg 
Gerlóczy Károly fi. polgármester, dr. Gombár Tiva­
dar, Reisch l Károly biz. biz. tagok és Lung György 
jegyzőből álló bizottság előtt. A m. kir. államvasutakat 
Sumody József jogtanácsos és Pamb György főmér­
nök, a fővárost Fiilcpp Kálmán tiszti ügyész, a telek­
tulajdonosokat a részükre ügygondnokul kinevezett Kol­
lár Lajos ügyvéd képviselte. A kisajátítási terv véglég 
megállapittatott, a kártalanítási árra nézve pedig a kisa­
játító m. kir. kincstár mindegyik féllel kiegyezett.

* villamos vasutak. A bécsi Práterben a forgalom­
nak átadott a villamos vasút alkalmat szolgáltat arra, 
hogy a villamos vasutak keletkezésére és fejlődésére rö­
vid "visszatekintést vessünk. Az első gyakorlati kísérletet 
Siemens tette, midőn a berlini iparkiállitáson 1879-ben 
300 meter hosszú villamos vasutat mutatott be, mely 
bűzdi:ásul szolgált hosszabb villamos vasutak előállítására, 
„gy hogy 1881. év május 16-án a lerchenfeldi 2"5 kilo­
meter,'és 1882. május 29-én a 2‘3 kilometer hosszú 
charlottenburg-spandauer-bocki villamos vasutakat nyi­
tották meg. Á jelenleg forgalomban levő és épülő villa­
mos vasutak hosszát közel 200 kilométerre teszik. Első 
sorban az északamerikai Egyesült-Államok említendők, a 
hol az Edison-társaság nagyszerű terveket készített, melyek 
egyike szerint Newyorkból a környékre körülbelül 80 kilo­
méter hosszú villamos vasút építtetnék. Dél- Walesben egy 
60 kilometer hosszú villamos vasútépítését tervezik ; to­
vábbá Angolországban a North-Metropoliban-tramway-on 
villamosság által hajtott kocsik használtatnak s a london-li- 
verpooli vasúton villamos mozdonyokkal történtek próba- 
menetek. Északi Irországban’a Busch kikötőből a hasonnevű

KERESKEDELEM ÉS TÖZ3LE.
A atroleumpiaozról. Zalatnáról ltjuk nekünk, 

hogy a háromszévi petróleum-társaság sósmezői ismert 
petróleum bányáit egy budapesti és bécsi tőkepénzesek­
ből álló konzorczium nevezné s nyitná nie : teljesen. 
Ezen a román határon megnyit tt petróleumtól epek lud-

Bank» több kiváló financierrel együtt megvett a 12 
millió frank tőkepénzzel rendelkező uj német román 
petroloumrészvénytársaság birtokába fognak átmenni. 
Remélőik, hogy a hazai egyenjogú vállalat részére szin­
tén meg lesz a megfelelő pénzerő.

I Amerika gabonaforgalma. New-Yorkból Írják 
aug. 10-ikéről : A tavaszi tiszta búza Amerika északnyu­
gati államaiban nagyon jó kilátást Ígér, nagy nélkülöz­
hető, azaz kivihető mennyiséggel. Az őszi búza Ohio, 
Indiana és Illinoisban nagyon rendetlenül fog ereszteni, 
de a jelentések nagyobb része a múlt évi termésnél 
többet Ígér ; a gazdák hajlandók az eladásra. Kevés ó 
búza tartatik.

A molnárok-társulata következőkép becsüli az 1883-iki 
termést

Iosva állam
N bras' a

kim hosszú villamos vasutat előreláthatólag a jövő 
hónapban nyitják meg. A most megnyitott bécsi Prater- 
vasu! nem az első villamos vasút Becsben, mert Egger 
máraz lSS2-ik évi bécsi iparkiállitáson is mutatott be 
eg-y 200 méter hosszú villamos vasutat, melyen a kocsik 
14—17 kilometer sebess ggel óránkint haladtak. Ezen a 
kísérleti rövid vonalon a kiállítás alatt közel 30,000 
embert szállítottak. Ha most még bizonyosan állítható 
is, hogv a villamos vasutak a mostani mozdonyvas- 
utakat egyhamar háttérbe vagy épen leszorítani nem 
fogják, úgy ez az uj közlekedési eszköz mégis tel­
jes figyelmet érdemel, s említésre méltó, hogy egy an­
gol tudományterjesztő lap már 1819-ben igy irt: «Le­
het-e valami nevetségesebb a gőzkocsi , tervenel, mely 
kétszer oly gyorsan haladna, mint postakocsijaink ?»
Ma a mozdony ötször-halszor gyorsabban halad, mint 
annak idején az angol gyorsposta, s nem lehetetlen, 
liory néhány évtized múlva a mostani mozdon okat a 
litkasággyüjternényekben fogjuk nézni, fejcsóválva gon- 
dolvaga mostani gyorsvonatok lassúságára. A gözkor- 
szak a villamosságban nem vetélytársra, hanem derék 
szövetségesre talált.

IPARÜGYEK.

Wisconsin
Ncwyork
Pennsylvania
Ohio
California

17.850,000 bushel 
16.500,000 »
18.500,000 >1
10.800,000 » 
22.300,000 »
23.873.000 »
37.333,000

Gabona bevitel Newyorkba.
Január 1-től egész alig. 8-ig.

1883 1882
Búzaliszt — — 3.492,719 hordó 3.600,164
Kukorieza— _ 11.944,179 bushel 26.590.287
Zab — _ _ 9.460,557 « 9.066,616
Árpa. _ _ 1.266,084 « 1.206.986
Árpa n. a. — 2.460,868 — l.t«28,110
Rozs— . 1.990,873 « 620,820

Gabona kivitel JVeivyorkból.
Január 1-tól aus. 4-ig.

1883
2.794,913 hordó 

12.550,152 bushel 
15.502,971 «

74,950 «
8,390 «

71,809 «
2.260,375 «

Búzaliszt — 
Búza-
Kukorieza--
Zab — _
Árpa_ __
Kukorieza 
Rozs — _

liszt

1882
2.096,711 

17.028,761 
6.392.575 

96,496 
6,526 

65,472 
1.168, i 14

*■' Az angol gabonakereskedelemről Írják Lon­
donból e hó 20-áról: S. k gabona provízió van kéz alatt, 
a mi a jövő 2—3 hónap alatt nagy belolyass.il lesz a 
gabona árára ; múlt évben, midőn a provízió csaknem 
egészen ki volt merítve, a magas árak és nagy vétel­
készség sokkal nagyobb mennyiségű ellátást hoztak be, 
semhogy arra lehetne most számítani. 1882. augusztus­
ban a bevitel igen sokra ment, t. i. 2.058.62s quarter, 
a miből 975,375 Amerikából jött. Szeptemberben a 
bevitel még erősebb s 2.217,131 quartern- ment, 
a melyből Amerika 1.112,885 quarter! küldött. Ha 
tehát Amerika 1882. augusztus és szeptemberben 
azaz vegyük 9 hét alatt küldött Angliába 2.088,260, 
vagyis lictenkint 232,362 quartert, most az a kérdés 
merült fel, mennyit fog küldeni 1883. hason hónapjai 
alatt ? 1883. júliusban igen hátramaradt az Amerikából 
való bevitel, augusztusban sem lesz sokkal jobb, úgy 
hogy szeptemberre sem lehet jó kilátás. Az uzovi ten­
gerből a küldemények nem lesznek élénkek októberig is 
még egy hónapnál többe kerül, inig a Fekete tenger kül­
dései megkezdődnek. Indiából nagy mennyiségre lehet 
számítani. A Bombay gabona-szállítás kissé késni fog a 
vasutak miatt. A gabonaliszt és Imza 18*3. jun. 30-án

,U0Ü quarterrel többre3.480,000 quarterre, azaz 1.880,6 
ment, mint ép 1882. júniusban.

Az Angliába bevitt
véssö hat hónap alatt Í8S1 —•lN">2. és 18S3-lian.

1881 1882 1883
Honnan mázsa mázsa mázsa

Oroszország 745907 4269100 5659809
Németország 330292 1941173 2145593
Francziaország — 190/ 424 iüOÍ
Törökország 6152 tílübS.J 703313
Oláhország — 200456 — 346609
Egyiptom ---
Amerikai atlanti ki-

659982 115276 ij'-j-j 13 /

kötök- 12493738 ü5f)0G 14 7138903
Amerikai Pacific— 5990719 8639412 8774991
Chili — — — 614222 706416 872366
India (angol) 2987235 5082255 3701925
Ausztrália — — 
Angol Észak-Ame-

1093375 802116 542813

rika - — 449216 247632 6i)3S.)2
Más országok 23747 46930 54 b.j3 /
Összes búza mázsa 25606948 27618293 31717993

_ A Budapesten rendezendő országos kiállítás
elnöke Matlelcovics Sándor államtitkár a bizottság ne­
vében megkereste a főváros közönségét, hogy tekintettel 
az idegenek nagy számára a kiállítás idejen, már most 
gondoskodjék arról, hogy a kiállítás színhelyéhez vivő 
utak mindegyike jó karban s nagy városokhoz illő díszes 
állapotban legyen, valamim, hogy az ezen utakon levő 
ócska és romladozó félben levő épületek eltávolít lássa­
nak (!) vagy legalább díszes kerítések takarják el azokat 
a szem elül, hogy az ide özönlő idegenek és vidékiek 
kedvező benyomást vigyenek magukkal. Megemlíti a he- 
advány azt is, — a mitől már a városliget kiállítási 
helyül kijelölése alkalmával is annyira féltek — hogy 
az eredetileg leért terület népi lesz eleg, 
a kiállítási tért az arena-utig ki kell terjeszteni, valamint 
az is czélszerü lesz, ha az állat kiállítás lehetőleg közel 
lesz a kiállítás többi részéhez; ennélfogva erre a czélra 
a Stefánia-uton túl is kér a bizottság teret átengedni. 
A mi a főváros saját kiállítását illeti, czelszeiü lesz, ha 
a fővárosi kiállítási bizottság működését már most meg­
kezdi, s igyekszik, hogy méltó képviselője legyen a vá­
rosi kiállítás a fővárosnak. A kiállítási épületekre nézve 
a beadvány úgy nyilatkozik, hogy a főváros számára — 
utólagos megváltás mellett — tervezett állandó vendéglői 
épület a nagv költség miatt a kiállítás rendezősége által 
elejtetik. Czélszerü volna, ha a város maga házilag épí­
tene oda vendéglőt s a kiállítás tartamára a bizottság 
rendelkezésére adná.

Fizetésképtelenségek. A bécsi «Kreditoren-Ve­
rein» következő fizetésiiéptelcnségckról tesz jelentést: 
Rennberger Adolf posztókereskedő Budapesten; Süiroe- 
der és Koleda kereskedők Becsben ; ifj. Kellner lg- 
náczné szül. Vogel Róza kereskedőm) Miskolczon.

** Szerbiai csődök. A budapesti kereskedelmi es 
iparkamara Szerbiából hivatalosan a következő e- •dók­
ról értesittetett: Gyukits Györgye A. pozarev.íczi keres­
kedő ellen a semendriai járásbíróságnál, bejelentési ba­
táridő 1883. szeptember 17-ike, tárgyalás napja 1883. 
szeptember 18-ika ; továbbá Jankovits Nikola ke­
reskedő ellen a negotini járásbíróságnál, bejelentési ha­
táridő 1883. szeptember 13-ika, tárgyalás napja 1883. 
szeptember 14-ike.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.

— Augusztus 29. —
Gabonatőzsde.

A Zwsa-üzlet ma is lanyha irányt követett. A kínálat 
meglehetősen kedvező volt, a vételkedv ugyan korlátolt, 
de mégis mintegy 15,00U mm. adatott cl telje-en válto­
zatlan árakon. — Egyéb gabonanemekben csekély volt a 
forgalom és az irány és az árak teljesen változatlanok.— 
Eladatott:

Búza: Tiszavidéki '■ 100 mm. 81 k. és 100 mm.
80.5 k. 10.75 frt,300 mm. 80 k. 10.80 frt. 300 mm. 79.1 
k. 10.55 frt, 100 mm. 79 k., 200 mm. 7S.5 k. *-s 100 
mm. 78 k. 10.50 lit, 200 mm. 79 k. 10.65 Irt, 400 inni. 
79 k. és 200 mm. 77 k. 10.50 fit ó áru. 1 2UU _mm.
78.5 k. 10.55 fit, 200 mm. 78,5 k. és 300 mm. 78 k. 
10.50 frt sárga, 100 mm. 7S.2 k. 10.50 fit. 300 mm. 
78 k. 10.60 frt, 300 mm. 78 k. 10.60 frt. 100 mm. 78 
k. 10.50 frt, 20U mm. 78 k. 10.50 lit, 200 mm. 77 k. 
10.40 frt, 100 mm. 77 k. 10.35 frt. mind három hóra.

Pestvidéki 100 mm. 82_k. és 100 mm. >0 k. 10.75 
frt, 100 mm. 78.4 k. 10.67J frt, 150 mm. 78'5 k. 
10.50 frt, 1200 mm. 77'2 !;. 10.40 fit, 100 mm. 77 k. 
10.40 frt, 100 mm. 70‘5 k. 10.35 frt, 1UU mm. 74 k. 
10.15 frt, mind három hóra.

Fehérmegyei 100 mm. 7S"8 k. és 100 mm. . 9 k. 
10.55 frt, mindkettő három hóra.

Felsötiszavidéki 200 mm. 80 k. és 300 mm. 79 
k. 10.50 frt, 100 inni. 78"S k. és 100 mm. 79 k. 10.55 
frt, mindhárom hóra.

Aradvidéki 300 mm. 76.3 k. 10.10 frt, három
hóra. „ , ___

Bánsági 100 mm. 78.5 k. 10.uo írt, 100 mm. vv.o 
k. 10.50 frt, 2U0 mm. 77 k. 10.40 frt, 700 mm. 77 k. 
10.15 frt, pótlékos, 200 mm. 76 k. 10.10 frt, pótK- 
kos, 100 mm. 75.7 k. 10.30 frt, mind három hóra.

Fszakmagyaroj-szági lüO mm. 78.5 k. 10.35 frt, 
három hóra.

Bácskai 600 mm. 76.3 k. 10.40 frí ó áru, húrom 
hóra.

Rozs: 100 mm. 7.45 frt pótlékos, 250 mm. 7.55 frt, 
150 mm. 7.70 frt, mind készpénzfizetés mellett.

Tengeri 1200 mm. 6.80 frt, 2500 mm. 6.80 frt, 
mindkettő készpénzfizetés mellett.

A,na 300 mm. 7.47.1 frt, 300 mm. 7.60 frt, 200
mm. 8.40 frt, mind készpénz!!;:et s mellett.

Mai hivatalos effektiv árak:
Bnza uj, bánsági — — 77--81 ■!« —írttól_ n tiszavidéki — 77--81 kiu 10.25 * 1 .75

»pestvidéki__ — 7/--81 10.15 8 10.65
» ftiliénnegyei — 77-—81 vJíj 1015 • 10.65
» bácskai — — 77--SÍ -- » —.—
» északmagyarországi 77-—81 Vij 10.— 8 10.45

Rozs uj — --- 70--Tg -J, 7.50 s 7.70
Arps uj takarmány — 00-—ti- ra 7.50 • 7.75

— » égetni való — ()~--ti4 »J, N.— • 9 —
» sörfőzdéi__ — (54-—üti «Iff 9 20 8 10.20

Zab » ............. 37--4U "lg (5.(55 8 6.85
Tengeri uj, bánsági — — 75 "la 6.75 • 6.85

— uj, másnemű __ 7lt "li 6.70 1 6.75

Köles — 4 7.— 1 7*25
Repcze uj, káposzta__ __ — 15.— » 16. V«

— uj, bánsági__ __ — h’íQ 15.— » 16 1 4

Határidöüzlet mérsékelt forgalom mellett lanyha 
irányban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 10000 mm. 10.42, 

10.44, 10.46, 10.43, 10.42, 10.40 és 10.38 fiijával.
Szokványbuza 1884. tavaszra mint'gv ÍUUOO mm. 

11.23. 11.21, 11.20, 11.19, 11.18 és 11.16 Írtjával.
B.-tengeri 1884. május—júniusra 1UÜÜ mm. 6.92 

írtjával.



az

5000 mm.

Mny

10.38,

Déli tőzsde.
A déli lözsdén mérsékelt volt a forgalom 

.•sendes. — Köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 

10.40 es 10.39 fiijával. . innnn
Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 10000 mm. 

11.16, 11.18, 11.19, 11.20 és 11.19 írtjával. 
Szokványzab őszre 1000 mm. C.73 frt.

Déli 1 órakor hivatalosan zárainak -
r/.okványbura őszre — — — — — ^rt _
izokványbuza 1S84. tavaszra ... — * _
Sálisági tengeri 1884. május—júniusra — » _
szokványzab őszre — ... — — — * n’cta —
izokványzai 1884. tavaszra — — — *
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre — — *'■

Délutáni magánforgalom.
Délutáni mérsékelt forgalom mellett tartósan 

roll az irány — Köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 10,UOu mm.

10.41. 10.40, 10.39 és 10.38 írtjával.
Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 10,000 mi . 

11.20, 11.19. 11.20. 11.18, 11.17 és ILI8 tonntjaval. 
B.-tengerl 1884. május—júniusra 1000 mm. 6.9- lit. 

Esti forgalom.
Az esti tőzsde lanyha irány mellett üzlettelen volt. 

Esti 6 órakor zárainak :
frt 10.37 — 10.39— 
» 11.17 — - - 
« 6.72 —

10.40— 
11 20— 
6.92— 
6.75-— 
7.24— 

17.-----

lanyha

10.39,

6.90 - 
6.70 — 
7.20 --

11.19—
6.75—
6.9-2—
6.73-
7.23—

17.------ 17.1/s—

zsákáru (100 
írton köttetett, 
együtt 67.50

han-
felé

Szokványbuza őszre — — —
szokványbuza lb84. tavaszra ... —
B.-tengeri szeptember—októberre 
0.-tengeri 1884. május—júniusra
Szokványzab őszre__ — —
Szokványzab 1884. tavaszra 
Kaposzta-repcze augusztus—szept.-re

Terménytőzsde.
Terményekben gyeng ■ volt a forgalom.
Szilva határidőre lanyha, boszniai 

tJrb 1 2 klgr.) novemberi szállításra 11./o
Disznózsír lanyha, pesti áru hordóval 

írttól 67 írtig köttetett.

Értéktőzsde.
A mai tőzsdén orosz határmegerősilésekröl érkező hí­

rekre lanyha volt az irány és úgy az üzérkedesi papírok, 
valamint a járadékok árfohamai tetemesen csökkentek. 
Az utótözsde alacsony külföldi jegyzésekre lanyha 
gúlát bari nyílt meg, később megszilárdult s zarlat 
Ismét ellanyhult.

Elötözade.
Az előíözsde élénk hangulat mellett indult meg, de 

lengyel lapoknak orosz határmegerősilésekröl szóló jelen­
téseikre ellanyhult az irány. Osztrák hitelrészveny 293.40 
és 293.60 közt váltakozván, zárult 292.80 pénz ; ma­
avar hitelbank 293.50-töl 293-ig, magyar 4°A,-os arany- 
járadék 88.17|-től 88.10-ig, magyar papirjáradek 86.i0-en, 
osztrák-magvar állam vaspálya 315.75-ön köttetett.

11 óra 3Ó perczlror zárni: Osztrák lntelreszveny 
292.80—292.90.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén lanyha volt a forgalom. Helyi papírok 

közül budapesti közúti vaspálya és Ganz-féle vasöntöde 
részvényei után élénkebb volt a kereslet. Osztrák hitel­
részvény 293 és 292.50 közt váltakozván, maradt 292.60 
pénz, magyarhitelbank 293-on köttetvén, maradt LJ-.oU 
pénz, m a gyári eszá m i to 1 r3 és pénzváltóbank 91 pénz, 
pesti keres edelmi bank 567-től 56G-ig köttetvén, ma­
radt 564 pénz, budapesti bankegyesület 10o.u0-en köt­
tetvén, maradt 104.50 pénz. Befektetési értékek közül 
köttettek: magyar 4 százalékos aranyjáradek 88.12»-tol 
8S.97=L-ig, magyar papirjáradék 86.72i-től 86.6o-ig, ma­
gyar földtehermenl -sitési kötvények záradékkal J8.dU-on. 
Egyéb értékek közül forgalomba jöttek: Ganz-féle vas­
öntöde 800-tól 805-ig, osztrák-magyar államvaspalya 
315.75-töl 315.50-ig, budapesti közúti vaspálya 43b-on. 
Váltók és valuták majdnem változatlanok maradlak.

1 óra 30 perczkör zárulnak : üsztrák_ hitelrész­
vény 292.60 -292.70 ; magyar hitelbank 292.50—292.75, 
magv. 4“ 'I -os aranyjáradék 87.95—88.20, magyar papir- 
járadf k 86.55—86.80. .

Prämimn-üzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra - 
—2.50 frt, nyolez napra 7—7.50 frt.

Utótözsde.
Az utótözsde alacsony külföldi jegyzések következtében 

lanyhán nyílt meg, később szilárdabb irány uralkodott 
ugyan egy ideig, de a zárlat ismét igen lanyha volt. 
Osztrák hitelrészvény indult 292.70-en, esett 292.10-re, 
ismét emelkedett '293-ig s végül maradt 291.60 mint 
pénz ; magyar hitelbank 293-tól 291.50-ig köttetett; ma­
gyar 4% -os aranyjáradék 87.60 mint pénz.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény_29_l.CÜ— 
291.70; magyar 4°/°-os aranyjáradék 87.60—87.65.
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Felszámolási árfolyamok.
Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
«Union» bank —

Magy. 4°,'o aranyjárad---- 88.—
» 5°.o papirjáradék S6.50
» általános hitelb. 293.— 
» pénzv.éslesz.bank 91.— 

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
Magy. jelzálogbank — —.—

293.-

iállarni vasút 
Déli vasút

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, aug. 29. Az árak hátrálnak. Magyar urasági
-oV forint, közép 
irt. Szedett ne- 

f>Cl.—57. frt, könnyű 57.— 
bakonyi nehéz 58—.— frt, átme-

frt, átmeneti könnyű 57-----frt,
- - - -56,

öreg, nehéz 56— Irt, fiatal nehéz 56£. 
öreg 57—.— forint, könnyű 58—58í 
héz 56—.— frt, közép 
57.50 frt. — Romániai, 
neti, közép 57—57.50 frt,
átmeneti,eredeti nehéz —.—.—. átmeneti, közép au-_ 
átmeneti. Szerbiai neh. 58.50—59, átmeneti, közé;) 58. 
59 átmen., könnyű 57.----- frt. Hízó 1 é. élősúlyban 4»/o

4% . Két éves 
hizlalt -ér­

és 4 százalékos levonással
Az árak

58—59, hízó két éves élősúlyban 
hízó a vasútról mázsáivá 
léseknél páronkint 45 kil 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá' 
ronkint 3 aranyban vám fejtben megtéríttettek.

Hitel-
58.40,

837.-.

sorsjegy 133.25. 4'2°fo-os ezüst-járadék 79.—. 
jegy 24.—. angol-osztrák bank 109.—. Allamvasnt oio. /0. 
Napoleondor 9.50, 4'2%-os papirjáradék /8.3o. 1 p "
sorsjegy 172.—, Váltó német hankhelyekre
Cs. kir. arany 5.65. Osztrák-magyar bank 
Ked vielen.

Délutáni magánforgalom.
Bécs, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósitójának távirata.) 

A tőzsde zárlata után a magánforgalomban jegyez osz­
trák hitelrészvény 292.90, 292, 293.20 és 292.60 - ma­
gyar 4°b -os aranyjáradék 87.97 és 87./2 után 87.JO. 
Végül osztrák hitelrészvény 292.75, magyar 4 száza­
lékos aranyjáradék 87.80.

Praemiumüzlet a bécsilértéktözsdén.
Béos, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 2i—2f frt, nyolez 
napra 7—7,j frt, egy hóra 151—16 frt, három hóra 
29—31 frt, osztrák-magyar állam vasút egy hóra 11—Íz 
frt, déli vasút egy hóra 8—9 frt, magyar 4’>:°-?s 
aranyjáradek egy hóra l>i—1J százalék, három hóra 
2«—3£ százalék. , ..,

iüagánkamatláb. Első helyi váltóra 03 43 százalék,
távolabbi látra 4j—41 százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A mai tőzsde meglehetősen üzlettelen volt. Né­
hány kisebb tétel árpa kivételével, mi a kivitel részere 
vásároltatott, a készái uüzlet teljesen pangott. Hatar- 
idöüzlet daczára a lanyhább newyorki jelentéseknek, 
tartott, de a nélkül, hogy élénkebb forgalom fejlődhe­
tett volna ki. Búza ószre 10.82 és 10.85 frt között 
mozgott, tavaszra 11.52 és 11.57 frt között. — Továbbá 
jegyeznek: Zab őszre 7.18—7.20, tavaszra 7.y0 7.5-, 
rozs őszre 8.40—8.45, tavaszra 8.83—8.87, tengeri 
május—júniusra 7.20—7.25.

Hivatalosan jegyeznek Búza őszre 10.82—10.87, 
október—novemberre 10.87-—10.92, tavaszra 11.57 
11,62 ; rozs magyar kész áru 8—8.40, őszre 8.40 
8.45, tavaszra 8.82—8.87 ; tengeri kész áru 6.90 
7.05, augusztus—szeptemberre 6.95—7, szeptember- 
októberre 7—7.05, május—júniusra 7.17—7.22; zab 
magyar kereskedelmi áru 6.75—6.95, őszre 7.1 / 
tavaszra 7.50—7.55.

Szesz. Ma kész áruban sem üzlet nem jött letre, 
sem a 35 frtnyi ár nem változott.

Délután daczára a gyengébb külföldi jelentéseknek, 
szilárd az irány, mert gyenge a kínálat és galicziai szám­
lára nagyobb bevásárlások történtek. Búza őszre 10.82 
—10.84, tavaszra 11.58—11.60; rozs őszre 8.40 8.42, 
tavaszra 8.82-8.85; zab őszre 7.18-7.20, tavaszra 
7.48—7.50; tengeri szeptember—októberre 7—/.02, 
május—júniusra 7.18—7.20. ...

Készáru élénktelen. A kivitel csak gyengén van kép­
viselve és több tétel tavalyi búza adatott el, ezek kö­
zött : 2400 mm. tiszavidéki 78"5 k. 11 frt Győr, 1000 
mm. szokványbuza 10.30 frt Bécs és 1500 mm. szer­
biai 9.25 frt Bécs, mind a kivitel részére.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Aí árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, médiára vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medlóra 
illetőlegnltimóra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, amedióra M-mel, az 
nltimóra 17-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámítá­
sokhoz még, transakc'zió-kijltséírekBovabbáa medió- és ultimó-árfolyamok- 
|,oz azonkívül meg a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A s-gai jelült értékeka budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek, 
átszámítási árfolyam 100 márka vista — 58 frt 35 Kr. 100 frk vista 4,

3 óra 40 pereskor zárultak : 4J-% járadék 108.70,
3«/o-os járadék 79.95, törlesztési járadék 81. >0, 8zufz- 
ívszvényck 2427, eeyiptomiak 300, osztrák-magjai a - 
lám vaspálya 672, osztrák déli vasút 323, osztrák tarto­
mányi bank 490, magyar országos bank 4 70, alpea 
bányatársaság 130, Ottoman bank 737, magyar 4 
százalékos aranyjáradék 75.25, osztrák aranyjara- 
dék 86. . . .

London, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 70.37, spanyol 57.75, török 10.3/, 
ottomán bank 119.12, osztr. déli vasút 12.82, olasz jára­
dék 89.37, magyar 4 százalékos aranyi aradék 
74.18.

IDEGENEK NÉVSORA.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
: bágyadt. Zao

ciitis : uurun.
, aug. 28. (Kabelsürgöny.) Gyapot Newyork- 
vvorleansban 9n0s Petroleum Newyorkban

Augusztus hó 29.
PÁR IS.

'Franczla 3",o-os járadék — —
* i 5í°/o-os « __ __
Osztrák-magyar államvasut _ M
Osztrák déli vasút........... - —- 9/
'Osztrák földhitel-részv.-társaság- 
"Franczia törleszthetö járadék — 
Magyar 6u,o-os aranyjáradék. U 
Osztrák 4°yo-os aranyjáradék. ... itt 
Magyar vasúti kölcsön — U
Magyar j elzáloghitelbank — K 
Bécsi unióbank_ — ... K
Magyar 4°/v-os aranyjáradek.. V 
Magyar 5IJ/e-os papirjáradék _. U 
Magy. leszám.es pénzv.-bank. jc 
Magyar országos bank... — %

BERLIN
Osztrák 4.A0-OS papirjáradék —

« 5 »/o-os « —
« 4-.-°,Vos ezüstjáradék ...
« 4 o/o-os aranyjáradék .

Magyar 6iJo-os aranyjáradék 
e 4°,0-OS «
, 5°/o-os papirjáradék.. ü
« keleti vasúti kötvények K 

Keleti v. 50/0-os elsőbbs. kötv. K

Ssztrák hitelrészvény __ — _
lagyar hitelbank __ —

Osztrák-magyar államvasut. . 
Osztrák deli vasút— — —
Károly-Lajos vasút — ... -
Kassa-oderbergi vasnt — 
■Román vasúti részv... — - 
Orosz bankjegy — — —
Váltó bécsi piaczra — — - 
'Keleti kölcsön II. kib. ... —
Magyar jelzáloghitelbank . 
Magy.leszám. es pénzv.-bank. K 
Magyar országos bank.. _

FRANKFURT.
Osztrák 4.;0.o-os papirjáradék

« 5 °/o-OS B
e 4.7°,o-os ezüstjáradék

4 °/o-os aranyjáradék

Ár­
folyam

79.75
I0S.70
672.—
325.—

K

66.80

67.60
84.90

1C2.50
75.10
74.—
77.40 
9S.-20

501.—

542.—
258.-
1-26.25
61.70

202.25
171.—
57.40

Budapesti
egyenleg

Különbözet
az u túlsó zár­

lathoz ké­
pest osztr.é

315.86
150.-23

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Bécs, aug. 29. (Az «Egyetértés» távirata.) A mai elö- 
tözsdén ’jól tartott árfolyamokkal indult a forgalom, mert 
Berlinbe jó zárlati árfolyamok érkeztek, melyek valószí­
nűleg a német császár békés trónbeszédére támaszkod­
nak. Később egy magánsürgony szerint a lengyel lapok 
oroszországi mozgósítási előkészületekről, valamint a né­
met és osztrák származású tisztviselőknek az orosz hiva­
talokból való eibocsátatásáról beszélnek. Ez a sürgöny 
lanyha berlini tőzsdét idézett elő és az itteni üzérkedés 
is nagyobb eladásokat tett osztrák hitelrészyényekben és 
magyar aranyjáradékban. Egyéb koulisszaértékekben nem 
volt üzlet és a sorompón sein volt forgalom Valuták 
szilárdak voltak.

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 292.80, 
magyar hitelbank 292.75, osztrák-magyar állam- 
vasút 315.80. Károly-Lajos vasút 293.75, elbavölgyi vasút 
215.25, májusi járadék 78.37, magyar 4 százalékos 
aranyjáradék 8S.17T, húsz frankos arany 9.50.1.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde elemién nagyon tartózkodó volt és az 

árfolyamok változatlanok. .Jegveznek : Osztrák hitelrész- 
vény'292.70, magyar hitelbank 292.75, angol-osz­
trák bank 109, osztrák tartományi bank 110, unió bank 
112.75, bankegyesület 105, osztrák-magyar államvasut 
315.80* tramw.iv-n szvények 228.30, déli vasút 149.80, 
májusi járadék 78.35, magyar 4^-os aranyjára­
dék 88.15, busz frankos arany 9.50$.

Berlinből meglehető en szilárd árfolyamok érkeztek, 
de ott is kedvetlenség és tartózkodó magatartás uralko­
dik és Így az itteni üzérkedésnek nincs nagyobb tevé­
kenységre indoka. Az árfolyamok változatlanok; so- 
lornpó vrtékek lanyhák és üzíettelenek. Váltók és valu­
táik változatlanok.

2 órakor zárultak; Osztrák hitelrészvény 292.30, 
anuul-f.sztrák bank 108.75, untonbank 112.80, bank- 
egvesület 105.—, magyar hitelbank 292.50, osztrák 
magyar áliamvaspálya 315.75, Károly-Lajos vasút 294, 
üözhajózási részvénvek 580, Lloyd-részvények 640, észak- 
iiyugati vasút 198, Ciha-völgyi vasút 215.25, tramway 
228^40, déli vasul 149.70, májusi járadék 78.37, osztr. 
aranyjáradék 99.50, magyar 4" “-os aranyjáradék 
87.92, 1864-ki sorsjegyek " 169.25, bécsi községi sorsje- 
gvek 123.20, húsz frankos arany 9.49$, birodalmi márka 
58.47. Magyar járadékokban történt arbitrage-eladásokra 
lanyha.

Bécs, aug. 29. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar löldtehermentesitési kötvények 99.—. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 98.75. 5j°/o Magy, 
földit, záloglevél 101.25. Erdélyi vasul 174.—. Ma­
gyar keleti vasút 98.—. .Magvar sorsjegy 113.25. Szü- 
lödézsma váltsági kötvények 97.50. 61-», -os aranvjáradék 
119.75. Tiszavöleyi sorsjegyek 110.50. Magyar 4«,,-os 
aranyiáradék 87.95. Magyar vasúti kölcsön 138.75. Ma­
gyar hitelbankok 292275. Allöldi vasút 168.—, Magyar 
északkeleti vasút 157.25. Keleti vasúti elsőbbség 91.60. 
Tiszav. vasut-részvénv 248.50. M. lesz. és váltób. lészv. 
91.60. Kassa-oderbergi vasút 144.50. Magyar papírjára, 
dék 86.65. .

Bécs, aug. 29. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 292.30. Déli vasúi 149.75, 
4“o-os aranyiaradék 99.50. Váltó Londonra 119.80, 
Kár.-Lai. vasul 294,—. 1864-es sorsjegy 169.25. 1860-as
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Berlin, aug. 29. Búza, rozs és szesz 
és olaj szilárd.

Páris, aug. 29. Búza, liszt és olaj szilárd. Szesz 
csendes. Időjárás: borult.

Newyork,
bari 10.-í Nevvu. „---- ------------ _ , - v
aug.-ra 7í, Philadelphiában augusztusra n «. 2v).ers 
petróleum G’/s. — United pipe line certificates 106. — Liszt 
4.30.— Piros őszi búza helyben 118. . (— 10./- frt) 
augusztusra 117. (= E10.63 forint), szeptemberre 11 u 
(= 10.65 frt), októberre 1191/«. (— 10.8u irt), 11 >0
kilokint. — Tengeri 633/« — Czukor (Fair raíining Mus­
covados) C9/i=. Rio kávé 93. Zsir (Wilcox jegyű) 9 /«, 
(Fairbank jegyű) 9. — Gabonafuvardíj iinperial-quar- 
terenkint Észak-Amerikából az angol kikötőkben es az 
ezekkel egv magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 
3V4 (= 0.87 frt 100 kilóként). — Napi felhozatal gya­
potból 2000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata,
GabonaszálliláBidijivaggon-rakományokbanlOOkilukmlérteadő. Beviteli vám
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 marka árpáért, te,,terv 
érts bükkönyei! A márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.20 marka. Beviteli 
vám a Svai ez ba 10U kilo gabonáéit 0.30 frank, malálaert 0.0Ü franK, lisztéit 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra lüö roarka vista ob formt 

35 Ar. Parisra 100 frk vista47 frt -o kr,
—---------—————— Különbözet

+

+

0.23

0.07
0.06
0.11
0.36
0.24
0.22
0.11
2.33

1.17
1.17
0.34
2.08

+ 0.14

78.10 —
92.82
78.88 — 0.08

119.65 — 0.04
87.65 — 0.44
86.71 — 0.15

293.36 — 1.21
834.— — 0.62
316.82 — 0.90
293.88 — 0.69
150.81 — 0.73
225.87 + 0.10
160.74 — 0.12
101.16 —

58.48 —
93-78

— —

—

Augusztus hó 29.

PARIS.
Búza folyó hóra — — —

— szeptemberre — —
— utolsó 4 hóra — —
— novembertől 4hóra.__ 

Liszt folyo bóra — — —
— szeptemberre__ __
— utolsó 4 hóra __ __
— novembertől 4 hóra__

Olaj folyó hóra __ — —
— szeptemberre__ __
— utolsó 4 hóra — —
— első 4 hóra — —

Szesz folyó hóra — — —
— szeptemberre__ —
— utolsó 4 hóra — —
— első 4 búra — — 

Szállítási dij: Budapestről
_ I Bécsi,ól.  

BERLIN.
Búza szept.—októberre __

— oktob.-—novemberre__
Rozs augusztusra .

— szept.—Októberre 
Zab szeptember—októberre

— oktob.—novemberre ...
Olaj szept.—októberre __

— oktob.—novemberre _
Szesz aug.—szeptemberre...

— szept.—októberre 
Szállítási dij: Budapestről

— « Bécsből.  
STETTIN.

Búza augusztusra ... __
— szept.—októberre..  
— április—májusra __

Rozs augusztusra__ ... _
— szept.—októberre __
— április—májusra__ ...

Olaj augusztusra ...
— szeptember—Oktobern 

Szesz kész szállításra
— augnsztus-szeptemberri
— szeptember—októberre
— nov.—deczemberre __ 

Ropcze szept.—októberre 
Szállítási dij : Budapestről

— « Becsből__
KÖLN:

Búza novemberre __ _
— márcziusra __ __

Rozs novemberre __ ._
— márcziusra ... __

Olaj kész szállításra__ __
— októberre . ...

BOROS2LO.
Búza __ ... __
Zab ... ... ... ... 
Olaj ... ... ... ...
Rozs ... __ __ __
Repcze __ __ __
Tengeri __ __ __

... K 

. K 
... K 
_K

Magyar 6°/o-os aranyjáradék. V
« 4»c-os «  U
« 5 -os papirjáradék.. U

Osztrák hitelrészveny — — V
Osztrák-magyar Lank .. — — K 
Osztrák-magyar államvasut — U 
Károly-Lajos vasút ... — — V 
Osztrák déli vasút... — — 17
Erzsébet osztrák nyugoti vasút — K 
Magyar-gácsországi vasút... — K
Tiszavidéki v. elsőbbs. kötv. _ K 
Váltó bécsi piaczra.. ... —
4L; -os földhitelint,záloglevél K 
Magy. leszám. és pénzv.-bank. K 
Magyar hitelbank _. ... U
Magyar jelzáloghitelbank ... K 
Magyar országos bank — E

Trieszt, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Lanyha; váltó Londonra 119.80, olasz piaczokra 
47.40, húsz frankos arany 9.50, májusi járadék 78.30, 
magyar 4 százalékos aranyjáradek 88.10, osz­
trák hitelrészvény 292.50, Lloyd részv. 645, olasz járadék 
89.62, olasz bankjegy 47.40.

Berlin, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Nagyon csendes, de nem lanyha. A liqtiidáczió, 
mely majd minden befolyás nélkül maradt, majdnem be 
van"fejezve. Az árfolyam k némileg gyengébbek. Osztrák 
hitel részvénye ben némi darabhiány van és ezek kissé 
gyengébbek, úgyszintén kommandóit. Osztrák vasutak 
elhanyagoltak; 'magyar aranyjáradék lanyha, egy 
itteni ház szeptemberre nagyon eladott. Járadékok csen­
desek, orosz jegyek szilárdak. Később csendes. Kamatláb 
3 százalék. Román járadék 103.70, dortmundi 97, 
Laura-kohó 135.50, kommandit 195.25, magy. 4°l»-os 
aranyjáradék 76.40.

Berlin, aug. 29. (Utótözsde.) 4.2°,'o papirjáradék—.—, 
4,26/0 ezüst-járadék —, 6°/c magy aranyjáradék —, 
5»/o magyar papirjáradék —.—, 5°/o keleti vasút elsőbbs, 
kötv. —.—, Magy. hitelrészvény —.—, deli vasút rész­
vény 258.50, kassa-oderbergi v.-részv. —.—, orosz bank­
jegyek —.—. 11. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál. 
hitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv. —.—. 
5°/o osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék—.—. 
4“,o magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv. 
—.— hitelrészvény 500 50, osztrák állaniv. részvény
542.50, Káro.y-Lajos vasút részv. 126.40, román vas­
részvény—.—, bécsi váltóár4-»/o osztr. arunyjura- 
dek —magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—. 
Bágyadt.

Frankfurt, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Daczára a lanyhább bécsi árfolyamoknak berlini 
jelentésekre meglehetősen szilárd. Osztrák hitelrészvény
250.50, osztrák-magyar államvaspálya 271.50, Károly- 
Lajos vasút 251.75, déli vasul 129, grácz-köílachi vasút 
225.75, Gotthard-vasut 163.75, váltó Bécsre 170.90, 
váltó Parisra 80.92. Kamatláb 3Vs százalék.

Frankfurt, aug. 29. (Esti tőzsde.) Papirjár. —
—.—, ezüst jár. —.—. 4°/o osztr. aranyjár. —.—, Osztr. 
hitelrésze. 251.12. osztr. államvasut 272.—. Déli vasút 
rész. —.—, Magyar galicz. vasút —.—. Váltóár Bécsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—, osztr. arany- 
járadék —. M. orsz. bankrészv. —.— 5% osztrák 
papirjár. —. 4»/o magy. aranyjár. 74.Fa, 5% magyar 
papirjárad. —.—. Osztr.-inagy. bankrészv.—.— Károly- 
Lajos vasút 252.—. Erzsébet nyugati vasút —, 4t 
százalékos földhitel záloglevél —. Meglehetős szilárd.

Páris, aug. 29. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde megnyíltával ujabbi spanyol láza­
dásokról szóló hírek lehangoltságot idéztek elő. Midőn 
azonban Tonkingbúl a franczia csapatoknak ujabbi nagy­
szerű győzelmeiről érkeztek hírek, az összes értékekben 
viharos javulás állott be. A forgalom sokkal jelentéke­
nyebb volt, mint az utóbbi napokban. Egyiptomiak és 
ottomán részvények 2—2 frankka1, Szuez-részvények 20 
frankkal, magyar országos bank részvényei 5 frank­
kal javultak.

Ár- j 
folyam j

Budapesti , 
egyenleg !

utolsó zárlat- 
liuz képest 
osztrák ért.

25.HO 12.10 + 0.04
25.90 12.24 — 0.06
26.0 J 12.57 — 0.01
27.50 13 — — 0.01
57.75 17.16 — 0.02
58.10 17.27 — 0.10
58.90 17.51 — U.12
60.80 17.92 — 0.03
82.— 38.75 + 0.08
82.25 38.86 + 0.07
82.50 38.98 -h 0.08
S3.— 39.22 — 0.04
52.- 26.76 — 0.0J
52.— 26.76 — 0.16

26.76 — 0.03
51.75 26.63 — 0.03
8.27 3.93
7.67 3.74

193.75 11.31 — 0.04
195.75 11.42 — 0.05
154.25 9.- — 0.07 .
154 75 9.04
134.25 7.83 + 0.01
134.50 7.85
06.60 38.86 + 0.17
66.50 38.80 4- 0.11
57.- 33.26 — 0.17
54.50 31.80 + 0.16
3.93 2.30
3.24 1.90

199.— 11.61 — 0.06
196.50 11.47 — 0.08
206.50 12.05 -+- 0.12
154.— 8.99 — 0.08
152.— 8.87 — 0.25
157.50 9.19 — 0.03
67.50 39.39 —

66.20 38.63 + 0.12
57.20 33.38 —

50.20 3-2.79 —

54.20 31.63 + 0.13
5 i .80 30.23

' 314.- 18.32 + 0.09
4.S1 2.80
3.62 2.10

20.— 11.67 — 0.06
20 90 12.20 — 0.05
15.20 8.87 — 0.05
15.90 9.28 —
36.20 42.24 —
35.40 41.31 —

- 5.95 3.45

20.50 11.96 _______

14.- 8.17
56.80 33.14 + 0.11
16.30 9.51 —

30.80 17.97 —

15.— 8.75 —

2.95 1.71

Az aratásról.
Keszthely, aug. 26. (Az «Egj'etértés» tudósítása.) 

Keszthely vidékén az őszi gabona szalmára nagyon jó, 
szemre azonban csak közép termést adott; a tavasziak 
szalmára és szénára is igen jól fizettek. A kapás növé­
nyek közül a kukoricza kitűnő, a burgonya közép ter­
mést Ígér. Széna és sarjutermés igen jónak bizonyult. 
A szőlőkben közép termésre van kilátás, az uj ültetése­
ken azonban igen bő termés várható.

Magyar király szálloda.
Schateles Julia Makó 
Szabó K. egy. tan. Kolozsvár 
Koncz J tanár M -Vásárhely 
Dr. Kaufmann J. Mohács 
Zányi F. jzö Bresztovácz 
Neufeld L. Piaknvár 
Herényi ö. Pozsony 
Heyelc A. gyáros Engelsberg 
Bliiu tU kdu Mohács 
Blaschutz S. N.-Bogsán 
Reich Gy. Czecse 
Deutsch S. kdö N.-Kanizsa 
Rózsa I. kdö Becskerek 
Poliak I. kdö Zornhof 
Strass,er J.-né Tabb 
Stern J. kdö Eszék 
Karlovics A. kdö I!ok

Nemzeti szálloda.
Benedek Fáni N.-Kunizsa 
Kovács ij.-né Kecskemét 
KI:;miner R lives 
F 11 er .1. mgzó Leó!) n 
Simonffy I polgárin. Debreczen 
Vlakovich N. ig. Trieszt 
Klein M. kdö Pápa 
Stefanovits D. Relgrád 
Kramaritsch M. Varasdin 
Reggiani V. Cremona

Fáiis szálloda.
Meszel én y I. birt. Péczel 
Zách ári ás S. Bukarest 
Síiéi N. Fel.értemplom 
Spiegel M. mgzó Pália 
Reismann S. orvos Kassa 
Schöriwald N. kdö Arad 
Helpei t E. Fehértemplom 
Tauber A. Temesvár 
Deutsch C. kdö Győr 
Rosenberg M. Bécs 
Aicher .J. kön Bécs 
Österreicher M. kdö Szolnok

Pannónia szálloda.
Mócsi A. tanár Kalocsa 
Téry E. ügyv. IIügyész 
Rolli G. ügyv Beregszász 
Góth T. pénzt. Eger 
Kohn S. Debreczen 
Varjasy 1. mgzó Mokrin 
Akermann M. P.-Ladány 
Schillin.er J. H. P.-Ladány 
Nyíri U. kdö Szentes 
Arányi A. Znióváralya 
Ifj. Burger S. Kassa 
Besuch V'. titkár Boroszló 
Síráda P>. birt. Kis Úr 
Hliter I. kdö Makó 
Krön K. kdö Újvidék 
Szyrojev A. mérn. Varsó

Tigris szálloda.
Mihalek I. mgzó Kassa 
Schulz K. ügyv. T.-Szucsány 
Rainer V. luv. Bpest 
Hirsch H. kdö N.-Somkut 
Fischof M. kdö Temesvár 
"XVelkof M. kdö Újvidék 
Csúcs M. kdö Tövis 
Steiner Zs. kdö N.-Bogsán 
G arabet B. kdö B észté reze

Schmidt-Orient szálloda.
Virágli V. jószágig. P.-Vacs 
Dávid J. tanár Pozsony 
Oelhofer .1. nejével Szolnok 
Virág K -né Szatmár 
Pichler II. Iliv. Bécs 
Puluy A.-né Nagyvárad 
Özv. Jakab J.-né Nagyvárad 
Fejes S. ref. leik. Baranya 
Horváth M. nejével Szabadka 
Szereinlei E. tanítónő M.-Lápos 
Báth E. tanítónő Koesái d 
Csányi J. gazd. T.-Becse 
Jmenils N. nevelönö Zabola 
Lakner D kdö Stankova 
Vajda J. gazd. Tisza-Igar 
Kelemen S. gazd. Szeged

Vadászkürt szálloda.
Ocskay F. birt. Temesvár
Poíztoszky J.-né Jobb.ágy
Alk Gy. mgzó Losoncz
Gad Its Gy. mérn. Sz.-Fehérvár
Mészöly U. festő Páris
Egri D. ügyv. Pécs
Wimmer I. Sopron
Freitag L. gazd. Sz.-Fehérvá
Ziegler J. kdö Bécs
Koppel A kdö Bécs
Potz A. kdö Szeged
Fischer M. kdö Zenta
Flaschits J. kdö Mágocs
Egri J. tanuló Pécs

Arany sas szálloda.
Száni Gy. birt. Kassa 
Kiss S. birt. Halas 
Gáli E. birt. Halas 
Elek G. ezr. N.-Várad 
Dr. Margonyai Gy. Árokszállás 
Nagy A. gyógysz. Makó 
Szentmiklóssy F. Kassa 
Fejes A. egy. h. Bpest 
Szélhoffer A.-ne Csongrád 
Klein F.-né Vérpolya 
Mészáros P.-né Szeged 
Bíró P.-né B.-Gyula

Lányi P.-né Miskolcz 
Klinger F. kántor Szentes

«Budapest» szálloda.
(Bécsi ••'"7..-I.)

ßchulcz A. birt A 
Schwab F. mg/" ..lexandna 
Hegedűs J. vegyész Szentes 
Gunszt L. tanító Szentes 
Gunszt D. kdö Szentes 
Heged:is 1. fénykép. Szentes 
John M. kdö Alexandria 
Ros M. váll. Tisza-Ujjak

Európa szálloda,
Bagnasco C. táborii. \ urona 
Fricboet A. igazg. Gotlia 
Berg M. ig. Hannover 
Kovács G. föerd. Kassa 
Saridakis M. Konstantinápoly 
Pelgrinis E. Bruxelles 
Voelckel .(. kdö Páris 
Muraili B Konstantinápoly 
Buchholcz Ch. London 
Callmann K. kdö Darmstadt

Erzsébet szálloda.
Szeles L. birt. Sz.-Szállás 
Lestár A. birt. Bori 
Tóth F.-né K.-Sz.-Miklós 
Somogyi M. birt. Miskolcz.
Skupa Minna Bécs 
Módiik Gy. tanilú Kösd 
Simon B. kdö Kis-Gér 
Schwarcz G. kdö Komárom 
Ujváry I. hiv. Debreczen 
Balogh M. hiv. Pozsony

Fehér ló szálloda.
Szmolek A. föhadn. Bécs 
Nagy S. örm. Pozsony 
István il y I. örm. Mezőhegyes 
Freiberg R. hiv. Drezda 
Elekovic- A. hiv. Szeged 
Kvornik A. hiv. Prága 
Eleki I. kdö Erdély 
Ádám I. kdö Elek 
Altmann G. F.-Gyarmat 
Weisz B. kdö Karczag 
Schwarcz I. kdö Sz.-György 
Hii-schl S. kdö Valkó 
Fischer M kdö Gyöngyös
Fehér hattyú szálloda.

Horváth E. birt. Kecskemét
Grosz D. kdö Bajinok
Roth A. kdö N.-Várad
Feisler I. kdö Bécs
Oblath A. N.-Abony
Rotli S. Ratkó
Zeck B. kdö Crajova
Schwarcz L. kdö H.-Sz.-Miklós

Hungá.ria szálloda.
Lesu I,. H. Holland 
Cheh M. birt. Eszék 
Kárász I,. birt. Szeged 
llunyady 0. N.-Abony 
Kráfit Gy. Berlin 
Or. Bnliacska Gy. Kőrmöczb. 
Frank .1. tanítónő Galgócz 
Wimmer L. mérn. K.-Czell 
Vinczehidy J. N.-Kikinda 
Homokos iv. ig. Debreczen 
Örley K. tiszte. N -llárad 
Dr. Brand J. München 
Eger A. gyáros Gabel 
Silberstein Gy Boroszló 
Steiner J. kdö Arad 
Friedmann L. N.-Lak 
Rosenfeld S. kdö Debreczen 
Punitzer Gy. kdö Nürnberg 
Jesurum J. kdö Bécs 
Wulf Gy. kdö Bécs 
Dückert A. kdö Bécs 
Eisler C. utazó Bécs

István fhg. szálloda.
Hetényi A. bírt. Solt 
Hruszeczky P. leik. Pozsony 
Lamm Gy. gazd. Felsőnyék 
Tarnay V. bérlő Solt

Holzwarth-Frohner száll.
Stadler G. gyáros B.-Bánya 
Schneider 1. Becs 
Führer E. mem. Pozsony 
Suska 1. mérn. Újvidék 
Damjanovits I. Szeged 
Déván R. föerd. Apatin 
Fischer nejével Prága 
Stein A. szállító Praga 
Fischl G. kdö Prága 
Stark H. L.-Sz.-Miklós 
Gedeon M. nejével Kassa 
Kruse G. nejével Szolnok 
Unger J. nejével Debreczen 
Sugár V. kdö Miskolcz 
Ausch P. bérlő Keszi

Loudon szálloda.
Ackermann H. Stockholm 
Kupái E. k. a. Reichenberg 
Schothtänder A. Boroszló 
Winkler 1. bírt. Bori 
Schweiger A. színésznő Bécs 
Glancz K. színész Bécs 
Bauer A. ép Galacz 
Beermann A. hiv. Bécs 
Grünbaum 1. kdö Grácz 
Kiss I. kdö Vásárhely 
Handler I. kdö Bécs 
Roseiulrauch S. Lemberg

NAPIREND: augusztus 30-án.
Naptár: Csütörtök. — Római kath.: Limai Róza szűz. — Prot.: 

Rebekka, Benjamin. —Görög-orosz: (augusztus 18.) Flór és Lór 
vértanuk. — Zsidó: (simhu '-27.) — Napkél 5 ó. 18 p., nyug. 6 
ó. 42 p. — Hold kél 2 ó. 59 p. regg., nyug. 5 ó. 22 p. d. u. 

Horvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2-ig.
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12-töl 

(1. u. 2—4-ig.
Iparművészeti muzeum a műcsarnok épületében d. e. 9-töl 

d. u. 1-ig.
Műszaki iparmuzeum a kerepesi-uton d. e. 9-től d. u. 1-ig

és d. u. 3—5.
Egyetemi füvészkert az üllői-uton d. e. 7—12 és d. u. 2—7. 
Mnzeninban: term, rajz és népismetár d. e. 9 — d. u. 1. 
Állatkert nyitva egész nap.
Császár fürdőbe hajó indul órán kint.
Margitszigetre hajó indul félóránkult. Naponkint katona- 

és czigány-zene.

Kivonat a hiv. lap aug. 29-ki számából.
Árverések a fővárosban. Horváth János 442 Írtra 

becs. ingóságai szept. 7 (kőbányai utón levő fegyvergyár). 
Krausz H. és Pataiszky 546 forintra becs. ingóságai au­
gusztus 31 (dohány-uteza 10). Hindy Ar, ád 1223 forintra 
becs. ingóságai szept. 1 (városmajor-uteza 30).

Árverések a vidéken. Dück József 2500 írtra becs 
ingatl. szept. 27 Brassó. Kis Károly 7184 forintra becs. 
ingat!, okt. 13 B.-Gyula. Eckel János 2453 forintra becs. 
ingatl. nov. 4 Piszkén (Esztergom). A temesvári Con- 
cordia-gőzmalom 5403 forintra becs. ingatl. nov. 27 Te­
mesvár. Goldmann Sámuel 688 forintra becs. ingatl. au­
gusztus 31 Sz.-Bégen. Kis Mihály 900 forintra becs. in­
gatl. okt. 27 Kalló (Szirák). Nagy Imre 8654 forintra 
becs. ingatl. okt. 25 Szeghalom (Békés). Szász Mátyásné 
1031 írtra becs. ingat), okt. 4 Kraszna (Sz.-Somlyó).

Csödhirdetmények. Morgenstern S. és társa buda­
pesti lakosok ellen, bej. nov. 15. Csődbiztos: Horvay 
Árpád törv nyszéki biró, tömeggondnok: Neumann Ár­
min ügyvéd. Un gvár Mór budapesti lakos ellen, bej. ok­
tóber 23. Csődbiztos: Veleczky Gyula tvszéki biró, tö­
meggondnok : dr. Hauer Sándor ügyvéd.

Csődmegszüntetések. Zilczer Adolf kecskeméti, Be­
ázási Géza kézdivásárhelyi lakos ellen.

A kis lottó húzásai augusztus 29-én.
Brünn 62 13 28 17 14

Elhaltak Budapesten 1883. aug. 28.
Weisz I. 86 é. szabó VI. k. Révay-u. 16. aggkór.
Offenmüller F. 39 é. hivt. neje VIII. k. templom-u. 4. tüdövész. 
Berettini A. 41 é. munkás neje Vili. k. német-u. 45. hirtelen halál. 
Kirth J. 4S é. kormányos Hl. k. kis-czelli-u. 36. tüdőlob. 
Leszkovszky A. 50 é. kávés nö VI. k. sziv-u. 15. tüdöhüdés. 
Borsos K. 3 é. házin. fia VII. k. Izabella-u. 79. ránggörcsök. 
Guda J. 61 é. háztulajd. IV. k. Petöfi-tér 3. szívbaj.
Vész J. 23 é. műegyetemi hallgató IV. k. bástya-u. 6. tüdövész. 
Behringer F. 55 é. házgondnok V. k. bálvány-u. 2. tüdövész. 
Fleck S. 3 é. portás fia V. Géza-u. 8. tüdőlob.
Böhm E. 2 é. kdö leánya V. k. Tüköri-u. 5. angolkór.
Spital A. 37 é. lakatos II. k. Szalag-u. 18. vérhányás.
Stein R. 74 é. özv. VII. k. dob-u. 35. vízkor.
Janda M. 32 é. napsz. neje III. k. föld-u 17. kimerülés.
Nobel J. 37 é. kömüv. VI. Révay-u. 18. mellhártyalob.
Kalmár J. 22 é. napsz. útról összezuzatás.
Illés E. 38 é. napsz. neje Vili. k. kerepesi-ut 75. vérhas.
Kubányi J. 86 é. napsz. V. k. akadémia-u. 8. hüdés.
Lehner Á. 1 é. útról görvély.
Sárközy P. 72 é. napszámos útról aggaszály.
Kirlák I. 16 é. napsz. útról tüdölob.
Jenes V. 51 é. fényező III. k. Lajos-u. 31. tüdőlégdag.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

NYILT-TÉR.
Megtaláltam.

Az általános közkedveltségben részesült
r

«Csacza, Magyarországban. Brandt Richard gyógysze- 
rész urnák Zürichbe . Tekintetes ur ! Lngedje meg ké- 
rém, houy hálás köszönetem a következő nyilatkozatban 
kifejezhessem. A múlt évben egy magyar újságban ol­
vastam a Brandt Ricbárd-féle svájezi labdacsokról. Mi­
vel minden szenvedő, beteges ember fájdalmainak eny­
hítésére s javulására törekszik, én is ezt keresve, Török 
J ózsef ur bpesli gyógyszertárából meghozattam az ön 
labdacsait. S a mit kerestem, e gyógyszerben meg is ta­
láltam, gyomor- és bélbajaim már is tetemesen megja­
vultak. Ezer köszönet önnek! Teljes tisztelettel. Szikora 
Ferencz, kereskedő.»

A svájezi labdacsok 70 krért egy dobozzal, a gyógy­
szertárakban kaphatók. '334

forrás
hazánk egyik legszénsavdúaabb

SAVANYÚ VIZ E
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál 
s a gyomo/nak az idegrendszer bántál main alapuló 
bajaiban. Általában a víz mindazon kóroknál kiváló 
figyelmet érdemel, melyeken a szervi élet támogatása 
s az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos.

Borral használva már is kiterjedt 
kedveltségnek örvend.

Forrásleírások kívánatra ingyen szolgáltatnak.
Friss töltésben mindenkor kapható

ÉDESKUTT L.
m. k. udv. szállítónál, Budapest, Erzsébet-tér 7.

Úgyszintén minden gyógyszertárban, fűszerkereskedéa- 
ben és vendéglőben. 04'. 14

"qaasBBEi

SZIüllÁZAK ÉS SBUTSÍ60L
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, aug. -30-án.

Rászedett kadi.
Víg opera 1 felv. Zenéjét irta 
Gluck K. Fordította Ábrányi E.

Személyek :

népszínház,
Budapest, augusztus 30-áu. 

BLAHA LU1ZA asszony mmt

A FÜTTY.
Eredeti népszínmű dalokkal 4 
felvonásban. Irta Nyirö Sándor.

Nyílt levél Kováts József ügyvéd 
uuokaöcséukhez.

Múlt évi október hóban arról biztosítottál minket édes 
öcsénk, hogy örökösödési perünk cg)-két bú múlva be 
lesz fejezve, s hogy rövid idő múlva megkapjuk azon 
összeget, mely nekünk az engedmény fejében még 
járna. , , .

Mivel azon idő óta már csaknem egy egész ev múlt el 
a nélkül, hogy az ügy miben állásáról értesítettél, sót 
több levelünkre válaszoltál volna, inig más részt azon 
rémhír ütötte meg füleinket, hogy elveszthetlennek hitt, 
általad és mindenki által olyannak mondott perünk el­
veszelt volna — a mi csak a le hibád miatt történhe­
tett, —- felhívunk, hogy minket azonnal megnyugtatni 
testvéri kötelességednek tartsd, különben kénytelenek 
lennénk panaszunkat az ügyvédi kamaránál megtenni.

Euer, aug. 24. 1883. / 516
Id. Kovács Janos, 
Kováts Julianna, 
Kováts Blária.

maga n-

h
B1

1883/84—iki tanévre mar 
A beiratás a délelőtti 

órákban eszközölhető a magán zeneakadémia 
helyiségében, Kecskeméti-utcza 14.

(Geiszt-féle ház.)

a beiratkozás az 
folyamatban van

A kadi Tall ián Zenéjét Serly L.
Fatime Maleckyné Személyek :
Zelmire Komáromi M. Bus Pál famássy
Nuradiu Pauli Kata Pártén yiné
Oinar Kiss I). Katicza Hl a ha L assz
Omega Kordin M. Vig Péter Tihanyi
Aga Szekeres Sara

Peti SzabóAz opera után : Penna Marton Sohmio^i
COPPÉLIA, Gubics

Az. alispán
Horváth
Mezei

az üvegszemü hölgy. Alispánné
Izé

Rákosi Szidi 
Kassai

Ballet 1-söfelv. írták Nuitier és Sáp
Saint Leon. Zenéjét szerzetté öregbiró Kovács
Delibes Leo. Betanította Cam Deres Jóska Vidor

pilli Fr. balletmesler. Rongyos ember Evrv
Személvek: Csendbizto« V. Kovács

Verbunkos kápl. Hatvani
Swanilda Müller K. 1-sö parasztg. Behumi
Ferencz Zsuzsanics E. 2-ik Füredi
Hedvig Hansné 8-ik » Izsó
Mari Kürti II. Egy asszony Zárainé
Minka Gundard A. 1-su paraszt fiú Agostoni Í3.
Tinka Ferenczi P. 2-ik « » Németh G.
Coppélius Cam pilli Kezdete 7i órakor.
Coppélia
Polgármester

Dobler J.
Yincze Holnap, augusztus 31-én.

Pórnö Himrer G. BLAHA LUIZA asszony mint

Kezdete 7é orakor. 
Holnap, augusztus 31-én. 

Először:

VAR Á ZS L AT.
Vígjáték 1 felv. Irta Jacques 
Normand, fordította Adorján S.

Ezzel:

Vicomte Letorléres.
Vígjáték 3 felv. Irta Bayard és 
Dumanoir. Fordította Somolki.

vendég.

A koldusdiák.
Operette 3 felv. Irta Zell é. 
Genée. Fordították Evva Lajos 
és Fái J. Béla. Zenéje! szerzett« 

Millöcker Károly.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR.
Budán a Krisztinavárosban. 

Budapest, aug. 30-án.

A CSIKÓS.
Eredeti népszínmű 3 szakaszb. 

Kezdete 7 órakor.

Nyári Orpheum
nagy mező-uteza 17.

wtol
i 
m

j Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudomására M 
juttatni, hogy nem kerülve fáradságot, é« anyagi áldoza- 
tokát sikerült a maga nemehen páratlan duettistákat

: SEIDEL és WÍESBERG-féle «
társulatot, hét egymásután következő naponi vendégjáték- M 

! ra megnyernem. táji
\ A társaság újdonságokat fog itt bemutatni igy tehát $ 
I naponkint uj műsor fog lenni.

Az társaság először szeptember 3-án és szeptember 9-én jSj 
I visszavonhatlanul utolszor fog fellépni. (4)

A előadások szép időben a nagymezö-uteza 17. számú 
I helyiségben, esős idő esetében a hajós-uteza 27. sz. alatt, töj 

Páholyokra az előjegyzés naponkint délelőtt 10—12 uráig táji 
j fogadtatnak el a helyiségben. 7398 jraj

Ugyszinte az egész müvésztársaság minden este fellep.

IDŐJÁRÁS aug. 29. regg. 7 órak ír.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

1 Lég-
Állomások n vom ás

*V700 •

Szél
iránya ét

a -ív

Arad., ... __ __
Besztercze .. ...
Beszterczebánya__
Budapest __ __
Csáktornya__ __
Debreczen__ __

Fiume __ _______
Késmárk ______
Keszthely __ __
Kolozsvár ... __
Magyar-Ovár _____
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed__ __
Nagy-Szeben
N agyvárad __ __
Orsóvá.. __ __
Pancsova. __ __
Selmeczbánya__
Sopron ... __ __
Szatmár-N émeti—
Szeged __ ... __
Sepsi-Szt-György
Szolnok__ _____
Temesvár______
Trencsén_________
üngvár _ __ ...
Zágráb__________
Bécs ...______
Bregenz... _____
Lesma _ ______
Pola _____________
Prága _________

Jelek

6-2.3 DK 4

59.6 
60.9
60.9 
61.2
61.4

63.9 
59.8
61.7
62.4 
61.1 
61.7

62.4

62.4
62.0

59.3
59.6
61.3

61.3
63.3
59.7
58.8
61.9 
61.1 
6-2.5 
63.3 
62.8 
00.1

D
@

D
DXY
E

DK
EK
D
K

ENY 2

DK

E
DK

D 2 
D 1 
K 1 
DK 4 
DNY 1 
NY 1 
DNY 3 

Ú
K 1 
NY 2

A hő­
mérséklet Csap,- Felfal

■ Celsius- dék”b» zet
j fokban

j +■ 17.4 - (5

+ 16.3 •
4- 20.0 — •
+ 17.9 —

+ 16.1 — 3
+ 20.5 — •

+ 18.2 3
+ 1S.3 — 0
+ 19.8 — Ö
+ 14.4 — 0
-f 18.8 — 0
4~ ió.c — 3

+ ld-7 - 0

4- 15.2 0
1 / .5 — 0

+ 20.0 21 i
! + 19.U
1 + 17-ti - 2
1 + 18.6 — c
: + 18.0 — c
! + 19.0 — 0
i -4- 17.6
I + 17.4

<3

+ 19.8 — e
! 4- 19.0 — 9
! + 21.8 — c
1 + 20.1 — 3

+ 16.4 3
magyarázata @ — szélcsend; O — tiszta, derűs 

(5=1 felhős; felhős; ® — jj felhős; ®=borult; 3 —eSj5 
hóesö; A.— jég; ===-Löd ; OO — gőz; fi — zivatar, villám

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában : A depresszió (755 — 757) a kontinens északi. a 

légnyomás (763—7641 annak délnyugati részében van. Jlérséke 
szelekkel az idő délen derült, északon változó vagy borús, he >l 
esőkkel. A höváltozás kevés. .

Hazánkban: Többnyire délies, részben északi mérsékelt sze e 
mellett a hőmérséklet többnyire kis-é nagyobb, a légnyomás 
sebb lett. Az idő nagyobbrészt csendes, délén derült, északon na 
possal váltakozó felhőzetű. Eső Sopronban jelentékeny mennxiseg 
lien volt.

Kilátás a jövő időre :
Hazánkban; Délen változó felhőzet, északon többnyire n 

várható, helyenkint esővel, itt-ott zivatarral.

VÍZÁLLÁS 1883.aug. 29.

y. r, Váczi-utcza, a «koroná«-hoz czim-
Dr, hrOSSIliaim zeit házban, utazásából visszatért.

Rendelő órák szem- és fiilbete- 
IOÖTVÖS geknek mint addig naponkint.

7501

M e t e r
Változik Névszerint

Meter
VáltozikNévszerint 0 u

fölült alatt fölött alatt

Duna
Pozsony — 2.16 apadó

Tisza
M.-Sziget__ 0.66 áradó

Komárom — 2.00 apadó Beregszász-
Budapest — 3.31 — apadó Sárospatak-
Mohács — 
Vukovár —
Újvidék — 
Pancsova —

3.40

3.90
1.29

-
apadó

apadó
apadó

Szatmár — 
Tok.aj _ — 
Szolnok — 
Szeged —

0.11
0.26
0.66

-
apadó
apadó
apadó

Orsóvá- — 2.13 — apadó Körös apadó
Dráva B.-Gyula — 0.00

Barcs — — 0.90 — váltztl. Maros apadóEszék— — 1.96 — apadó Arad— — — 95

Száva Bégé
15 apadóMitrovicza__ 0.98 — apadó Temesvár _

FRANKLIN -TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA»
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1883 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, AUGUSZTUS 30.

Gabona

rozs_ —
árpa —

tengeri — —
köles — — — 
kaposzta-repcze . 
bánsági repcze...

Faj Irányzat

Min Ö S é g i súly hektolite r e n k i n t
77% 78% 79% 1 80% 81 Kjg 1 % 1 % 1

ÍOO Ki o g- r a m m n a k á r
frttól 1 írtig frttoi írtig frttól 1 írtig 1 frttól Írtig frttól Írtig frttól írtig írttól Írtig frttól frtitr

bánsági bnza_—uj lanyha —.— — ____
tiszavidéki — « « 10.25 10.30 10.35 10.40 10.45 10-50 10.60 10.65 10.70 10.75 ____
pestvidéki — « « 11.15 10.-20 10.25 10.30 10.35 10.40 10.50 10.55 10.60 10.65 ____ ___
tebermegyei — « • 10.15 10.20 10.25 IC.30 10.35 10.40 10.50 10.55 10.60 10.65 ____ ____ ____ —_
bácskai .. — « ___ ____
xu. tíszakk.  - • • 10 — 10.05 10.10 10.15 10,20 10.25 10.30 10.35 10;40 10.45 — — — — — —

o
vagy
Uj

B’aj

lakarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
násnemü

ÉRTÉKPAPÍROK
■ UTOLSÓ ÁRKELET

ALL AM ADÓSSÁG.
Sagvar királyi M anyjáradék adómentes__________
llagvar királyi aranyjáradek adómentes kisorsolt
Magyar királyi aranyjáradék adómentes__ ______
Magyar papirjáradék adómentes__ __ __ ______
Magvar vasúti kölcsön a 150 irt o. ért. (300 frank)» __
Magyar vasúti kölcsön 1-20 Irt egyes darabokban__
li-Maun államvasuti záloglevelek— ... __ __ __
Magvar 1 869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 
Mar var 1S73. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsői) bs.Jadóm.
Magyar 1876. keleti vasul állam-kötvény aranyban __
Maavar királyi nyeremény-kölcsön 100 Irt. ______
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__ ______
Tiszai es szegedi kölcsön _ — — — —
l>7l-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben ■ 
[S73-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben I
Magyar földíehermeniesiíési kötvények___ __ __
Magyar földtehermentesitési kötvények 1867.záradékkal
Magyar földteliermenfesilésiíőivényektemesi__ __;
Magyar föld teher nien tesifesitőívények 1367. záradékkal í 
Magyar föidleheimntes.hésikötvények horvMorászgi. í

119.80
S7Í95
86.55

138.75
139.50

91.50 
114— 
98— 

113.50' 
113.—j 
110.251

120—

88.20
86.80

139.25
140—

92 — 
115..
99— 

ÍU.- 
HS 50 
110.75

99.—: 100— 
98.25 98.75
99.— 100.— 
97.50 j 98.25 
99.- - í 101—

Irányzat
Minőségű

súly hekto­
literenként

100 kilogramm ára
Gabona Irányzat Határidő

100 kilogramm ára
frt 1 kr. frt kr. 1 pénz 1 áru

-tói g frt 1 kr. 1 frt 1 kr.
szilárd 70—72 7 50 7 80 1 búza__ csendes tavaszra ti 18 11 20

a 60—62
62—64

7
8

50 7
8

75
80 cí . őszre 10 38 10 40

. 64—66 9 20 10 50 tengeri — __ « 1884. máj.—jun. 6 90 6 92
szilárd 37-40 6 65 6 85 & , szilárd tavaszra 7 22 7 24
sziláid 75 6 75 6 85 >» ía — — — csendes őszre 6 73 6 75szilárd 73

nélkül
6
7

70 6
7

75
25 '5 repeze káposzta _ szilárd aug—s/.eptemb. 1883 17 - 17

15 16'/« ° « bánsági__ — julius—augusztusra — — — —
* — 15 — 16,/a

1 - — — - —

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi _ __ _ 5°/o
Magyar országos jelzálog úrbéri vállság kötvény (100 frt)__5°/o
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szölödézsmaváltsági kötvény (100 frt)_____ __ __ __5°/o
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány G hóra (100 frt)
Egyesitett államadósság papírban május—nov.    411/10 %
Egyesített államadósság papírban febr.—aug.__... 42/io o/0
Egyesített államadósság ezüst kamat január-—július.   42/io %
Egyesített államadósság ezüst kamat ápvil—október___ 42/io 3/o
Osztrák aranyjáradék 4°A> kamat. __ __ __ __ _ 4%
Osztrák papirjáradék, adómentes _ __ __ ... __ __ 5%
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p. p. . 40/0 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt 0. é. 5% 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á ÍOO frt 0. é. .. 5°/o 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 fi t 0. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt 0. é...

Pest város kölcsöne 1870-böl _ __ 
Pest város kölcsöne 1871-bűl.. ___ 
Budapest fővár os 1880-iki kölcsöne ..

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank —

_ 6‘/0 
— 6°/o

_ 5%

... S°/o

98.75! 99.75 
93.50 i 94.50

97—

78.30
78.30
79.10
79.10
99.50
93.35

120—
133.50 
139-50
169.50 
169—

104.50 
104.50
97.—

32.25

98—

78.55
78.55
79.35
79.35
99.75
93.75 

121 —
134.50 
140—
170.50 
170.-

105.5C
105—
97.25

33.25

882-re

2-
19.50

26.1 frk
13.1 frk 

5—
20 frk

11.50 
45.— 
13—

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELE1

12.50
13.50 

192—

R.25 frk 
46—

50.- 
120 — 
20- 
60- 
35— 
3b— 

150 — 
50—

12—

részvéntek.
Q>) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint. 200
Angol-osztrák bank__ __   120
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100
Horvát leszámítoló bank________ 200
Iparbank, budapesti __   100
Központiipartársulatihifelintézet 80
Magyar Általános Hitelbank __ 200
Magyar jelzálog-hitelbank __ 200
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 100 
Magyarleszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országosbank részv.-társ, 100
Osztrák hitelintézet________  160
Osztrák-magyar bank ___ 300
I. magyar iparbank________ 150
I. magyar iparbank II. kib. — 150 
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszeki hitelbank _ __ — 100
•Uniói bank__ __ __ __ 100

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztositó társaság __   200
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200 
Első magyar ált. biztosító társ. _. 1000 
Fonciére pesti biztosító intézet... 100 
Magyar-franczia biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom..______ 500
Első budapesti. ____   5ÖO
Er zsébet malom _____ 200
Hengermalom_______   500
Lujza.. — __       160
Molnárok és sütők ________  200
Pannónia— __ __ _ __ 1000
Viktória.. ______... ____ 300

d) Közlekedési vállalatok.
• Adriai magy.tengerihajózásirészv.-t.
Alföld-fiumei __       2Ű0
Arad-Körüsvolgyi vasút _ „ 100
Báttaszék-dombovári _ __ 200
Déli vasút.. __       200
eszak-keleti vasút________  200
Erdélyi vasút ... __     200
Gyór-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasút ____ 200
Magyar-galicziai vasút__ __ 200
M.nyug.v. (székesf ,-györ-gráczi v.) 200
Osztrák-magyar államvasut___ 200
Pécs-barcsi vasút__ __    200
Tisza vidéki vasút_____ _ __ 200

pénz áru

205.— 210.—

1044>0 105]—

31 — 32--

292 50 293—

101.50 102Í50
91,- 91.50

292*60 292 80
837.— 840.—
162 — 164.—
151.— 153.—
564 — 565.50

—
--,--

228.— 230.-
250.— 255.—

3325.- 3350.—
70.-

1000.- 1030. -

595.— 600.—
1260.— 1270.—
256 50 257.—
630.— 640.—
282.— 283.—
382 — 383,—

1276.— 1285.—
465.— 470.—

185.—
168.— 169.—

149]— 149‘.50
157.50 158.50
164.- 165.-

144.50 145Í50
161.50 162 50
165 62 166.—
315.50 316.—

248Í50 249]S0

ÚSZTÁL.
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■ pénz áru

26—
16—

5.60
33— 
300.
34— 
4.50

7.20

10.50
50—
28—
14—
28—
40—
60—
9—

20—

SÉF
FRT

Osztrák dunagözhajózási társaság 500
Pesti közüli vaspálya __   200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest Ili. kerületi.__ __ 50
Országos központi __   _ 300
Pesti első hazai __   iÓÜO
Egyesült Budapest fővárosi. __ 200
Magyar ált. takaróim, részv.-tár. 1Ö0

f) Különféle vállalatok.
Alagút. — __ — — — 105
Általános waggon-kölcsönzötárs. £0 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400 
Gschwindt-féle szeszgyár— 200
Gyapjtimosó és bizt. első magyar 200 
Kereskedelmi testület épülete ... 210
Könyvnyomda «Athenaeum, _ 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t. 100
Pesti épitö-társaság__ __ — 85
Rimamurány-saigótarjáni vasmű ÍOO
Salgó-tarjáni köszénbánya _ __ ICO
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 200
Schlick-félevasünt.sgépgy.ll.kib.
Serfőzde első magyar_______— 400
Sertéshizlaló__ ____   200
Sóskúti kőbánya. __   — 200
Spodium és csontiisztgyár __ 200
Szálloda részvény-társaság. — 200
Tégla- és mészégető, újlaki__ 200
Téglagyár, kőbányai — — — 160

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhitelintézetpapirérték 54% 
Magy.földhitelültézetpapirérték 5 °/o 
Magy.fuldli itelíntézetpapirérték 4*% 
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 ft/o
Magyar jelzálogbank. __ __ 54To
Magyar jelzálogbank__ __ 5 ”/o
Kisbirtokosok orsz. földllitelint. 5á°,o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 'Va 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 41 va 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 a a 
Pesti h. I. takarékp. e. k. kötv. 5 % 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 ■ 3 
Pestimagyar kereskedelmi bank 5f ní 
Pesti magyarkereskedelmibank 5 u;o 
• AJÜiina» takarék-ósliitelintézet 6 o/0

582— 
436.— 
262—

65— 
478— 

4550.— 
478.— 
99.59

117.50
89—

162.- 
805 — 
430— 
215— 
590— 
525— 
S5C— 
155.— 
98—

12öi—
117 50 
245.—

650*— 
373.— 
45.— 

273— 
81 50 

11C— 
283—

101.50
100.25
93.75

119.75 
101.20
98.45 

100— 
101 —
98— 
91.25 
99.—

101.75 
101.50
99— 

100—

5S5.— 
437.— 
265.—

4.82 — 
4570— 
4g3 — 
100—

118.50 
91 —

164— 
810, 
43o.— 
220— 
595— 
530.- 
860.- 
156.- 
100.-

126 — 
118.50 
246—

2)0/
82

110.50 
235.—

103.- 
101 — 
94.2? 

120.2? 
101.45 
98 

101— 
101.35

100—,
102.25,
102.—
99.501

100.50

ÉRTÉKPAPÍROK DTOL5ÓÁRKBLGT 
Dénz ári

ELSŐBBSÉGEK-
Alf.-fiumei v. (n.v.-eszéki von.) 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 
Dunagözhajózási társulat _

BEFIZETETT
FRT

200 5", 
200 5°. 
200 
300

Dunagözhajózási társulat. __100/200 6%
Észak-keletivaspálya — — 30u 5%
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 5°/o 
Észak-kelelivaspálya(aranyban) 1000 6",o
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6°/c
Magyar-galicziai vaspálya ... 200 5'Zo 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5/? 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 5°/» 
Magyar nyugati vasút 1874. kib. 200 5!,.o 
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban200.T000 5°,o
I. erdélyi vaspálya __ — 200 5°g
Győr-sopron-ebenfurfi vasút. 200 6°,'o 
Kassa-oderbergivasut, ezüstben 200 5°/o 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v j 300 5°/o 
Kassa-oderb. v. (osztrákvonal) 200 5% 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal)*. 100 5°/o
Osztrák-magyar államvasut 5
Tiszavidéki vasút________  5/o
Budapesti lánczhid _. ____ 100 6'Zo
Koszén- és téglagyár kötvények 100 6°.o 
Lloyd- és tö/sde-énület ... ... 100 5°/o 

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet.. _ _ — __
Budavárosi sorsjegy__— _ —
Keglevich sorsjegy  — — — —
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 
Osztrák vörös kereszt-egylet — —
Pálffy sorsjegy __ ... — _ —

FENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)______ _
Császári királyi arany (kör.) _ _ _ 
Osztrák-magyar 8 frtos arany .. _ —
20 frankos arany______ _ ._ —
-20 márka _________      ...__
Török aranylira__ __ _ ______
Osztrák- és magyar ezüst __   —
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra), «jjjg
Német bankpiaczok lOOmárk.. __4 ".'o
Amsterdam 100 hollandi írtért__ 4 %
Brüssel ÍOO frankért. __ ...__4 0/0
Páris 100 frankért _ ______ „3 °.o
Marseille 100 frankért __ __ _ 34°/o
Svájczi pénzpíaczok 100 frankért.. 3 °/o
Zürich 100 frankért.. ... ...__3 %
London 10 font sterlingért______ 3 °/o
Szentpétervár 100 rubelért__ __ 6 %
Olasz bankpiaczok lüO lirenuove ital. 5 %

95.75
97.75 
94.50

9150
116—
124.50

94 50 
93 — 
99— 
96 —

112.50 
92.30

97.25
93.75

118 75

99.25
98.25 
95.—

92—
116.50
125.50

95 — 
93.50

100--
96 75

113.50 
92.80

97 75 
94.25

119.75

101.25 102.21
103.25 103.75

97.25

172.50
38.—
17.50 
6.30

12—
38.50

5 65 
5.64 
9.49 
9.49 

11.69

58.35

58.35
98.50

98.-

173.50 
40.—
18.50 
6 60

12-50
39.50

5.67
5.66
9.51
9.51

11.71

58.45

58.50 
98.60 

47.25 47.35 
47.25 47.35

47.25 47.35 
47.25' 47.35 

119.80 120—

Bécsi tőzsde aug. 28.
.4; Általános államadósság.

Egységes jár., papír,május—novemb. ő .0 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5% 
Egv r^eges járadék, ezüst január—jul. 5°/o 
Egységes járadék, ezüstb. ápr.—okt. 5°/o 
Sorsolással,!>5t-bö 1-250 frtsorsj. pp. 4°;a 
Sorsolással. 1 S60-bóI500 frtsoi-sj.o.é. 5°.o 
Sorsolással,lS60-bólÍOO frtsorsj.o.é. 5°/o 
Sorsolással, 1864-böllOO frtsorsj.o.é.
S rsolással,1864-ből 50 frt sorsj.o.e. 
Como-járadék 4®lira ... —
Áliamiószági jelzáloglevél 120 frt— 5u/o 
Bécs-glogn. v. els. jegy. ÍOO frt p. p. 5°/o

J5 A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4°/o 
-.•-..papírjár.visszafiz. 1881 lOOt'rt 5%

C A magy ar korona országainak
allaznadóssága.

Magyar aranyjar. adómentes lOOfrt 6°/o 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4*>;o 
Magyar papírjaiadék.__ ___ 100frt 5°/o 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5°/o 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5% 
Gömöri állam vas. záloglevél 150frt W;o 
Keleiivasutial. kötv. 1869-böl 300frt 5°/o 
Keletivasutial. kötv,1873-ból 300 frt 5% 
Keletivasutia! !:otv.lS76-ból ÍOO frt 5% 
Magy.áilamkölcs. 1871. sors. 100 frt 5°/o 
Magy.allamkölcs. 1873. sors. 100 frt 5°/o 
Magyar úrbéri válts, kötvény 1UO irt 5% 
M. Fzölödézsma-válts. kötv. 100 frt 5% 
Magyar ny\-remeriy-kölcsön 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsön á 50 frt 
M.tiszav. s szegedi ny.sorsj. 100 frt 4P!o

D) Foldteherm. kötv.ÍOO frt pp.
Csehországi________     5%
Bukovinai__ __       5°.o
Gaiicziai..______    5°.o
..annthiai ..... ___________ 5^0

1 PÉNZ ÁRU
78.40 78.55
78.45 78.60
79.10 79.-25
79.10 79.25

120.— 120.50
133.50 134 —
139 — 140 —
169.40 169.90
169.25 169.75
37.- 39.-

148.25 149.—
98.-

99.60 99.75
93.40 93.55

119.85 120 —
88.25 88.40
86.85 87.-

139.75 140 —
139.— 139.50

91.80 92.—
114.25 114.75
98.50 99-

97.— 97.75
113.50 114.—
113 — 113.50
110.30 110.60

106.50
99.— 99.50
99.- 99.50

105.50 —

Krajna és tengerparti ____  5°/o
Morvaországi ____     5°/o
Alsó-ausztriai.^ __    5%
Felső-ausztriai______   5°o
Salzburgi.________   5°,o
Sziléziai ____     5°/i
Stíriai________      5%
Tiroli __ __         5%
Horvát- és szlavonországi   5%
Erdélyi- ___ __     5%
Temesi bánság- __ __ — __5%
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5%
Magyar__ __        5°/o
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5%

E) Más közkölosönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5°/o
Dunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5°,o
Pestvárosi kölcsön 1871 _______ 6°/o
Pestvái-osi kölcsön 1880 ____  5°/o
Triesztvárosi köles. 1865 _______  6%
Trieszt városi köles. 1879 ____   6%
Bécsvárosi kölcsön 1867 _ ____ 5%
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5%
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék ___ ______100 lira 5%
Szerb nyer. köles__ __ 100 frk 3%
Török vasúti kölcsön - __ 400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. földh.-int. sors. ar. v. ez. 4i°/o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4i°/o 
Osztr.ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 °/o 
Osztr. ált. földh.-int. nyer.-kölcsön 3 % 
Csehorsz.földh.-társ.36 éves visszf. 5á°/o 
Csehorsz.föl dh.-társ.3,3 éves visszf. 6 °/o 
Gsehorsz. földh.-társ. 33 éves visszf. 5 % 
Központi földhitelint. bank 38 é. __ 5 %
Gácsországi földhitelintézet 18 é__6 %
Gácsországi földhitelintézet20é__ 7 o/0
Gácsországi földliitelintézet36é__ 6 %
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é. __ 5i°/o
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank36é__ 5 0/0
Osztrák jelzálogbank 10 éves visszf. 54% 
Os-trák jelzálogbank sorsolással __ 5% 
Osztrák jelzálogbank 10 éves visszf. 5 % 
Osztrák jelzálogbank sorsolással ___ 44%

PKNZ ÁRU

103.— 104 —
104.25 105.25
104.75 105.75
104.50 105 50
102.— —
110.— —
103.— 105—
99.—
99.- 102.-
98.50 99—
99.25 100—
97.75 98.25
99.— 99.75
98.60 99.—

114.25 114.75
103.50 104.50
104.50
96.75 97.25

IO2]— IDS]—

I23] 20 m]so

32]50 33.—
24.— 24.25

118.30 118.75
95.25 95.50
91.SO 92.30
97.50 98.-

103.25 -- .---
104.50
102.50 103.50
100.- 100.25
101.50 102.50
102.50
101.75 102.25
102.25 103.50
150.75 101.25
100.75 101.25
99.50 100.—

100.50 101.—
98.— 98.50

Osztrák-magyar bank _______ 6 %
Osztrák-magyar bank _ 44%
Osztrák-magyar bank     4 %
Első osztrák takarékp. sorsol. 30óv 5|% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54% 
Magyar földhitelintézet _ ___ ___ 54% 
Magyar földhitelint. sorsolása 89 év 5 %
Magyar földhitelint. sorsolása   44%
Magyarföldh.-int.sors.39 év arany 5 %
Magyar jelzálogbank 25 évi sors. 54%
Magyar jelzálogbank ___ 40 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank ___ 40 évi sors. 5 %

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya __ __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Alf.-fiumei k. 1874. k. 200 fii ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút __ 300 frt -__5%
Cseh nyugati vasút __ 300 frt____5%
Busclitiehradi vasút__150 frt ezüst 5%
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya 600 és 3000 márka. 4% 
Erzsébet p.400 és 2000 m, lev. nélk. 4% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6% 
Ferencz-József pálya ___ 200 frt ez. 5%
Pécs-barcsi pálya__ 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya _ 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Kassa-od. (osztr. v.) 1879. 200 frt 5% 
Kassa-od. (magy. v.) 1879. 200 frt 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. I. kib. 300frto.é. 
Lemb.-czem.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1881. 500 frt ar. 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1882, 500 frt ar. 5% 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5% 
Osztr. ész.-nyug. p. Lit. B 200 frt ez. 5%
Rudolf-pálya ______ __ 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya__ — 200 frt ez. 5%
Osztr.-magyar államvasp. 500 frank 3%

PÉNZ ÁRU

101.15 101.35
97.80 98.10
91.30 91.55

101.75 10á.75
101.75 10275
101.25 103.—
100.25 109.75
93.75 94,25

119.75 120.25
101.— --
101.— --.--
98.25 98.75

95.25 95.75
98.50 98.80
97.50 97.80

102.75 1CS]25
100.— 100.50
102.— 1U2.50
113 —
137.— 108 —

94.80 95.20
103.10 103.40
107.30 107.50
105.— 105.50
101.— 101.50
1O6.50 107.50
103.50 103 75
101.25 -- ._
98.50 98.80
97.45 97.70
93.75 94.—

11S]75 119]50
95.— 95.50
98.65 99.—
95.50 96.—

122.50
122.50 _e_
122.50 - - - -.----
102.50 102.75
102.90 103.10
100.80 101.IC
92.50 92.75

183.- 184.- -

Osztr.-m.áll.-vp, 1874. k. 500 frank 3<% 
Osztr.-m. áll.-vp. kiég. h. 500 frank 3% 
Osztr.-m. áll.-vp. I. kib. 200 frt ar. 5% 
O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 frt ez. 5° o
Déli pálya jan.—julius 500 frank__3%
Déli pálya április—okt. 500 frank„__ 3%
Déli pálya __ __ __ 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5%
Tiszavidéki pálya__ __lOOOfrto.é. 5%
Tisz ividéki pálya___ __200fiio.é. 5%
Magyar -gácsorsz. pálya 200 frt ez. 5% 
Magy. gácsorsz. p. II. kib.200 frt ez. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
Magy. északkeleti pálya 400 márka 5% 
Magy. északkeleti pálya ar.-kötv. 6% 
M.nyug.fSzékesf.-györ-grácz) 200 frt 5% 
Magy. nyug. vp. 1874. k. b. 200 frt 5%

B) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet -      100 frt o.é.
Clary.    __ 40 frt p.p.
Dunagözhajózási „ ___ 100 frt p.p.
Innsbruck városi 20 írt o.é.
Keglevich    __ 10 írt p.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön - 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy __w __ 20frt o.é. 
Buda város kölcsöne 40frt o.é.
PáltTy..     — — 40 frt p.p.
Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5frto. é.
Rudolf alapítvány—   10 frt o.é.
Salm... ... ... — — 40frt p.p. 
Salzburgi dijsorsjegy _ 20frt o.é.
St.-Genois—   —.   40frtp.p.
Stanislau városi — 20 frt o.é.
Trieszt városi — __ 100 frt p.p.
Trieszt városi „ .— — 50 frt o.é,
Waldstein  — — 20 frt p.p.
Windischgrätz _ — — 20frt p.p. 
Nyeremény jegyek 3%-nyi kölcsön.. ...

I) Bankok részvényéi.
Angol-osztrák bank __ __ 200 frt 5%
Bécsi banktársulat_____ 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület ______100 frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5%

PÉNZ ÁB«“'

178.25 ----

174.50 —--
iái]— ___
137.50 137.75
138.50 139—
119.80 120.20
98.50
97.- 98.—

101.75 102.25
101.25 102.—

94 75 95.-
93 — 93.50
91 40 91.70

116 10 116.30
124 75 125.25
99 - 100.—

96.5C —.—

172.75 173.25
37.50 38.25

109— 110.—
21.50 22.—
17.50 18.50
18.50 19—
23.50 24.—
38.— 40.-
38.40 38.80
12.15 12.40
6.30 6.50

20.50 21.-
51.— 51.50
22.50 23.-
48.— 48.25
23.50 24.—

126.— 127.50
64.50 65.—
27.— 27.50
40.— 40.60
23.- 25.—

109.— 1C9 25

105.40 105]70
205.— 206.—

Pestimagyar keresked. bank 500 frt 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 
Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 
Magy.lesz. és pénzváltó bank 100 frt 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt
Osztrák jelzálogbank __ __ 200 frt
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt
Osztrák tartományi bank__ 200 frt
Magyar országosbank__ 200 frt
Magyarált. municip. hit.-int. 200 frt
Osztrák-magyar bank- __ 600 frt
Unió-bank ___ __ 10) frt
Általános forgalmi bank__140 frt 50/0

K) Közieked. vállalatok részv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya — 200 frt o.é. 5%
Arad-temesvári vasút —200 frt o.é. 5%
Cseh északi vasút__ —.150 frt o.é.
Cseh nyugoti vasút___ 200 frt o.é.
Buschtiehradi vasút__ 500 frt p.p. 5%
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya _ __ 200 frt p.p. 5%
Evzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5% 
Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya ___ 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya ___ 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgalicziai p. 200 frt o.é. 5° 0 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.e. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 3% 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500 frt p.p. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 200 frt o.é. 3% 
Osztr. é.-nyug. v. (Lit. B.) 200 frt o.é. 3%
Rudolf-pálya. ... __200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya... ... — 200 frt o.é. 5% 
Délészak-ném.összek.p. 200 frt p.p. 5% 
Tiszavidéki pálya- 200 frt p.p. 5%
Bécsi Tramway _ __ 200 frt o.é. 5%
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5u/c 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5%

ÁRU PÉNZ PÉNZ ARC
— — - L) Iparvállatok részvényei.

293.75 294.- •
294.— 295.50 Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 99— 100—
862.— 368.—* Liesingi serfözorie __ __ 1()0 frt 65.— 65.50
90.75 91.50 Prágai vasi par-társulat ___ 200 frt 196 50 197—

270 — 971 - Rima-muranyi vas.-társ. 100 frt 5% 125.25 K5.75
60.— 65.— Salgó-tarjáni köszénbánya-- lOOfrt 5% -- —.—

100.— 102.— Bécsi fegvvergyár társaság 100 frt 5% --.--- —.—
110.40 110 80 Nemzk. vvagg.-kölcs.-t. Hpest 100 frt 97.50 99—
— Által. waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 89.50 90.50
— — Bécsi épitö-társaság ___ __100 frt 84— $85—

837.— 839 —
113.25 113.50 Assicurazioni gen. com. 1000 frt p.p. 5% 1900— —
146.50 147.— Azienda assicuratrice __ 1000 frt o.é. — --

«Duna» osztr. bizt.-r.-t._ 200 frt o.é. 5%
Viszontbiztositó-t. bécsi 200 frt o.é. 5% 76 — 80—
«Securitas»viszontbizt-t. 250 frt o.é. — —

--.-- -- Bécsi élet- s jár.-bizt.-int. -200 frto.e. 5% — --._
168.— 168.50 Bécsi biztositó társaság 200 frt o.é. 5% 225— ——

19L50 193.50 M) Váltók (látra).
Amsterdamra__ __100 hol.frt 3é% --.--- -- .--

890.— 894— Örüsseli._ __ — 100 frank, 3i% ____
-- --.-- Német bankpiaczok__100 márka 4% 58.40 58.50

581.— 583— London __ __ __ 10 fontst. 4 % 119.80 119,90
169.— 169.50 Milano __ — 100 ol. lira 5 % --.--
224.5C “225.— Franczia bankpiaczok 100 frank- 3 % --.-- --.--
198.50 199 50 Páris.. — — — 100 frank_ 3 % 47.27* 17.32*
189.25 189.75 Pétervár _ __ __ 100 rubel. 6 % — --.--

2652.— 2657— Svájczi piaczok __ 100 frank, 3 % — .-- --
198.50 199— Zürich__ __ __ 100 frank» 3 % --.-- --.--
217.— 218.--
294 — 
144.25

294.50
145.75 N) Valuták.

167 25 167.75 Császári és királyi arany __darabja __ 5.64 5.66
646.— 648— Császári és kir. reezés arany, darabja __ 5.65 5.67"
197.75 198.80 Osztrak-magyar 8 frtos arany darabja __ 9.49* 9.50*
215.75 216 — 30 frankos arany _ __ __darabja 9.49* 9.50*
167.25 167.75 20 markás arany______ darabja __ 11.693 11.71
164.— 164 50 Orosz imperiale__ ______ darabja __ 9.77 9.79
316.— 316.50 Sovereigns ___ ______darabja __ 11.93 11.98
150.25 150.50 Török arany lira __ __darabja __ 10.81 10.83
143.— 148.50 Muria-Terézia (Levant) tallér darabja __ —
248.50 219— Ezüst __ ___ ___ — ___ 100 frt o.é. ___ --.--
228.50 223.75 Ezüstjáradék-szelvénv — 100 frt o.é. — --.--
161.- 161.50 Német birodalmibankjegy 100 marka 58.35 58.45
157.50 158— Olasz bankjegy. __ __ 100 ol.lira 47.35 ! 47.40

1 164.75 ! 16«.— Orosz papír rubel _ — __darabja __ 1.171 1.18

>569 883.

ijáslati hirdetmény.
Mely szerint Kecskemét szab. kir. város törvényhatósága 

részéről ezennel közhírré tétetik, hogy a vásári nagy utczá- 
nak macadamszerü kőburkolatra leendő kiépítésére, f. 1883 
éri szeptember hó 7-ik napján délelőtt 10 órakor, a város­
ház tanácstermében, írásbeli zárt-ajánlati verseny fog tar- 
tatni. melyre vállalkozni akarók azzal hivatnak meg, hogy 
",0 kros bélyeggel ellátott zárt ajánlataikat f. évi szeptem-

r hó 6-ik napjáig bezárólag, Kecskemét város polgármes- 
;?ri hivatalához nyújtsák be.

Kijelentetik ez alkalommal, hogy a macadam- útburko- 
atra — anyag nélkül - 8155 frt 95 kr. a kikiáltási ár ; a 
Kőműves munkára illetve a csatorna falak elkészítésére
pedig 2665 frt 29 kr.

Ezen két különnemű munkára egyenként vagy összefog­
lalva is tehető ajánlat, mely mellé a kikiáltási ár 5'J;u ja bá­
natpénzül melléklendő.

Végül mecrj' gveztetik, hogy a fenti vállalatokra tartozó 
Költség előirányzat, tervezet és feltételek a város mérnöki 
hivatalában megtekinthetők. 7515

Kecskemét 1883 augusztus 24.
A mérnöki hivatal.

Legújabb
gum.mi különlegességekben.

Próservatifes valódi para gumimból és
legfinomabb hólyagból kezesség mellett tucza- 
tonként 2—5 írtig. Legfinomabb női óvatos­
sági szivacskák cartonként 2—5 írtig finomságá­
hoz k-'-pest. Közvetlen kapható a párizsi külön­
legességi raktárban NEUPERT O ezelőtt 
I. G. ZIEGER Becs I. Graben 29. Trattnerhof. 
Szállítás titoktartás, utánvét, vagy az összeg előleges 
beküldése mellett történik. — Árjegyzék kívánatra 
ingyen portómentesen küldetik. 'ö39

Építőmestereknek, ház- és 
építkezés tulajdonosoknak.

Legbiztosabb szer a házi gomba kipusztitására
Hitler cs. kir. szab.

KYKOTHAMTONJA (gombahalál)
Ez minden esetben bevált gomba, rothadás, szú, nedvesség 
és tűzveszély ellen. Istállókban,_ nedves helyeken és egész­
ségtelen lakásokban mint fertőtlenítő szer a legjobb szolgá­
latokat teszi. Uj építkezéseknél legkitűnőbb fontosságú. A va­
gyonbiztonság és egészségre nézve annyira kártékony csiraképződést 
teljességgel elpusztítja telitö-anyagban és fentart minden, Mikotha- 
natonnal bevont fát. 7444

Prospektust, tanácsot és értesítést adnak
Páni Hiller & Co., Bécs, IT-, Favoritenstrasse 20.

Bl

Legújabb
_______ _____________________________________________ I és legjobb

valódi párisi kautschuk- és halholyagban, finomság szerint tu- 
czatja 1, 2, 3, 4 és 5 frt. — Óvatossági szivacsok tuczatonkint 2, 3, 4 frt, 
valamint különös gummi-czikkek utánvét vagy az összeg előleges beküldése 
mellett közvetlen kapható FUTURE MOUHIBR párisi gummi külön­
legesség raktárában Bécsben, I., Karnthnerstrasse 14. a bazárban jobbra 
és a fiókban: I., Freiung 2. a bazárban jobbra. 6084

Ruganyos sérvkötök, rugó nélkül, legujjabb szerkezetű.

VIKTORIN JÓZSEF
CS. KIR. SZABID. SZABÁLYOZHATÓ TÖLTŐKÁLYHA- 

ÉS GÉP-TAKARÉKTÜZIIELY-GYÁRA
BECS, IV. Grosse Neugasse Nr. 35.

ajánlja legjobb szerkezetű töltőhályháit, 
hosszú égési tartammal, a fűtőanyag ala­
pos kiaknázása mellett, kellemes meleg­
ség, legolcsóbb fűtés, azonkívül a kályha 
tetszés szerint szabályozható. Továbbá
takaréktüzhelyek,
nyárson sütők, 
pék, kávétüzhelye] 
litható főzőtüzhelyek 
nagyobb válasz­
tékban mindenkor 

kapható.
Árjegyzék posta- 
díj mentesen s in 

gyen.

OLTOZETSZOYET, 
csakis tartós jó gyapjúszövetből, egy középtermetű egyénnek 
3 méter lO centimeter egy öltözetre:
o. ó. 4 frt 96 kr. jó gyapjúszövetből ;

» 8 » — I» jobb gyapjúszövetből;
» 10 » — » finom gyapjúszövetből;
» 12 » 40 » legfinomabb gyapjúszövetből.

Utazó-plaidek darabja 4, 5, 8 és 12 frt. Igen finom öltözet-, nadrág-, 
felsőkabát-, kabát-, esőköpenyszövetek, vastag posztó-, darócz-, komisz 
posztó-, kamgarn-, cheviot-, trikót-, női- és tekeasztal-posztót, peruvient és 
dosking-t ajánl .
«lapittatott STIKAROFSKY JÁNOS |w

r gyári raktára Bmnnben.
Minták bérmentve. Mülapok szabóknak bérmentetlenül. Utánvé­

ten küldemények 10 frton felül bérmentve. Minthogy t. ez. vevőim 
közül igen sokan ama megtisztelő bizalomban részesítenek, hogy tőlem 
árukat rendelnek anélkül, hogy mintát láttak volna, ennélfogva az igy 
rendelt árukat nem tetszés esetében visszavállalom fekete peruvienbol 
és doskingból minták nem küldetnek, mintán ilyenek megrendelése, biza­
lom dolga. Miután világra szóló üzleti összeköttetéseimnél fogva napon­
ként több száz levelet kapok, ennélfogva kérem a t. ez. megrendelőket 
czimeiket ^pontosan közölni s az előző levelezésre való hivatko­
zást lehetőleg mellőzni, az ulánkeresés is sok nehézséggel lévén 
összekötve
Levelezések elfogadtatnak német, magyar, cseh,
len^z^el^rancziaisolasz^isjielven^^^^^J^G^

SÁRKÁNY
BIZOMÁNYI BUTOR-CSARAOKA

teljes lakberendezések részére
BUDAPESTEN, Gizellatér 3. sz. I. em.

a Deák-Ferencz-utcza sarkán 
ajánlja a főváros asztalos és kárpitos mesterek közreműködéseik­
kel nagyszerű választékban elhelyezett urasági-, szalon-, ebédlő-, 
háló- és fogadó-termek bútorait, mindennemű polgári kihá- 
zasitásokra igen alkalmas egyszerű bútorzatot és dús kész­
letben atlasz, selyem, bársony, crepp és jutteszövetekből legiz- 
lésteljesebben elkészített szalongarnitnrákat rendkívül olcsó 

árak mellett. 7518
Feljárat a Gizella-téri oldalról 3. sz. alatt.

HIRDETÉSEK
felvétele

liamennyi magyarorszá| 
n és külföldi lap részére f

I szolgálat és legolcsóbb árak. — Nagyobb[
1 megrendeléseknél megfelelő engedmény. |

[STERN MÓRICZ [
I hirdetési irodája Bécsben I. Wollzeile 22.1

ORMAI és Társa
sebészeti kötések és kesztyű-gyára,

BUDAPESTEN.
Hatvani-ntcza 20, a Magyar-utczával szemben.

Ajánljuk gazdagon felszerelt raktá­
runkat valódi angol és franczia sérv- 
kötökből, mindennemű sérvekhez, 
melyek alkalmazásával biztos 
gyógyulásra talál minden beteg; 
legnagyobb raktárunk van továbbá a 
betegápolás körébe tartozó minden 
czikkböl, úgymint gúmmi- és fecsken­
dők. Kézmárszky és Tauffer tanárok 

endszere szerint készült irrigateurök, görcsérharisnyák, egye­
nes tartók, haskötők, köldökkötők, gummi és fianéll kötések, 
szivárcsövek, angol szálcsák (Bongis), bőr-, gummi- és tricotból 
készült suspensoriumok, Sigmund tanár rendszere szerint használ­
ható tökszérv ellen fecskendők, méhkoszoruk, kötés-vatta, ágybeté­
tek és minden e szakmába tartozó czikkekböl. 7320

Sérvkötök próbláására külön helyiséget tartunk.
Egyúttal ajánljuk saját készítményü keztyüinket szarbasbör nad­

rágokat, takarókat, párnákat, esököpenyeket, gamáslikat, kocsitisz- 
titó bőröket, szivacsokat stb.

Sérvkötök megrendelésénél elégséges a szenvedő rész nagyságá­
nak jobbra, balra vagy dupla megjelölése.

Vidéki megrendelések pontosan utánvét mellett eszközöltetnek.
ORMAY és TÁFSA, 

sebészeti kötések és keztyü-gyára Budapest, hatvani-u.20.

Teljes egyenruhákat egy­
éves önkéntesek számára

és egyenruházati czikkek, cs. kir, m. kir. tábornokok, törzs-, 
fö-, altisztek és legénység, nemkülönben a m. kir. csendőrség, 
továbbá m. k. posta- vasút és távirdahivatalnokok, erdészek, 
tűzoltó és hadastyáni egyletek valamint minden egyeruházat­
ta! bíró egylet részére, elegáns kiállítás és gazdag választékban

TILLER MÓR és TESTVÉRE
m. kir. hadseregszállitónál Bpesten Károly-körnt, Károly-laktanva. 
Árjegyzékek kívánatra bérmentve ée díjmentesen küldetnek és kéretik a 
7454 szakma és rang megjelölése.

MAGYAR KIR. ALLAMVASUTAK.

41674 szám.

Franklia-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvárusnál kapliatu :

JÓKAI MÓR MUNKÁI.
Népszerű kiadás.

1. A varchoniták.
2. Fortonatus Imre. — Stürm.
3 Kalóz-király.
4 Sonkoly Gergely. — A drága kö­

vek. — Marce Záré.
5-9. Törökvilág Magyarországon. 5 fáz.

10. A bűntárs. — Nepean sziget. 
"-12. A kétszarvu ember. — Az egyip- 

tnsi rózsa,. 2 füzet.
19. Koronát szerelemért. — A Har­

gita. — a kalmár és családja.
Iá Petki Farkas leányai. — Három­

széki leányok. — A két szász.
15. Regék.
lfi" Carinas. — A nagy-enyedi két 

fűzfa.
17. A serfőző. — A nyomorék nap- 

lója. — Fekete vüág.
: ~f*' Erdély aranykora. 3 füzet.
-'-23. Csataképek 1848—1849-ből. 3 fűz.

24. Bujdosó naplója. — Kurbán bég.
2 Megölt ország.

-0. A fehér rózsa. — Hnmorisztikus 
a Papirszeletek. 2 füzet.

szó o■;???.'

Egy-egy füzet 40 kr.
28—29. Szomorú napok. 2 füzet.
30—31. A janicsárok végnapjai. 2 fűz.
32—37. Kárpáthy Zoltán. 6 füzet.
38—43. Egy magyar nábob. 6 fűzet.
41—47. Uj földesur. 4 füzet
48—53. Szegény gazdagok. 6 füzet.
54—55. A magyar előidőből. 2 fűzet. 
56—59. Hétköznapok. 4 fűzet.
60—63. A régi jó táblabirák. 4 füzet.
64—65. Délvirágok. 2 füzet.
66—67. Milyenek a nők? 2 füzet.
68—71. Véreskönyv. 4 füzet.
72—73. A magyar nép ólcze szép hege- 

düszóban. 2 füzet.
74—76. Árnyképek. 3 fűzet.
77—82. A kőszívű ember fiai. 6 füzet 

83. Milyenek a férfiak P 
84—89. Politikai divatok. 6 fűzet.
90—93. Mire megvénülünk. 4 füzet.

94. Oceamia.Egy elsülyedt világrész története. 
95_97. Az elátkozott család. 3 füzet 
98—99. Felfordult világ. 2 füzet.

100. Elbeszélések.
101—112. Dekameron. Száz novella. 12 f.

A nekünk bemutatott számtalan 
megbizható hiteles köszönő irat 
folytán ezen legöregebb és legis­
mertebb rendelési intézet, a hol a 
tudomány legújabb vívmányai a 
legbővebb tapasztalatokkal páro­
sulva értékesíttetnek, legmelegeb­

ben ajánlható. 7447

DrLeitner
40 óv óta fennálló rendelési inté­
zetében, Budapesten, dob-nteza 18.
titkos betegségek, tehe­
tetlenség, önfertőzés, fehér- 
folyás levélileg is biztosan gyógyít 
tatnak. Rendelési órák: reggel 
7—^wg^j3st(^7

Első osztrák fenyőtű-gyógyintézet.
Perchtolsdorf, Becs mellett távirda, vasútállomás. 
Belégzési terem, gőz- és kádfürdők.

Idény : május—szeptember.
Asthma, rekedtség, légzési hurut, idült csúz és köszvény- 
Ischias, elzsibbadás stb. gyors és biztos gyógyulást találnak 

Szállítás: 1 fenyütü kivonat mint fürdőpótlék. 2. illó­
olajos kivonat és legtisztább fenyütü-olaj belégzésre és le 
vegő-javitásra, 3 fenvütü-szappan.

Főraktár: Budapest és a melléktartományok számára Édes- 
knty Lajos kir. udvari ásványvizkereskedésében. 6424 

Orvosi vezető: JDr. Stedry József.

GUMMI ÉS HALHÓLYAG
a legjobb s legbiztosabb óvszer készülékek egyedül valódi párisi

tuczatja 1, 2, 3, 4. és 5 frt, megküldi titoktartás mellett utánvéttel

Mosé Sándor pmmi-áruk ügynöksége
Becs, Kölnévhofjgasse - 5 . 6119

Úgyszintén párisi szivacskák tuczatja 2 és 3 frt.

ül

felvétetnek a kiadóhiva­

talban Budapesten IV. 

kér., hímző- és kalap- 

utoza sarkán.

äip KN RIX V I I> -M A -^ss
ezennel nyilvánosan kijelentem, hogy én, mint néhai ür Rix A. 
özvegye, egyes-egyedüli készítője vagyok a valódi és hamisítat­
lan eredeti Pompadour-pastának. Ezen világhírű pasta, 
mely 100 év óta a legmagasabb aristokratia körében ismeretes, 
kezesség mellett távolítja el a szeplőt, máj foltokat, patta­
násokat, pörsenéseket, az orr es kéz vörösségét, a him­
lőhelyeket s különösen az arcznak minden tisztátlanságát. 
Előkelő tanárok sokszoros bizonyítványai, melyek e pasta jósá­
gáról és ártalmatlanságáról tanúskodnak, áll rendelkezésünkre 
s megtekintés végett a párolóban ki vannak téve. A bőrnek 
üde és bársonvszerü puhaságot kölcsönöz simít és megóv a rán- 
czoktól a legkésőbbi korig. E pasta, a nép ajkán csodapasta, 
néven a bécsi hölgyek által bálványoztatik, mert a siker meglepő. 
Ára lepecsételve csomagokban utasítással együtt 1 frt 50 kr Dr. 
Rix aláírás és pecsétje nélkül apa-Int :iu - essél: v: -- .-.idivi,

Elaru- i1 .1 líiidapf • I. 2Z V A 3- ff A
V9rök élóssef ur gyógyszertára.

L

Könyvkedvelőknek!
Az érdeklődök szives tudomására szolgáljon, 

hogy az osztrák területre ivézve

SZELINSKI GYÖRGY
(azelőtt GORISCHEK KÁROLY)

csász. kir. egyetemi könyvkereskedő

BECSBEN, í. Steíansplatz 6.
összes kiadványainkból gazdagon berendezett 
raktárt tart, s nála úgy régebben megjelent, 
mint jövőben m-egjelenendö kiadványaink 
megjelenésök után azonnal minden árkülönb­
ség nélkül megszerezhetők.

Budapest, 1883.
FRANKLIN-TÁRSULAT

magy. irud. intézel és könyvnyomda.

A folyó év január hó 1-én életbe lépett osztrák-magyar 
orosz kötelék díjszabás II. részéhez folyó év szeptember 

hó 10-é n IV. pótlék lép hatályba, mely Alsó-Sajó, Betlér, 
Dobsina, Nyustya és Rozsnyó állomásainkról Varsóba szál­
lítandó nyers és pörkölt érez és maugan tartalmú köszál- 
litmányok után alkalmazandó közvetlen díjtételeket tar­
talmaz.

Ezen pótlék díjszabási ügyosztályunkban kapható.
Budapesten, 1883. augusztus hó 28-án.

Az igazgatóság.
ad 37109 szám. IV.

HIRDETMÉNY.
(átszállítási forgalom megnyitása Buda- 

pest-dunaparti teherpályaudvaron,)
Tudomására hozzuk a t. ez. szállító közönségnek, misze­

rint Budapest dunaparti teherpályaudvaron f. évi szeptem­
ber hó 8-tól kezdve teherárú forgalomra nézve központi 
hálózatunk és a mögötte fekvő vasutak valamennyi állo­
másairól a Duna mentén fekvő valamennyi hajóállomásra 
valamint viszont is átszállítási szolgálatot léptetünk életbe.

Arra nézve, hogy az áruk átszállításhoz kerülhessenek, 
szükséges, hogy azon feladó, ki valamely árút átszállítás 
czéljábul Budapest Dunapartra intéz, valamely hajózási 
vállalattal magát már előzetesen érintkezésbe tegye, szük­
séges továbbá, hogy az illető feladó küldeményét a tulaj­
donképem czimzett, valamint a tényleges rendeltetési állo­
más megjelölése mellett a kijelölt hajózási vállalathoz 
czimezze.

Oly áruk, melyek nem a fennebbi módon czimezvék, helyi 
leadási árúknak fognak tekintetni s olyanokul kezeltetni.

Az átrakodás illetve továbbítás tekintet nélkül az árú ne­
mére 100 kgrként 6 krnyi átszállítási illeték felszámítása 
mellett uj fuvarlevelek alapján, melyeknek kiállításáról az 
illető hajózási vállalat gondoskodik, fog történni.

Robbanó árúk, valamint oly tárgyak, melyeknek súlya 
egyenkint 2000 klgrmnál nagyobb, az átszállítás alól ki­
zárnák.

Végül köztudomásra hozzuk, hogy az átszállítási forga- 
I lomból eredő vámjavak, az e czélra külön felállítandó vám- 
I kirendeltség által közvetlenül a helyszínén fognak vámel­
járás alá vétetni.

Budapesten, 1883 augusztus hó 28-án.
Ab igazgatóság^
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lOYETÉRTKS, CSÜTÖRTÖK, AUGUSZTUS 30. 1883

E rovat«an minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakczimével el vannak 
átva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdíj is ze en o.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbel 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közölhetik

belvárosbanTVv 25 éves előkelő' A _
■^”,y ,, jövedelme- : élénk helyen, egy II emeletes ház

egy 1
fiatal ; 

czim alatt !

magyar mágnás. í-- ». 
zö ál iádban, nősülni oiríj 

.tekintélyes vagyonnal bn*> 
jó erkölcsű leányt. Ajánlató 
képpel együtt «Gróf» 
a kiadóhivatalba intézendök. 4096

Egy ^a»yonoso.b»)
hőigvgyei esetleges házasság ér­
dekében levelezni óhajt egy az 
imént a küllőidről visszatért, 
ismeretlen, tudományos, 
szeli műveltségű, jellem! 
szívélyes, kedélyes, s igen

eladó.
ban.

tió. Bővebbet a kiadóhivatal-
4104

Ősi nemesi birtok !
Debreczen közelében, vasúti távol- 
sáe ‘ 1 óra, áll 436 holdból, gyö­
nyörű szép felszereléssel együtt, 
szabad kézből eladó. Bövebbet a 
kiadóhivatalban. 40SS

Eladó egy 18 hóna-
pcs jól kifejlődött s nagyon ne-

itt

j/.ilárd,
I írres, "szép, erős, tenyésztő es vö- 

35 éves Lath, fiatal ember előkelő ryS^ar|iaí simmenthalpinzgaui bi- 
külsövel. A hölgy kora nem hala- . ku és 1!l0 darab legelőn hízott
rozó befolyású. Levelek terelnek: . firi Bővebb felvilágosítást ad 
«Dr. Karcsú Ü0U» czininrel ‘uPg" j Qrbf Forgách László uradalmi 
la poste restant-. melyek csati; 1 ti,zttartósága Mándokon pr.Tuöér 

yugta mellett kiadandók.___*o (yzaboics megyei
fiatal csinos

Kerestetik
egy 90—30.000 fi tos birtok, Nyit- 
ra, Pozsony, vagy Sopronmegyé- 
ben Ajánlatok a kiadóhivatalba 
intézendök. 4089

Alkalmazási nyer

Egy fiatal nőtlen
konyhakertész alkalmazást nyer, 
fizetés, teljes ellátás ás 10 fi t ha­
vonta. Bővebbet a kiadóhivatal-

4058

Egy nem okleveles
gyógyszerészsegédi állomás betöl­
tendő szeptember 1-ére egy szab. 
kir. városban, magyar, német és 
tót nvelvbeni jártasság okvetlen 
szükséges. Bővebbet a kiadóhiva­
talban? 4039

nyu 39-3

Egy
özvegynő, kinek

féjhez i 
retséget 
«férjhezmenni»

íját berendezett 
némi vagyona van, 

enési számi ékből isme- 
kőt ni óhajt. Ajánlatok 

czim aiatt a ki- 
ntézendők. 411/adóhivatali’

Egy fiatal csinos.
szorgalmas magyar, nemes bir­
tokos és hivatalnok, ki már a 
köztéren is szerzett némi érde­
meket, komoly levelezésbe ohaj-

Eladó bolt. Vidéken
I élénk forgalmi helyen egy jól be­

rendezett’ fűszer-, rövidáru- és 
' üvegüzlet, szivar-tőzsdével, 7— 
sooö Irt évi forgalommal családi 
körülmények miatt készpénz fize­
tés mellett. — kedvező feltételek- 

i kel azonnal eladó. Tőke 1000 frt- 
! tói 1300 írtig. Bővebb értesítést 
j ad a kiadóhivatal. 39-29

Eladó kis bir-egy
i“V-v az előbbiek né-S tok Erzsébetfalván Pesthez >/2 óra-

hányával megáldott közép terme- nyi távolságra áll 20 hold kitűnő 
tü höl-v-vel."Megkeresések .szór- első osztályú szántóföldből es 
-almas'ma-var nemes-czim alatt | szép lakházbol, elegendő nagy 
a kiadóbhAalba kéretnek. 3935 ; istálló, cselédlak, jégverem stb 

k ! alkalmas tehenészethez. Bővebbet

Fiatal nem oki.
gyógyszerészsegéd kerestetik Visy 
Sá- dór úrhoz Szigetvárra. 39.18

2 kis gyermekhez
egy 30—40 éves dada helyben 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. -1081

Egy nrasagi sza-
kácsne kitűnő bizonyítványokkal 
helyben vagy vidéken lkalma- 
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 3923

Vidékre kerestetik
egy lehetőleg német ajkú r. k. 
bonne, ki az elemi tantárgyakban 
oktatni képes és a házi teendőkben 
segédkezet nyújthat. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4051

Egy csinos müveit
nő, derék gazdasszony házvezető­
női állást elfogad vidéken birto­
kos vagy gazdatisztnél. Szives 
megkeresések «Vidéki nő» czimen 
a kiadóhivatalba kéretnek. 3936

Egy képzett és ta-
pasztáit vinczellér, ki ezen minő­
ségben nagyobb uraságoknál már 
működött és kitűnő bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, alkalmazást 
keres. Bővebbet ~ 
ban.

a kiadóhivatal- 
4050

Lakás, november
l-re a belvárosban, mely álljon 
-2—3 szoba-, konyha-, előszoba, 
éléskamra és egyéb kellő mellék­
helyiségekből, első vagy második 
emeleten kerestetik. Ajánlatok a 
kiadóhivatalban hagyandok. 40.H,

k4n°o

Egy múkertész,
ki a kertészetnek minden ágát érti 
és jó bizonyítványokkal bír, alkat 
mazást nyer. Bővebbet

Egy Thopam-féle
gözfürészhez gyakorolt gépész ke- 
restetik, ki mint ilyen már mű­
ködött. Bővebbet a kiadóhivatal
ban. 40.Í9

kiad hivatalban. 4075

Üzleteladás.
30 ezer lakossal biró város- 

5 év óta fennálló nemegy

Debreczentől
lí órányira így 500 holdas birtok, 
lakház, számos gazdasági épüle­
tek, cselédlakások és 20 calr. hold 
dohány engedéiylyel együtt 30000 
friert " eladó, "alkuszok kizárva. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.4033

Eladó.
Egy borbély üzlet a külvárosban 
igen élénk tájékon, családi viszo­
nyok végett eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 404-2 !

raktárt tartalmazó és jó for- 
-alomnak örvendő rövidáru és 
fehérnemű üzlet előnyös feltété- j 
lek mellett a tulajdonos beteges- | 
kedése V. gélt eladó és azonnal 
.io..! ,*o Hol megmondja a ki­
adóhivatal._______________

Szilágy-Somlyóa
e-y háztelek, ettől félórányira
M&steh—le’s «“mely j nak emlékkönyvefdíszpéldány, el-

ban tartva.: továbbá a csehi ta- gg 
zulöhegy alatt ház, 

hodáiv, melyben

Egy bonne,
ki magyarul es németül jól be­
szél, elemi tantárgyakban oktat­
hat. kézimunkákban ügyes és a 
háziteendökben segédkezet nyújt­
hat, vidékre alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóim atalban. 4112

Egy fiatal 15—17
éves szobaleány, ki a háziteen­
dökben jártas, varrni és vasalni 
tud helyben azonnal alkalmazást 
nyer. Hol? megmondja a kiadó­
hivatal.

Egy fiatal nő, mint
bonná gyermekek mellé vagy 
mint házikisasszony alkalmaztatni 
óhajt; mindkettőhöz a szükséges 
tudnivalókat alaposan érti. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4003

4071

Kerestetik
egy szerény igényű benne, ki az 
elenu tantárgyakban oktatni tud, 
ha zongorázik előnyben részesül. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4105

Vidékre kerestetik
egy franczia bonne, ki egyúttal a 
háziteendökben is segédkezzem 
Bővebbet a kiadóhivatal. 39S0

Egy fiatal ember,
nős, jó bizonyítványokkal, irodai 
vagy bolti szolga alkalmazást 
keres, szerény feltételek mellett. 
Bővebbet akiadóhivatal. 3983

Gazdasszony! es ne­
velői állást keres vidéki idős ur­
nái egy szakavatott nő. Bővebbet 
a kiadóhivatal.

Egy középkorú mü­
veit nő, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli a háztartás minden ágat 
alaposan érti, mint házvezetőnő,
_ akár ha gyermekek vannak
tanítás végett — alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal.

Gazdasszony,
jó családból való középkorú nő, 
már 9 évig mint gazdasszony 
működött, jól sütni, főzni tud, kül­
ső. belső gazdálkodást érti, óhajt 
vidékre ily minőségben alkalmaz­
tatni parochiára, vagy magányos 
úrhoz. Ajánlatok a lap kiadóhiva­
talába V. E. czim alatt. 3893

A népszínház köze­
iében egy elsöemeleti lakás, a 
mely áll: 2 ntczai, 1 alkov 1 
udvari és 1 előszobából, konyha, 
kamra stb. azonnal kiadó. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 89d4

Egy müveit nő,
zongorázik és fran- 

ztes-

SÄE «BüpSCSS Sevmkem. n 4093 órát tamtam óhajtana, de csak is
tálban. helyben. Bővebbet a kiadohivatal-

Eerv nevelőnő, ki
némaül és francziául tökéletesen'ki kitünően zongorázik es 1

äst

Két fin teljes ellá-
tással egy keresztény családnál a 
belvárosban fölvétetik. Tudósítás 

kiadóhivatalban. 3946

3925

Egy oki. gépész
yre alkalmazást kér 

Bővebbet a kiadóhivatalban. 4056

Oktatás.

Egy izr. kellemes
külsejű leány, ki magyar és néme­
tül egyaránt beszél, elemi tantár­
gyakban tanítani képes, kézimun- 

cséplési idényre alkalmazást keres, kákban ügyes, szabni

Egy müveit gyer­
mek kertésznö előkelő úri háznál 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4106

Egy előkelő úri
házhoz egy franczia leány mint 
társalkoduné azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4010

Egy oki. gyermek-
kertésznö alkalmazást nyer. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4041

Kerestetik
vidékre szerény fettételek me1 lett 
oly bonne, ki a magyar és német 
nyelvben kifogástalanul társalogni 
tud és a polgári leányiskolában 
használt tantárgyakban oktatni 
képes, azonkívül a háztartásban 
is segédkezet nyújt finom bánás­
mód biztosittatík. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4048

Egy csinos leány
virágüzletben, ezukraszdában vagy 
valamely finomabb kávéhazban al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4091

l Építészeti rajzolók
*" ! nagyobb építkezéshez azonnal lel- 

» . _ . _ ._ « I vétetnek. Bővebbet a kiadóhiva-: Ä3 1848.es 1849-lkl| tálban. 3930
I magyar szabadságharc? vértanúi- 1 — ' Z
1 ’ mlékkönyve, díszpéldány, el- 3 fiú gyermek 331011©

Hol? megmondja a kiadólii- j pusztára kerestetik egy fiatal oki.

nyári e&

nagv gulva telelhet, nagy pincze 
vasűjtökkal ellátva, családi körül- 
menvek folytán örök áron el-eset­
leg bérbeadó. Értekezhetni a tu- 
iaVdono s;»l Ambrus Jakabbal 
Debreczenben, Szécsenyi utcza. 
1805 sz. ____

Vétel

4095 i gyermek kertésznö, ki magyarul és 
németül jól beszél és az elemi 
tantárgyakban oktatni tud. Fize­
tés 12 fi t és teljes ellátás havon­
ként Bővebbet a kiadóhivatalban.

4108

Egy vidéki nagyobb
fuszerk ereskedésben 2 tanoncz 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4087

Vidékre egy nagy­
úri házhoz kitűnő bizonyítványok­
kal ellátott szakácsnő kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4031

Egy 25 eves, igen
kellemes külsejű és házias müveit 
franczia leány, ki németül és több 
délnyugati nyelven ért, nagy uta- 
zottsága és tapasztalatai vannak, 
urihölgyhöz mint társalkodónő, 
vagy mint úti társnő alkalmazta! ni 
óhajt; azonban nagyobb szállodá­
ban, mint pénzlárnoknö vagy lel- 
ügyelönő is alkalmazható. Bőveb­
be* a kiadóhivatalban. 3913

szabni és varrni 
jól tud, mint bonne gyermekek 
mellé alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4023

Kerestetik
egy róm. kath- nevelő vidékre 
egy előkelő úri házhoz, két kis 
fiú mellé; egyiket a IV. elemi, 
másikat a II. gymnasialis osztály 
tantárgyaira kell előkészíteni. 
Megkivántatik azontúl, hogy a 
német nyelv s a zongorajátszásban 
már jól előhaladott növendékeket 
tovább tanítani tudjon. Levélben! 
megkeresések Sipos János tanító­
hoz — Teésre Veszprm. posta­
hely — intézendök. 3947

Azonnali elhelye­
zés végett keresek Budapest és 
környéke Oroszország és Románia 
részére nevelönöket, nyelv és 
neismeretekkel. Utazási költség 
azonnal kézbesittetik, finom ne- 
velönö napi foglalkozásra azonnal 
megfogadtatik. Plusieurs bonnes 
francaises sout cherchée -. Gerson 
Anna úrnő iskolai ügynöksége 
Budapest nádor utcza 15 sz.. Föld­
szint 2 olcsó lakás és kitűnő 
tás is kapható. 3949

4065

Hegedű vagy
1' franczia órákat ad egy szakkép- 

zett ifjú. Bővebbet a kiadóhiva­
tal. 921

Vidékre károm fiú
mellé kerestetik egy tapasztalt 
nevelő, ki az elemi és gimnáziu- 
.mi tantárgyakban oktatni képes; 

kitűnő ellá-1 kik idegen nyelveket beszélnek ea 
orx,ri zongorázni tudnak, előnyben ré­

szesülnek. Fizetés 300-400 írt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 4107Egy müveit kis­

asszony, ki a magyar, német és ----- r e ,
franczia nyelvet tökéletesen be- EgV vidéki leŰUy-

‘crrtv ^n^tár^Inöveidéhez kerestetik egy tamtó-
s, mint tar -vnl-nrnlt nevelői

A Párisi rendszer
szerint alapított «fővárosi tápnö- 
velde» vidéki tanulók részére 
következő előnyöket nyújt: Kor­
látolt számú növendékeket. Mér­
sékelt díjazás. Kitűnő ellátás. 
Egészséges lakás. Szigorú és lel* 
kiismeretes felügyelet és gyakor­
lati segítség az iskolai tantárgyak 
szorgal ni as és jóeredmény ü meg­
tanulására nézve. Legfinomabb 
bánásmód. Erkölcsi magaviselet 
és tin -m modorok elsajátítása. 
Magyar, német, angol és íianczia 
társalgás. Zeneoktatás, stb. — 
Bővebbet Lenauél M. Párisi ne­
velő, franczia és angol nyelvta­
nár, a «fővárosi tápnöveidet, tu­
lajdonosa és igazgatója Budapes­
ten, Ujvilág-utcza, 33 sz. 1-sóem.

3951
kézimunkákban ügyes, mint mi- gyakorolt nevelönö, ki a
salkodóné, vagy előkelő család- "«^7 gy némel nyelvben töke-
hoz mint nevelono alkalmaztatni. ,anilani tud, francziául
»hajt Bővebbet a kiadóhivatalban. ;némi, be5zél> ellenben jól zon-

Egy ügyes rulia-
varrónö, ki szabni jól tud, akár 
családhoz vagy hasonló üzletbe 
alkalmaztatni óhajt. Bövenbet a 
kiadóhivatalban. 3969

Egy jó családból
való kisasszony, árva, ki magya­
rul és németül tökéletesen be zél, 
zongorázni tud és a háztartáshoz 
is ért, gyermekek mellé alkalmaz­
tatni ’óhajt. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban.

Egy tisztesseges,
de szegény özvegynö 4 kiskorú 
gyermeknek anya, mint tiszto­
gatónő , betegápolónö, mosónő 
vagy házmesternői 
keres. Bővebbet a 
ban.

Egy nevelőnő,
ki magyarul és németül jól beszél, 
zongorázik és a kézimunkákban 
ügyes, vidékre 3 gyermek mellé 
alkalmazást nyer, fizetés 300 frt 
és teljes ellátás. Bővebbet a ki­
adóhivatalban.

Egy izr. nevelőnő,i
^' i gorázikés a kézimunkákban ügyes. 

Bővebbet a kiadóhivatalban. 4083

4118

foglalkozást
kiadóhivatal-

4098

241

Egy alföldi 60 ezer
lakossal bin’* varosban 35 éven át 
fennálló jóhimevü pékség ezuk- 
ráczaU:-í összekötve, melynek na- 
ponh; 60 forint forgalma van, el­
adó. Hol ? megtudhatni a kiadó- 
hivatalban. ___ _

Megvételre kereste­
tik nagyobb vidéki városban egy 
fönálló üzlet, fűszer és vegyesáru 
raktár Pest, Nógrád, Heves, Bor­
sod vagy Szolnok megy éh* n, ha
lehet vasúti állomással bíró yá- j tfwyeS ÓS gyakorolt

Haj ztanár kereste­
tik egy vidéki nagy városba, egy 
időre csak mint helyettes. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 4114

rosban. Ajánlatok «B. I) » czim 
alatt a kiadóhivatalhoz kéretnek.

3909

Alkalmazást keres
Egy fiatal nő, mint
ka«zirnö helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

Keresek azonnali
3ü26 készpénz fizetés mellett egy házat.
------I mely Budán a vízivárosi fő-utca

jEíáselaclás. | közelében van, 7
íz. a VII. kerületben adó- ' vao>’ Ped,/T

000 frt értéki 
Józsefvárosban 

20—50000 írtig. Szives ajánlatok 
v A. K.» czim alatt e lap kiadólii- 

I vatalába intézendök. 4055
tiszta jövedelemmel 

esc kel v tökével megvehető. E 
ir»en szép ház a sugar-uton. és 
euy a Lipótváros legszebb helyen, 
valamint körúti és mellék utcza] 
c..,.r, telkek iutánvos áron és ked- I telre egy

-r, teltételek mellett megvehe- | dezvtt birtok Hajdú megyé.ien le 
tök Tudakozódni Fischer Samu- í hetóleg Debreczen kornyékén. Bo 
i.ál királv-utcza 49. sz 39(1/ - vebhet

Kolozsmonostoron
végzett gazdász, ki már két évi; 
nagyobb uradalomban

Egy fiatal, müveit,
csinos nö, ki az egyszerű és a leg­
finomabb házvezeteshez ért, úgy 
szinte gyermekek nevelését is, 
mert nemcsak magyarul, németül 
és francziául jól beszél, hanem 
zongorázni is tud, szerény felté­
telek mellett elmegy oly un csa­
ládhoz, a hol öt családtagnak te­
kintenék. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3988

Mint házvezetőnő,
vagy kisebb gyermekek mellé 
mint nevelönö, akár anyátlan 
gyermekek mellett is óhajt alkal­
maztatni egy 42 éves r. kath. nő, 
ki magyarul, németül és némileg 
francziául beszél, a gazdasszon) - 
kodás minden ágát tökéletesen 
érti és igényei szerények. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3946

Egy 19 éves tanító­
nő, mint házvezetőnő óhajt alkal­
maztatni. Bővebbet a kiadóhiva­
talban.

Nevelönö kereste­
tik két leánykához, kiket oktatni 
kell az elemi tantárgyakban, 
magyarul, esetleg németül es 
francziául, kézimunkában, rajz- 
ban és zongorában. Évi járulék 
250 —300 forint és teljes ellátás. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3942

magyar, német és franczia I _ p óvrpe leánV-:t sikeresen tanítja, továbbá Egy b CVBSki
aymagasa‘bb‘ zongorajáték és min- kához egy tisztességes, nem epen 
dennemü felsőbb tantárgyak ok-.fiatal nevelönö, kérésiéül ki Le^ 
tatását érti, kézimunkákban ügyes.: pes az elemi tanlargyakattsnita 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4102 ni. Fizetés teljes eUábs

fizetést

Két tanulót teljes
ellátásra s nevelői felügyelet alá 
elfogad egy tanar a ref. gymna­
sium szomszédságában. Vámkaz- 
körút 11 sz. 111. emelet 20 ajtó. 

______________________ 3953

Egy Hornsby-féle 8
ló erejű uj, cséplő, készlettel, elfő- 
pad részérti cséplést. Szentkirályi 
Ödön lakik Hevesmegye Yerpe'.ét 

3950
■ I kik a kezdő alapot 

oktatni tudják, többVidékre két kis jbjp‘nak. Bővebbet a kiadóhivatal­
mellé kerestetik egy ne-;‘' P 4103

Keresztény család­
nál a Lipótvárosban teljes ellátást 
nyerhet 2 vidéki tanuló ifjú elő­
nyös feltételek melleit. Czim meg. 
tudható a kiadóhivatalban. 3944

Müveit, erélyes ne­
velő kerestetik egy idevaló izrae­
lita családhoz 3 fiú mellé kik a 
gymnasiumot látogatják. Teljes el­
látás mellett 400 forint évi fizetés­
sel. Írott ajánlatok a kiadóhivatal­
hoz «Erélyes nevelő» czim alatt.

leányka mene kcics-ej --- ib ,
velönő, ki magyarul, németül es;---- ---------------------------— ,
francziául jól beszél, zongorázni x’t,v oki. tanitOUO 
tud és a kézimunkákban ügyes |k; » ^ német nyelvben egy
Bővebbet a kiadóhivatalban. 411.» nr.[i( tanitbati franczia nyelvben
" ~ #j( ,_ „ kezdőket, kézimunka-, rajz- s zon-
Egy
ki a magyar, ... --
nyelvet, valamint zongorában es: kaim ázást keres, 
női kézimunkában rendszeresen adóhivatalban_________
Bővebbet^a^kiadóhivaLübín. ’Swi! Un6 áame de Paris iOj.,-os kölcsönként kerestetik
_---------------------  — desirerait trouver quelques lecons | felvételre egy jo forgalmú svilág.
Eev idősebb gyako- sóit d’enseignement sóit de con- hírű üzletre, - közvetítői kizár- 
Xigy m o , v-ersation francaise s'adresser au ; vák. Értekezhetni 11 órától 1 ig
rolt nevelönö, ki a szükséges a dg ce journab 4046 Leilner R. úrral Budapesten, Pá-

ris szállodában, Váczi-körut. 3937

oki. tanítónő, gora játékban pedig alapos kép- 
ao-Var német s franczia zettséggel bir, mint nevelönö al-

. ’ . • I. _ 1 1___ ZL „4 l.c—zsí- fi KiBővebbet a ki 
4024

Egy vagy két tanú-
ló, teljes ellátásra felvétetik, mér­
sékelt dij mellett egy budapesti 
keresztény úri magyar családnál. 
Bővebbét a kiadóhivatal. 3924

50,000 forint

vállalati mérnökök és építési raj- o-----  -
zolók foglalatosságot kaphatnak, nagyobb uradalomban -zolc. t, 
_ E felöl tudakozódni lehet! hasonló alkalmazást keres mint 
Holtzspach A. fiai urak Dunaié- I gazdasági segéd. Bővebbet a ki- 
her pályaudvar építkezési válla- \ adóhivatalban.
lat irodájában Budapesten IX. ke- 1 ---------- , T '
rület Soroksári-ut. 3940 | Egy oki. gyErHieK-

Kerestetik megve-
■500 holdas jól bérén- j

Falura egy urasagi
házhoz, egy jó bizonyítványokkal 
ellátott szakácsnő kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4111

2 kis fiú mellé ke­
restetik vidékre egy oki. gyermek- 
kertésznö. Bővebbet a kiadóhiva­
talban 4100

I kertésznő alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4077

Házfelügyelői
állást óhajt egy müveit, intelligens 
30 eves férfi, ki jelenlegi biztos

3974

Házmesteri vagy
irodaszolgai állást keres egy jó­
zan életű, fiatal, nős czipész. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4115

tárgyakban, a zongora, tranczia
___  r és német nyelvben, továbbá a
Okleveles nevelőnő I rajz és kézimunkákban alapos 
róm. kath. vallásu, ki a magyar, I oktatást adhat, óhajtana ismét

Kerestetik
egy nevelönö vidékre, ki magya-

német és franczia nyelvben okta-1 egy keresztény uriháznál alkal- Lu, és németül tökéletesen beszél 
- - kézimunkát mazást nyerni. Bővebbet a kmdo i 7nnfforazni jól tud. bővebbettást adni, úgyszintén -------------- ., -

tanítani képes, 3 leány mellett ( hivatalban._______________ ____
vidékre alkalmazást nyer. Bővet,- , , ,
bet a kiadóhivatal. 3Jo3 niéki leány nevel-

•jons » zongorázni jól tud. 
daus: kiadóhivatalban. 4097

Egy oki. tanitono
helyben szerény feltételek mel­
lett alkalmazást keres, mint ne­
velönö. Bővebbet a kiadóhívatab

Négy polgári osz­
tályt kitünően végzett 15 éves fiú

eines» ______ mint tanoncz alkalmaztatni óhajt
jövedelemmel "biró hivatalát io-i valamely nagyobb fuszeruzletben 
)0 - megtartani akarná, csu- | Bővebbet a kiadóhivatalban. 39o5.... vábbra is —

4109 án a lakásért. Beszél németül és 
magyarul, érti az egyszerű és 
kettős könyvvitelt valamint a le- 
velezésl. Tetszés szennti biztosité- 

Czim megtudható a
4053

ban. 4082

Nevelönö,
ki magyarul, németül és francziá 
ul jól tanít, kézimunkákban ügyes, 
azonnal alkalmazást nyer vidéken 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3932

Házfelügyelőnői
minőségben óhajt alkalmaztatni 
egy, e minőségben huzamosabb 
ideig már működött nö, ki eset­
leg 1—2 ezer forint biztosítékkal 
is rendelkezik. Bővebbet a kiadó- 
hivatal.

kot adhat, 
kiadóhivatalban.

Lakás és bérlet.
Egy vagy két búto­
rozott utczai szoba elöszobávay
külön beiárattal a belváros va g- kertésznö, ki magyarul es neme-, l»ulon oejaiat e_

túl jól beszél, kézimunkákban I fUre kerestet k.
ügyes, es -fhaf alkalmazást"keres 1 Ajánlatokat a kiadóhivatal elfogad kezet nyu that alkalmazást kei J j alatt. 40-6

vermetek melle. 1 '

ry oki. gyermek­
ki magyarul es neme-

Egy zongoratanar-
né, ki még néhány szabad órá­
val rende kezik, a zongorában és 
egyúttal a franczia nyelvben is 
helyben leczkeóvákat óhajt adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.4064

Kerestetik
egy nevelönö vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet jól be­
széli, a zongorát és kézimunkát 
alaposan tanítja és érti, izr. előny­
ben részesülnek. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. _______ 4017

Egy izr. nevelő,

nyelvet úgy szonan, mint irasjjau|a magyar ----
tökéletesen bírja, fizetés: teljes lejeFen beszéli, a tantárgyakat , 
ellátás és 20 frt havonként. Bő- ■ esetleg német nyelven is előad- Xjgy 
vebbet a kiadóhivatalban. 4068 batnáj a fővárosba óhajt egy 1 leány "

Muzenm-körut
10 sz. ház II. emelet 17 ajtó sz. 
alatti úri családhoz 14 éven alóli 
keresztény tanulók teljes ellátás­
ra elfogadtatnak. A társalgási 
nyelv franczia, abban valamint 
olasz és német nyelvben, úgy zon- 

játékban alapos oktatást 
nyerhetnek, gondozásukért pe- 

"kezeskedik a családfő. 3902
két fin, vagy

__ jy kiváló, müveit izraeli-
I ff vermek mellé alkalmaztatni, teí- ta családnál Budape ten, a kerei- 
Its ellátáséit, vagy Ieczkeórákat j kedelmi akadémia, logvmnas.um,Tanulókat teljes jjes ei»-^--^rt--es.^bbet a ki_ és eiemi iskola tőszóm.

ellátásra, egy vidéki csendes kis telj- 4030 ' széd«ácában. teljes ellátásra fel
városban, a hol ref. logimná- sd.^datoBBvebb értesítés' a 
zium van, fölvesz egy gmmá/.mni:lWIIIWrTin<»^FBaiBina I II rj , ..,.1
tanár, a ki egyszersmind magán M ÍÍÍÜÍHfPj|P . kia o n
oktatásban is részesítheti őket.] ItUlUilaVlV.
Dij havonként 25—30 frt. Bővebb 
értesítést ad a kiadóhivatal. 40S4|

értesítési
4039

Két vidéki
kisebb tanulót teljes ellátásra el- 

Esv felsőbb leány- fogad egy fővárosi tanár a kikét

Bővebbel a l-iad,»hivatalban.4090 dók d.. K.E. mm alatt

Örökbefogadás!
Kerestetik oly liütíil ember, ü id 
egy balatonparti 20-25000 trtos 
birtokba néhány ezer forintot be- 
fektetni bírna és így a ga/.dalko 
dást örökbefogadóval közösen 
folvtatni segite..é, miért az orot- 
befogadó halála eseteve birtokai 
arányos részét reá örökítene. He.- 

bérbe és eladácba is eg)él­
hetnek. Ajánlatok - A. 1* 
alatt a kiadóhivatalba kere.net

4079 , 407,

Franczia folyékony

Hajfestő-szer!
(Chrcmaíique Párisién),

melvlvcl minden hajat tetszés szerint sötét, barna vagy | 
szőkére legfeljebb 10 perez alatt állandóan inegfesthét 
ni- mely szernek hatása csaknem annyira ismert mar, 
koev egyéb ajánló feldicsérést nem is igenyel.

‘ — Áru forint.
.Főraktár: Badapeston- TÖKÖK JÓZSEF
j “““ gyógyszerésznél, idrily-utcza 12. sz.

■ '!■ :■ riüüÄiS-äHrJia

1708/1883.

- ■ v-7~— V-

EEladási hirdetmény.
fe Neuer Adolf budapesti kereskedő csődtömegéhez !

tartozó áruk és boltfelszerelvények 4677 frt 90 krnyi . 
H becsértékben az ideiglenes választmány határozata 

folytán ajánlat utján eladatnak. X enni szándékozok | 
Á- j jó. bánatpénzzel ellátott ajánlatukat alolirt törneg- 

,ri„!h:;;,;nai — kinél a részíeteseb feltételek is meg- 
tudhatok. — legkésőbb f. 1883. évi szeptember 15-ig 
1 o nyújthatják. — Budapest, augusztus 28.1883.
7509 jfínraközy I.ássló ügyvéd, 

j mint tömegírondnok. IX . Zöldfa-utcza 15 sz.I-so cm.) |

Hirdetmény.
Nagyméltóságú Tisza Lajos kir. biztos^ úr 0 ex- 

cellentiája f. é. augusztus hó 26-án 1795. szám a. 
kelt magas rendeleté folytán az ujszegedi part két 
hid közötti szakaszán történt iszapolódás eltávolítása 
és a partleásásnak a vasúti lúd alatt való tolytatasa 
ezé!iából eszközlendö és mintegy 146 ezer köbmé­
tert tevő földmunkának vállalat utján leendő biz- 
tositása tárgyában ezennel versenytárgyalás niruei- 
tetik, mely i. é. szeptember hó 10-én d. e. li óra- 
kor alulirt hivatal helyiségében fog megtartatni. _ 

Mindazon vállalkozók, kik ezen munka teljesíté­
sére pálvázni akarnak, felhivatnak, hogy szabály­
szerűen " kiállított zárt Írásbeli ajánlataikat lenn 
megnevezett helyen és időben annal is inkább be­
adják, mivel az elkésve beérkező, vagy nem sza­
bályszerűen kiállított ajánlatok figyelmen kívül lóg­
nak hagyatni. . . .

Ezen munkára vonatkozó a versenytargya asi es 
építési feltételek és tervek alulírott hivatalnál a 
hivatalos órákban bármikor megtekinthetők, /old- 

Szegeden, 1883. évi augusztus hó 28.
M. kir. folyammérnöki hivatal.

Ezen intézet, érdcmteljes müködéj 
sóért, az európai tudományos tár-jj 

1;4ág részéről Parisban, első osztá-B 
'lyu ^aranyéremmel tüntettetett ki.3 
JL Ugyanitt kapható „az elgyen-S 
o-üit "férficrő“ (önsegély) czim ülj 
hires mű. Ara 2 frt oO kr.“

!
 Mindennemű 7008
titkos betegséget!

úgyszintén gyengeség! állapotokat,! 
^bőrkiütéseket,vizelési nehézségeké, 
liv'vszintén női betsgsegelce' 
«ugyanazon bevált módszer szerint,j 
gtiTolyet elődöm Weiss J. gyak. orvos] 
lervénvesitett, alaposan gyógyít Dr. 
íSFITZEK J. orvostudor, v. esdsz. 
{török katonai orvos, több kórodai] 
[osztályban. — Rendelőintézet: Bn 
kdapest, (koronalierczeg) uri- 
fntcza 8. sz. Naponkint: délelőtt, 
[8—10-ig, d. u. 2—5-ig, este 7—8-igá 
íDijjal ellátott levelekre válaszolta- 
|tik és gyógyszerek megküldetnek.
(Száj-, gége- s torokhaj ol „

ellen" naponkint külön renele j
flé*-i órő> e. 11-12-5. r.88
M

^Idegbetegségek-Görcsök]
Antinevralgikus labdacsok

eebrái Seipemreissel floctor Főiéi
Egy doboz ára 1 frt 20 kr.

I Mag-dalenen-Apoth. 5, rue Chanveau-Begarde, Paris
Kapható: Budapesten Barna Zsigmond

czimzett gyógyszertárban.
magyar királyhoz*» 
Erzsébet-tér.
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Húsz évt tapasztalat. ____ Q
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AZ EGYETLEN TÖKÉLETES SZER ^
0 l A HAJ EREDETI SZÍNÉNEK

8
A, SEGUIN

. KTA r.VPJ
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Ä t a t, Krempelt és Marci* bécsiutczai rov,daru-uzleteben, V
* Sárkány testvéreknél sngár-uton és Klein Libor urnát. Á

Ara palaczkonkint 3 fkt.----------------------

visszaállítására.

Nem festöszer hanem jótékony mosdó- 
viz. melynek liasznalataval a haj megero- 
södik és természetes színét visszanyeri.
Alupittatott 1807 óeu.
N 3, RUB HUGUERIE, BORDEAUX ^

NAGYBAN ES KICSINYBEN! ELADÁS

NON PLUSULTRA
Kub a-ká vé

épen most érkezett, nagyon zama­
tos erős, tinom-izü, nagyszemü
1 ’ kilo 1 frt 80 kr,
továbbá következő fajtájú, nagyon 
tiszta, finom és jutányos áru kave,
1 kilójával netto: frt kr
Gyöngy Ceylon kuk 1 98
Gyöngy Costaricca zöld 1
Gyöngy Manilla, világos 1

I Ceylon, kék legfinomabb 1
í Arab-Mokka J
Afrikai Mokka >■
Menado (Aranyjáva) J
Java malang zöld \
Domingo, válogatott 1
San- os, tiszta izü 1
Brasil, nagyon erős 1
3 aki a, jó izü ■
Jamaika, erős és jó 1
Kimustrált szolgáknak ^ -
postán, utánvét mellett 43 4 
tartalommal, mindenfele^ vám- é 
posta bérmentesen küldetik úgy 
hogy az átvevőnek semmi költs«

8 get sem kuli viselni. ,0'
I MaitiR. Triestben

Ajánlati felhívás.
\ maiv-ar országos központi mintapincze vállalj; 

es. ;i kik a mintapinezéiien palaczkozott kiváló

Magyar Általános Hitelbank. |

illalkozókat j 
minő­

külföld egyes pia-

zemiel közhírré 
cl bemutatóra S;

teszi, hogy 
uóló 4%-kaiAz alulírott bank e

folyó hó 30-tól kezdve - ------ . , , „ ,
kamatozó nyolez napi felmondás után fizetendő pénz­
tári jegyeket bocsát ki. - Egyszersmind a jelenleg 
forgalomban lévő fel nem mondott pénztári jegyek 
kamatlciba is folyó évi szept, 4-től kezdve 4 o/o-ra emel­
tetik. — Budapest, 1883. augusztus 29-en.

Magyar Általános Hitelbank.
Ü

keres,
ségü mugyarországi borokat a bel- e» 
cz.i.n mások kizár: sival clárusiUu-

Aiapfeltetelek: 
a) a palaczkozott borok a mintapinczéből csak áruknak 

teljes* fedezeti- melleit vehetők át; _ . I
" vállalkozó az alólírt felügyelőséggel szerződést kot, 
ennek megtartását megfelelő óvadékkal biztosítja. A szer- [ 

feltűek-i s pontozatai egyezkedés utján lesznek meg-
‘“eí'fvSdkozó más magyar borok elárusításával nem fog- 

lalkozhatik............... ......... • --'- * kik orsz. köz-

kon,lány biz'ossághoz «Budapest, Ferencz József-tór 4. s^)|tébcn l^da^en ílBv^Sitások augusztus -26-án kez-

“í®- h^rozott nyilatkozat tee,ldö különösen tAWiMSMÄ íz SdÄÄ is

.zo : ..... .. í,-untot i-i-/:-miineossáeát ? 2i számú házát kizárólag és allandoaa maga az integet toglalja el, es úgy nety.segei mini
-bor berendezése és gyűjteményei a nevelés és tanítás kellékeinek tökéletesen megtelelnek.

üdékéi lehetnek: bennlakók, íélkosztosok es bejárok. Az előadásoki ^
Minő óvadékkal hajlandó a kötendő szerződés meg11 ^én .kezdödnek.^^^ il]et6leg programmal küldünk.

augusztus hóban. 7390 Budapesten, 1883-ik július hóban. Dr. László Mihály, intézet-tulajdonos és igazgató

Egyéves önkénytesek részére teljes egyenruhák és fel- 
” szerelések megrendelhetők -! '"

_ í A Ti

BUDAPEST, Gizellatér 1. szám,
cs. kir. 86. gyalogezred és az I. honvédkerület tiszti egyenruhásat szállítójánál.

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek.

oiaczra Hnvclné a képviselet kizárólagosságát ?
' 2. Minő mennyiségű asztali-, pecsenye- es csemege-b 
átvételére kötelezné magát évenként?

■j Minő óvadékkal haj land" « l-«vendn szerződés mi
tartását biztosítani?

Kelt, Budapesten, 1883. _ i
á magvar ersz. központi miniapmce felügyelősége, e

Iigéevények
|i86i sorsjegyekre Hitel sorsjegyekre!
1 egész 4 frt. vs j csak 4 frt 50 kr. és bélyeg,
l fél 2 frt 25 kr. I bélyeg ;
1 Főnyeremény: Főnyeremény.
200,000 frt 150,000 £rt.|
Osztr. vörös kereszt sorsjegyek]

j darabja 12 frt 50 kr.
Főnyeremény 100,000 írt; Húzás szeptember 1.

Kincsem sorsjegyek 1 forintjával j
Főnyeremény 50,000 frt. Húzás október 22. |

MAGYAR LAJTAI
kiadóhivatalának bank- és váltóüzlete.

SCHREIBER G. E.
Budapesten, Krwú f-íér 6. sz. a. 7331

"”S@

FÉRFI-INGEK
elegáns uj szabással, kizárólag csak is| 
a legfinomabb Chiffon, Kreton, Zephirí 
és Oxford kelmékből á 2 frt 50 krj

LEGÚJABB
nyakkendők, keztyűk, gallérok, kézelők, 
zsebkendők, harisnyák , alsó ingek, j 
esernyők, botok, ing -gombok s. a. t \

feltűnő olcsó árakon.

speciális készítője jó szabású férü-ingekuek
Budapesten, váczi-utcza SS-ik

„Hemzetí szálloda épület“
Ingek, nyakmérték vagy minta-ing után 24 óra alatt is elkészítetnek | 
Árjegyzék-, legújabb ingkelEe-minták, ingyen és bérmentve küldetik, j 

Videld, küldemények jótállás melleit

Érdem-oklevél, nem­
zetközi gyógyászati 
kiálliás, Londonban,

1881.
! Három arany érem.
konczentrált kivonat malá,- 

j tázott árpából, mai átázott
búzából és zabból. x védjegy.

A maltin-készitmények jegyzéke:
I Haitin, tiszta. ®altin peptonnaL
Haitin, komlózott.Haitin, változtatásokkal. Haitin phosphattal.

I Haitin, marhahússal és vassal.
Haitin, pepsinael ás pancreatinnel.

I Halt n, csuka-mái-olajjal.
1 Haitin, csuka-máj-olajjal és phosphorral.
I Haitin, csuka-mái-olajjal és jodidaal.
Haitin, csuka-máj-olajjal és pancreatin- 

nel.
I Haitin, jodiddal,_____________________

E húrom terményből összeállított 
c -yedüli készítmény az orvosi 
fakultás legkitűnőbb tagjai ál­
tal Angolországban, Amerikában, 
Indiában,Chinában, Ausztráliában 
stb. rendeltetik és a legnagyobb 
kórházakban is elébe helyeztetik 
minden más maláta-kivonatnak. 
A maliin szó bejegyzett védje­
gyünket képezi s csakis saját ké­

szítményeinkre vonatkozik.

Maltin-bor pepsinnel és pansreatinnel. 
Haltin-Yerbin. ,, ,
Haitin alphosphorsavas savakkal.
Haitin phosphorsavas vassal s chininnel. 
Haitin, phosphorral, chininnel, vassal és 

strychninnel.
Haitin phosahorvegyülékkel. 
Ealtin-Viburnin.

Béc=, 1882. május 18.
,A londoni Maltine Manufacturing Company 

maltin-készitményeit táplálkozási zavarok ese­
tében, még ha ezek különféle lázas szenvedé­
sekből következtek is be, melyek lelkibetegség- 

I gél voltak összekötve, tápértékükre nézve meg­
vizsgáltam s a készítményeket e tekintetben 
legkitűnőbbnek találtam. Ugyanaz áll e company I maliin-vegyülékeiröl mindenhol ahol használatba

1 vétetnek. Prof. Dr. Hax LeidesdorL»
Becs, 1882. ápril 28.

A Syphilis és annak higany nélküli kezelé- 
I sére vonatkozó tanom szempontjából ajánlom a 
! maltin-készitményeket vassal és csuka-máj-olajjal 

az eddig higanyos gyógyszerrel gyógyított beteg- 
I ségek minden alakja ellen, részben mint onul- 
I ló ; részben mint jodgyúgymódot kívánó gyógy-
I szereket. Dr. loseph Herniánn,

cs. kir főorvos Bécsben.
Bécs, 1882. ápril 8.

A londoni maltine manfacturing Company 
1 készitményei, úgy a tiszta maliin mint annak 

vegyülékei pancreatinnel és pepsinnel és a hal- 
zsiros maliin és malto Yerbin sikerült elöálli- 

I tása az u allgemeine Wiener medizinische 
I Zeitung» leírása szerint figyelmemet Elköltöt­
ték s azokat, miután hozzám — megvizsgálás

végett — beküldettek, gondosan megvizsgáltam
s a gyakorlatban alkalmaztam, mikor is azon 
meggyőződésre jutottam, hogy a tiszta maliin 
minden követelménynek meglétei, melyet a leg­
jelesebb maltin-készitmény iránt támasztani le­
het, hogy a maliin vegyüléke csukamájolajjal min­
den betegségben a hol maláta scsukamájolaj alkal­
maz tátik a legjobb gyógyszertári készítményt ké­
pezi és hogy a Pepton-maltin emésztési beteg­
ségeknél nagyon jó remedium. A malto-Yerbin 
légzési betegségek s zihálás ellen nagyon hatékony.

Dr. Bitter v. Yivenot, cs- k- udv- tanácsos.
Becs, 1882. márczius 29.

«A londoni maltine manfacturing Company 
maltin-készitményei, melyek nekem megvizsgá­
lás és gyakorlatban való alkalmazás végett át­
adattak, engem legnagyobb mértékben kielégí­
tettek. Ezek a legtisztább malátakészitmények 
vegyi és pliarmacentikus tekintetben. A tiszta 
maltin hasonlithatlan módon van előállítva s 
használatában feljebb áll mint a Pharmacopöa 
austriaca hivatalos maláta-készítményei. A mal­
tin pepsinnel és pancreatinnel emésztési bajok 
ellen jeles sver, a maltin vegyüléke pedig csuka 
májolajjal Rhachitis s görvély ellen igen megbíz- 
ható gyógyszer. Dr. KäiüZbäUCr med. s chir. 
(5015 kir. tanácsos és tanár.ieK s azuitiii, iiiiuihu UUZ.4.C1111 — — * « zL. s n

Kiható a magyarországi főraktárban Édesknty L. urnái Budapesten. ErzsebeLtér7-

'Távirat Magyarországból.

Haláleset miatt.

Ingyen 1470 zsebóra.
meghagyta az örökösöknek, miszerint az ingo es ingat- 
ían vafyont maguknak használják fel, de a tuzmentes 
pénztárban található 1470 darab zsebórát keny^elene 
(■sunán némi kárpótlásért a finoman yesett tokért, a.
óraPszabályozásért, s a minden óra melle csatolt nehe-|
aranyozása arany-double láncze-t _______

■mtr elajándékozni.
Ho-ry mindenkinek alkalma legyen egy igen finom, 

szabályozott capital!« zsebóra, tttlaJdoiwba . a 
melvnek tokja egymaga, valamint a pompás . 
szép aranv-double láncza s igen finom szabályoz^ 
maidnem annyiba került, mint a mi az egesze.it os-e-e SeUetik /csak a maga érdekét követi nnndcnk | 

-át megrendel, s ezt minél gyorsabban es mme
...____ o mérvben teljesiti, miután elorelathatolag a
kéFv készlet csakhamar ki lesz mentve. ....... -1-

Teljes tisztelettel az örökösök.
500 darab henger-zsebóra 

í legfinomabb franczia arany-doubleban vagy nehez ezus- 
tözésü nickel-tokban ; legfinumabb vésette « gu'^ 
rozva, nehéz aranyozás« arany-double lanezczal, • 
faconban, legfinomabban perezre szabály _ ■ •
együttvéve csak 4-ÍM> frt; ugyanazok valódi 1. l«o 
ezüstből, a cs. k. osztrák-magyar femjelzo-lm a _ |
megpróbálva és nehéz aranyozással csak <, •>" 
Ugyané henger-órák nehéz 14 karátos arany o . osztrák -magyar te,njelzö - hivatal által megpróbálva, 
előbb 45 fit, most 1« frtnyi potom áron._

350 darab horgony-ora
legfinomabb franczia arany-doubleban, vaSJ é‘j ezüstözésü nickel-tokban legfinomabbanvesuz ^ , I
guilloehirozva, 15 valódi rubinra, pont sza.
másodpercz-muí atoval, pompás lánczcz.il ládi

I bályozva, csak 7 frt. Ugyané borgony-orak,nebez va^^
I 13 latos ezüstből acs.k. osztrak-magy.tr t J |
I által megpróbálva, nehéz aranyozással csak.H 1 .
275 darab Washingtoni remontoir 1
óra nehéz ezüstözésü nickel- vagy 

í fülinéi kulcs nélkül fölhúzandó, eromuvi műm 
lékkel, lapos üveggel, zomanczlappal _es 
mutatóval, legfinomabban a masodperczig - _ A |
pontossági müvei, a világ eapit-ilt
pompás lánczezal együtt csak S-.W tr‘- .

! 250 darab ezüst remontoir-o ^
valódi 13 latos nehéz ezüstből, ács. k": osz ' n|fkül I 
fémjelzö-hivatal által megpróbálva, fül mellk,
fölhúzandó, mechanika, mutato-készulekkel lapo 
gél, zomanczlappal és masodpercz-mutatouu, P
szabályozva, a világ kitűnő oraja._ előbb A* - I 

csak 13 frt potom armr
A pontos járásért kezesseg &

ÉRTESÍTÉS
1,883 agusztus 2 l-én cgy ^ titkos
fedeztetett fel az orokhagyo áltál cs. - s
sen kezelt áruszekrenyben s abka”k"'kkvalamennyi
valódi arany-ékszertargyak atal bélyeg»-
arany-ékszertargy a es. kir. femj Jzo niv ai ^ draga. | 
jövel van megjelölve s utánzóit gye?2!!1” vannak csi-
kövekiiel kirakva. A kövek pompasabban va„ ^ 
szólva, sokkal tüzesebb fényük van - ékszerészek es I 
nak mint a valódiak, mely tontos ten Ut.
szakértők százai által megerosittetett,

tűk és megvrtte_k._ Brémán-
217 darab valódi arany gyémántgyűrű utan«m gVir;it05 

lakkal kirakva, minden nagyságban, va flara-1
aranyfogb latban, legfinomabb bársony
bonként csak 3 frt, 75 kr. lódi 6 karate* I

184 pár gyéaantiüggo vagy bouton ers tirakva, a
aranyfoglalatban, pompás gye.n.intokk e ,eg.
szemnek leggyönyörűbb legeltesse Mk ^ ̂
finomabb bársonytokban páronként csak ö l j fin0.

222 pár függő valódi aranyból, fenyele yU uu; |ron-1
mabb koraitokkal szegélyezve, tokkal egy 
ként csak 1 frt 50 kr. ... , ezüstből, &i

164 darab medallion, súlyos valódi lo lato da.
1-s. kir. fémjelzo hivatal áltál bélyegéi ^mani;r„zott. ] 
rab más-inás pompás alakú, vésett . bőnkén' 
azonkívül súlyosan futtatott aranynyal daraDO
csak 3 frt 50 kr. „Amántokkal I

Ugyanazok franczia arany-double-bol mugj
csak ■> írt 50 kr. . . . . „evbizások-1
Postai megrendelések, valamint távir elküldése I 

melyek utánvét mellett, vagy a pénz eloleges be
után telj esittetnek következőleg ezimzen^- ■ 74751

BOROWIGNÁCZ
Pöstyén, Magyarország-


